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Conventii utilizate in acest manual

Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, mesajele sunt prezentate dupa cum urmeaza:

IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie respectate pentru realiza o activitate.

NOTA: Acest mesaj contine informatii si sfaturi suplimentare care pot fi utile la realizarea activitatilor.

ATENTIE! Acest mesaj contine informatii importante care trebuie respectate pentru siguranta dvs. in
timpul realizarii anumitor activitati si pentru prevenirea deteriorarii datelor si componentelor Tableta
ASUS dvs.

Informatii privind ingrijirea produsului si utilizarea acestuia in siguranta
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Siguranta rutiera trebuie sa fie pe primul plan. Va recomandam ferm sa nu utilizati
dispozitivul in timp ce conduceti sau operati orice tip de vehicul.

Acest dispozitiv trebuie utilizat exclusiv in medii in care temperatura ambientala este
cuprinsa intre 0°C (32°F) si 35°C (95°F).

Opriti functionarea dispozitivului in zone restrictionate, in care utilizarea dispozitivelor
mobile este interzisa. intotdeauna respectati regulile si reglementarile atunci cand va
aflati in zone restrictionate, precum in avioane, sdli de teatru sau cinema, spitale sau
atunci cand va aflati in apropierea echipamentelor medicale, a gazelor si carburantilor,
a zonelor in care exista substante explozive si a altor zone similare.

Folositi numai adaptoare si cabluri de c.a. aprobate de catre ASUS pentru utilizarea
fmpreuna cu acest dispozitiv. Consultati eticheta de pe partea inferioara a dispozitivului
si asigurati-va ca adaptorul de alimentare este conform cu valorile nominale inscrise
pe aceasta.

Nu utilizati cabluri de alimentare, accesorii si alte echipamente periferice deteriorate
cu dispozitivul dvs.

Mentineti dispozitivul uscat. Nu utilizati sau expuneti dispozitivul la lichide, ploaie sau
umezeala.

Puteti trece dispozitivul prin echipamente de scanare cu raze X (cum sunt
echipamentele utilizate pentru securitatea aeroporturilor), insa acesta nu trebuie sa
fie expus la detectoare sau baghete magnetice.

Ecranul dispozitivului este realizat din sticla. Daca ecranul se sparge, incetati utilizarea
dispozitivului si nu atingeti fragmentele de sticla sparta. Trimiteti imediat dispozitivul
pentru a fi reparat de catre personalul de service calificat al ASUS.

Pentru a preveni posibilele deteriorari ale auzului, nu ascultati sunete la volume inalte
pe perioade mari de timp.

Inainte de a curata dispozitivul, deconectati-I de la sursa de alimentare cu c.a. Pentru
curdtarea ecranului dispozitivului dvs. folositi numai bureti din celuloza si lavete din
piele de caprioara.

Trimiteti dispozitivul pentru a fi reparat numai de catre personalul de service calificat
al ASUS.



Reciclare corespunzatoare

Daca bateria se inlocuieste cu un tip incorect, exista pericolul de explozie. Aruncati
bateriile uzate conform instructiunilor.

A NU SE ARUNCA dispozitivul Tableta ASUS in gunoiul menajer. Acest produs a fost
creat pentru a permite reutilizarea si reciclarea componentelor in mod corespunzator.
Simbolul care reprezinta un container taiat inseamna ca produsul (electric, dispozitiv
electric si baterie cu celule cu mercur) nu trebuie depozitat impreuna cu gunoiul
menajer. Verificati reglementarile locale cu privire la casarea produselor electronice.

A NU SE ARUNCA bateria in gunoiul menajer. Simbolul tomberonului tdiat de linii
transversale arata ca bateria nu trebuie aruncata in gunoiul menajer.

NU aruncati dispozitivul Tableta ASUS in foc. NU scurtcircuitati contactele. NU
dezasamblati dispozitivul Tableta ASUS.



Sunteti gata pentru era Zen!

Componente si caracteristici

Luati dispozitivul in mana si configurati-l in doar cateva miscari.

Difuzoare audio

< ) \ )
Camera spate ——LJ
Buton de volum =]
Buton de alimentare —i
i
<
Fanta —
=1
\_ J Y, /
Panou de ecran tactil Microfon Port micro USB 2.0

IMPORTANT! Mentineti dispozitivul, si in special ecranul tactil al acestuia, uscate in permanenta. Apa
sau alte lichide pot face ca ecranul tactil sa functioneze defectuos.

NOTA: Partea inferioard poate avea aspect diferit, in functie de model.

Capitolul 1: Sunteti gata pentru era Zen!
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Instalarea unui card de memorie

Tableta dvs. ASUS accepta cartele de memorie microSD™, microSDHC™ si microSDXC™ cu
capacitatea de pana la 64 GB.

NOTA: Este posibil ca unele carduri de memorie sa nu fie compatibile cu tableta dvs. ASUS. Asigurati-
va ca utilizati numai carduri de memorie compatibile pentru a preveni pierderea datelor si deteriorarea
dispozitivului si/sau a cardului de memorie.

ATENTIE! Acordati o atentie deosebita manipularii cardurilor de memorie. ASUS nu este responsabila
pentru pierderile de date sau deteriorarile suferite de cardul dvs. de memorie.

Pentru a instala un card de memorie:
1. Orientati dispozitivul conform ilustratiei, dupa care folositi canelura pentru a deschide slotul

pentru cartele.

ATENTIE!

Aveti grija sa nu deteriorati capacul posterior sau sa nu va rupeti unghiile atunci cand deschideti
capacul.

+ Nu scoateti fortat, nu rasuciti si nu distorsionati capacul posterior.
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2.

3

4,

Aliniati si introduceti o cartela de memorie in fanta pentru cartele de memorie.

Impingeti cardul de memorie complet in slot, pana cand acesta se fixeaza in pozitie.

Instalati la loc capacul slotului pentru cartele.

NOTA: dupi instalarea unei cartele de memorie formatate, veti putea accesa continutul acesteia din
ASUS > File Manager (Manager fisiere) > SD Memory Card (Cartela de memorie SD).

Capitolul 1: Sunteti gata pentru era Zen!
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Scoaterea cardului de memorie

ATENTIE!

« Acordati o atentie deosebita atunci cand manipulati carduri de memorie. ASUS nu este responsabila
pentru pierderile de date sau deteriorarile suferite de cardul dvs. de memorie.

Decuplati cardul de memorie in mod corespunzator pentru a-l indeparta in conditii de siguranta
din dispozitiv. Pentru a scoate cardul de memorie, mergeti la Ecran de pornire > Toate aplicatiile >
Setari > Stocare > Unmount external storage (Demontare dispozitiv de stocare extern).

Pentru a scoate un card de memorie:

1. Orientati dispozitivul conform ilustratiei, dupa care folositi canelura pentru a deschide slotul
pentru cartele.

ATENTIE!

Aveti grija sa nu deteriorati capacul posterior sau sa nu va rupeti unghiile atunci cand deschideti
capacul.

Nu scoateti fortat, nu rasuciti si nu distorsionati capacul posterior.

2. Apasati pe cartela de memorie pentru a o decupla, apoi, trageti de carteld pentru a o scoate.
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3. Montati la loc capacul posterior.

Capitolul 1: Sunteti gata pentru era Zen! 13



Instalarea unei cartele SIM (pentru anumite modele)
Fanta cartelei micro SIM accepta benzile LTE, WCDMA si EDGE/GSM.

NOTA: Pentru a preveni deteriorarea conectorului, asigurati-va ca utilizati o carteld micro SIM
standard fara un adaptor SIM sau fara a utiliza un cutit.

ATENTIE! Procedati cu atentie deosebita atunci cdnd manipulati o carteld micro SIM. Compania ASUS nu

isi asuma responsabilitatea pentru niciun fel de pierderi de date sau daune produse cartelei dvs. micro
SIM.

Pentru a instala o cartela micro SIM:

1. Orientati dispozitivul conform ilustratiei, dupa care folositi canelura pentru a deschide slotul

pentru cartele.

ATENTIE!

Aveti grija sa nu deteriorati capacul posterior sau sa nu va rupeti unghiile atunci cand deschideti
capacul.

Nu scoateti fortat, nu rasuciti si nu distorsionati capacul posterior.
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2. Aliniati si introduceti o cartela micro SIM in slotul corespunzator.

3. Impingeti cartela micro SIM pana la capat in fanta, pana cand aceasta se fixeaza in pozitie.

4. Montati la loc capacul posterior.

Capitolul 1: Sunteti gata pentru era Zen!
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Scoaterea unei cartele SIM (pentru anumite modele)

ATENTIE! Procedati cu atentie deosebita atunci cand manipulati o cartela micro SIM. Compania ASUS nu
isi asuma responsabilitatea pentru niciun fel de pierderi de date sau daune produse cartelei dvs. micro
SIM.

Pentru a scoate o carteld micro SIM:

1. Orientati dispozitivul conform ilustratiei, dupa care folositi canelura pentru a deschide slotul
pentru cartele.

ATENTIE!

« Aveti grija sa nu deteriorati capacul posterior sau sa nu va rupeti unghiile atunci cand deschideti
capacul.

Nu scoateti fortat, nu rasuciti si nu distorsionati capacul posterior.

2. Apasati pe cartela micro SIM pentru a o decupla, apoi, trageti de carteld pentru a o scoate.

S
)
N\
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4. Montati la loc capacul posterior.

Incarcarea dispozitivului Tabletd ASUS

Tableta dvs. ASUS va este livrata incarcata partial, insa dvs. trebuie sa o incarcati complet inainte
de a o utiliza pentru prima oara. Cititi urmatoarele informatii si atentionari importante inainte de a
incarca dispozitivul.

IMPORTANT!

Utilizati numai adaptorul de alimentare si cablul micro USB incluse pentru a incarca tableta ASUS.
Utilizarea altor adaptoare de c.a. si altor cabluri poate duce la deteriorarea dispozitivului.

Dezlipiti foliile de protectie de pe adaptorul de alimentare si de pe cablul micro-USD inainte de a
utiliza aceste accesorii cu dispozitivul dvs.

Este obligatoriu sa conectati adaptorul de alimentare cu c.a. la o priza de alimentare compatibila.
Puteti sa conectati adaptorul de alimentare cu c.a. la orice priza de alimentare cu tensiunea cuprinsa
intre 100 si 240 V.

Tensiunea de iesire a acestui adaptor este de 5,2V dc, 1,35A.

La utilizarea dispozitivului Tableta ASUS conectat la o priza de alimentare, priza impamantata trebuie
sa fie aproape de unitate si usor accesibila.

Nu utilizati si nu expuneti dispozitivul ASUS Tablet la lichide, la ploaie sau la umezeala.

Nu utilizati dispozitivul ASUS Tablet in apropierea echipamentelor de incalzire sau in locuri unde
exista probabilitatea inregistrarii unei temperaturi ridicate.

Feriti dispozitivul ASUS Tablet de obiecte ascutite.
Nu asezati obiecte pe tableta ASUS.

ATENTIE!

In timpul incarcarii, este posibil ca tableta dvs. ASUS sa se incalzeasca foarte mult. Acest lucru este
normal. Cu toate acestea, daca dispozitivul se incalzeste neobisnuit de mult, deconectati cablul
micro-USB de la dispozitiv si trimiteti dispozitivul, inclusiv adaptorul de alimentare cu c.a. si cablul,
personalului de service calificat al ASUS.

Pentru a preveni orice deteriorare a tabletei dvs. ASUS, a adaptorului de alimentare cu c.a. sau a
cablului micro-USB, asigurati-va ca adaptorul de alimentare cu c.a., cablul micro-USB si dispozitivul
sunt conectate in mod corespunzator inainte de a incepe incarcarea.
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Pentru a incarca dispozitivul dvs. Tableta ASUS:

1. Conectati cablul micro USB la adaptorul de alimentare.
2. Conectati adaptorul de alimentare la o priza impamantata.

3. Conectati conectorul micro USB la dispozitivul Tableta ASUS.

IMPORTANT!
« Incarcati dispozitivul Tabletd ASUS pentru opt (8) ore inainte de a-l utiliza in modul baterie pentru
prima data.

Starea de incarcare a bateriei este indicata prin urmdatoarele pictograme:

Nivelredus Nuseincarca Seincarca Baterie complet incarcata

] @

4  Cand dispozitivul este complet incarcat, deconectati cablul USB de la tableta ASUS inainte de a
deconecta adaptorul de alimentare cu a.c. de la priza de alimentare.

NOTA:

« Puteti sa utilizati dispozitivul in timp ce acesta este in curs de incarcare, insa incarcarea completa a
dispozitivului va dura mai mult timp,

Finalizarea incarcarii prin portul USB al unui computer poate dura mai mult timp.

« In cazul in care computerul dvs. nu furnizeaza suficientd putere pentru incrcarea prin portul USB,
incarcati tableta ASUS utilizand adaptorul de alimentare cu c.a. conectat la o priza de alimentare.
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Pornirea sau oprirea tabletei ASUS

Pornirea dispozitivului dvs.

Pentru a porni dispozitivul, apasati si mentineti apdsat pe butonul de alimentare pana cand
dispozitivul porneste.

Oprirea dispozitivului dvs.

Pentru a opri dispozitivul:

1 Daca ecranul este stins, apasati pe butonul de alimentare pentru a-l aprinde. Daca ecranul este
blocat, deblocati ecranul dispozitivului.

2 Apasati si mentineti apasat pe butonul de alimentare si, atunci cand vi se solicitd, atingeti
Opriti alimentarea si apoi atingeti OK.
Modul de repaus

Pentru a plasa dispozitivul in modul de repaus, apasati o data pe butonul de alimentare pentru a
stinge ecranul.
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Notiuni de baza

Descoperiti simplitatea intuitiva a interfetei de utilizare Zen Ul de la ASUS!

Interfata de utilizare Zen Ul de la ASUS este fermecatoare si intuitiva, fiind construita exclusiv
pentru tabletele ASUS. Aceasta va pune la dispozitie aplicatii speciale, care sunt integrate in alte
aplicatii sau care functioneaza impreuna cu alte aplicatii pentru a veni in intampinarea necesitatilor
dvs. individuale, pentru a va usura viata si pentru a va invata cum va puteti distra mai mult atunci
cand utilizati tableta ASUS.

to

R

Asistenta ASUS

Gasiti raspunsuri in sectiunile de intrebari frecvente sau furnizati feedback in forumul
destinat utilizatorilor.

Camera foto
Datorita tehnologiei PixelMaster, acum puteti surprinde momentele speciale in fotografii
si clipuri video pline de viata si la calitate superioara.

Do It Later

Nu ratati niciun e-mail, niciun mesaj SMS, niciun site web interesant si nicio sarcina
importantd, dar actionati in privinta acestora atunci cand este cel mai convenabil pentru
dvs.

What's Next
Vizualizati instantaneu detalii ale sedintelor, e-mailuri si alte alerte sau notificari de
evenimente direct pe ecranul initial, pe ecranul de blocare sau in aplicatia What'’s Next.

ZenLink

Cresteti la maximum productivitatea cu suita ZenLink, care contine aplicatiile Remote
Link, Share Link si PC Link. Puteti utiliza oricare dintre aceste aplicatii pentru a va conecta
la alte dispozitive, cu scopul de a partaja si primi fisiere.

NOTA: disponibilitatea aplicatiilor din suita ZenLink variaza in functie de modelul tabletei
ASUS.
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NOTA: disponibilitatea aplicatiilor interfetei de utilizare Zen Ul de la ASUS variaza in functie de regiunea
in care va aflati si de modelul tabletei ASUS. Atingeti ::: din ecranul initial pentru a afla care sunt
aplicatiile disponibile pentru tableta dvs. ASUS.
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Utilizarea pentru prima data

Atunci cand porniti tableta ASUS pentru prima data, un expert va va ghida pe parcursul procesului
de configurare. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta limba si metodele de introducere
preferate, pentru a configura reteaua mobila si conexiunea Wi-Fi, pentru a sincroniza conturile si
pentru a configura serviciile de localizare.

Utilizati contul Google sau ASUS pentru a configura dispozitivul. Daca nu aveti un cont Google sau
ASUS, puteti sa creati unul.

Cont Google

Utilizarea unui cont Google va permite sa utilizati la maximum aceste caracteristici ale sistemului de
operare Android:

«  Organizarea si vizualizarea tuturor informatiilor, de oriunde v-ati afla.
«  Copierea de rezerva automata a tuturor datelor.

«  Utilizarea serviciilor Google in cel mai simplu mod, de oriunde v-ati afla.

Cont ASUS

Detinerea unui cont ASUS va permite sa va bucurati de urmatoarele avantaje:
«  Serviciul de asistenta personalizata ASUS si prelungirea garantiei pentru produsele inregistrate.
« 5 GB de spatiu de stocare prin serviciul cloud in mod gratuit.

«  Primirea celor mai recente actualizari pentru dispozitive si firmware.

NOTA: puteti sa utilizati expertul de configurare si pentru a va reconfigura in orice moment dispozitivul.
Din Ecranul de pornire mergeti la g 3 2 > Expert de configurare.
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Sfaturi pentru economisirea bateriei

Nivelul de incarcare a bateriei determina durata de timp pentru care puteti utiliza tableta ASUS. in
continuare puteti gdsi cateva sfaturi pentru conservarea bateriei tabletei dvs. ASUS.

- Inchideti toate aplicatiile aflate in executie pe care nu le utilizati.

— Atunci cand nu utilizati dispozitivul, apasati pe butonul de alimentare pentru a-l plasa in
modul de repaus.

— Activati caracteristica de economisire inteligenta din aplicatia Power Saver.
- Setati sunetul la modul Smart (Inteligent).

- Reduceti luminozitatea afisajului.

- Mentineti volumul difuzoarelor la un nivel redus.

- Dezactivati caracteristica Wi-Fi.

- Dezactivati caracteristica Bluetooth.

- Dezactivati caracteristica PlayTo.

- Dezactivati functia GPS.

- Dezactivati caracteristica de rotire automata a ecranului.

- Dezactivati toate caracteristicile de sincronizare automata din dispozitivul dvs.
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Utilizarea ecranului tactil

Utilizati aceste gesturi pe ecranul tactil pentru a lansa aplicatii, accesa o parte din setari si naviga pe
tableta ASUS.

Lansarea aplicatiilor sau selectarea elementelor

Executati una din urmatoarele actiuni:

«  pentru a lansa o aplicatie, trebuie doar sa o atingeti.

«  pentru a selecta un element, cum ar fi aplicatia File Manager, trebuie doar sa il atingeti.

Mutarea sau stergerea elementelor
Executati una din urmatoarele actiuni:

«  pentru a muta o aplicatie sau un weidget, atingeti si mentineti apdsat pe elementul respectiv si
trageti-l in locatia in care doriti sa il mutati.
«  pentru a sterge o aplicatie sau un widget de pe ecranul de pornire, atingeti si mentineti apasat

pe elementul respectiv si apoi glisati-l in zona Eliminati.

fsus
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Deplasarea prin pagini sau ecrane
Executati una din urmatoarele actiuni:

«  Glisati cu degetul catre stanga sau cdtre dreapta pentru a comuta intre ecrane sau pentru a
naviga printr-o galerie de imagini.

»  Glisati cu degetul in sus sau in jos pentru a parcurge pagini web sau liste de elemente.

Marirea continutului

Departati doua degete pe panoul cu ecran tactil pentru a mari o imagine din galerie sau harti sau
pentru a mari o pagina web.
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Micsorarea continutului

Apropiati doua degete pe panoul cu ecran tactil pentru a micsora o imagine din galerie sau harti
sau pentru a micsora o paginad web.

ZenMotion

Cand panoul de ecran tactil este oprit, cu ajutorul acestor gesturi usoare si intuitive puteti lansa
aplicatii pe tableta ASUS in doar cateva clipe, prin simpla scriere a literelor.

Modele 3G/LTE

Modele numai cu Wi-Fi

(functie a telefonului)

C Camera foto Camera foto

S Calendar Mesaj

Vv Galerie Tastatura pentru apeluri
w Browser Browser

y4 ASUS Booster ASUS Booster

e E-mail E-mail
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Nicaieri nu e mai bine ca acasa

NOTA: Aplicatiile care apar efectiv pe ecran difera in functie de model. Urmé&toarea captura de ecran

este numai pentru referinta.

Caracteristicile ecranului de pornire al dispozitivului Zen

Ecranul de pornire

Beneficiati de memento-uri cu privire la evenimentele importante, cu privire la actualizari ale
aplicatiilor si sistemului, prognoze meteo si mesaje text de la persoanele care conteaza pentru dvs.,

direct pe ecranul de pornire.

- [N

AppsdU Play Store

o - o

@

Browser

a

21l 46% £} 11:46 PM

59
W
Google

Camera

Glisati in jos in aceastd zona pentru a afisa System notifications

(notificari de sistem) si Quick settings (setari rapide)

Atingeti pentru a afisa Setarile referitoare la ora

Atingeti pentru a actualiza setdrile privind Vreme

Atingeti usor pentru a deschide Cautare vocala

Atingeti usor pentru a deschide pagina Cautare Google

Atingeti pentru a deschide ecranul Toate aplicatiile

Atingeti pentru a deschide o aplicatie

Glisati pe ecranul de pornire cdtre stanga sau catre dreapta pentru a afisa ecranul de pornire extins.

NOTA: pentru a adduga mai multe pagini la ecranul initial, consultati sectiunea Ecran initial extins.
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Intelegerea pictogramelor

Aceste pictograme sunt afisate in bara de stare si va ofera indicatii cu privire la starea curenta a
tabletei dvs. ASUS.

10

.)))

P) M O = O

(]
-~

Retea mobila (pentru anumite modele)
Arata puterea semnalului retelei mobile.

Mesaje

Indica faptul ca aveti un mesaj necitit.

Wi-Fi

Aceasta pictograma indica puterea semnalului conexiunii Wi-Fi.

Durata de viata baterie
Aceasta pictograma indica starea bateriei tabletei dvs. ASUS.

Cartela microSD
Aceasta pictogramd indica faptul cd in tableta ASUS a fost introdus un card microSD.

Capturi de ecran

Aceasta pictograma indica faptul ca ati efectuat capturi de ecran pe tableta dvs. ASUS.
Mod avion

Aceasta pictograma indica faptul ca tableta dvs. ASUS se afla in modul avion.

Hotspot Wi-Fi
Aceasta pictograma indica faptul ca functia de hotspot Wi-Fi a fost activata pe tableta
dvs. ASUS.

Mod de economisire inteligenta a energiei
Aceastad pictograma indica faptul ca este activat modul de economisire a energiei.

NOTA: pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Economizor energie.

Mod dezactivare sunet
Aceasta pictograma indica faptul ca este activat modul silentios.

Mod vibratii
Indica faptul ca este activat modul de emitere a vibratiilor.

Stare descarcare
Aceasta pictograma indica starea de descarcare a unei aplicatii sau a unui fisier.

o Mod citire
Indica faptul ca este activat modul de citire.
NOTA: pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Mod citire.
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Personalizarea ecranului initial

Puneti-va amprenta asupra ecranului dvs. de pornire. Selectati un tapet atragator, addugati comenzi
rapide pentru a accesa rapid aplicatiile preferate si adaugati widgeturi pentru a fi mereu la curent
cu cele mai importante informatii. De asemenea, puteti sd addaugati mai multe pagini pentru a
putea adauga si accesa rapid mai multe aplicatii sau widgeturi pe ecranul de pornire.

i 2 ¢ I 90% R 09:30

Manage Home

® 5O

Apps &

Widgets Edit pages Wallpapers

System

Preferences settings

Comenzi rapide pentru accesarea aplicatiilor

Comenzile rapide pentru aplicatii simplifica accesarea rapida a aplicatiilor utilizate cel mai frecvent
sau a aplicatiilor preferate, direct din ecranul initial. Puteti sa adaugati si sa eliminati aplicatii sau
puteti sa grupati aplicatii intr-un folder.

Pentru a adauga o comanda rapida pentru o aplicatie:

1 Atingeti si tineti apasata o zona libera de pe ecranul de pornire si selectati optiunea Aplicatii.

2 Din sectiunea Toate aplicatiile, atingeti si mentineti apasata o aplicatie, dupa care trageti-o
intr-o zona libera a ecranului de pornire.

Pentru a elimina o comanda rapida pentru o aplicatie:

Din ecranul de pornire, atingeti si mentineti apdsata o aplicatie, dupa care trageti aplicatia

. v A =0 . . . . . . ~ . . . . 3
respectiva in zona Eliminati din partea de sus a ecranului. Chiar daca o aplicatie este eliminata
din ecranul initial, aceasta va ramane in ecranul Toate aplicatiile.
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Gruparea intr-un folder a comenzilor rapide pentru aplicatii
Creati foldere pentru a organiza comenzile rapide pentru aplicatii in ecranul initial.
1. Inecranul initial, atingeti o aplicatie si glisati-o deasupra altei aplicatii. Va aparea un folder.

2. Atingeti noul folder si atingeti Unnamed Folder (Folder fara nume) pentru a aloca un nume
acestui folder.

Widgeturi

Puteti adduga widgeturi, care sunt aplicatii dinamice de mici dimensiuni, in ecranul initial.
Widgeturile va ofera rapid informatii cu privire la prognoza meteo, evenimentele din calendar,
starea bateriei si multe altele.

Adaugarea widgeturilor

Pentru a adauga un widget:

1 Atingeti si tineti apasata o zona liberad de pe ecranul de pornire si selectati optiunea Widgeturi.

2 Din sectiunea Widgeturi, atingeti si mentineti apdsat un widget, dupa care trageti-l intr-o zona
libera a ecranului de pornire.

Pentru a elimina un widget:

Din ecranul de pornire, atingeti si mentineti apdsat un widget, dupa care trageti widgetul respectiv
in zona Eliminati din partea de sus a ecranului.

NOTA: De asemenea, puteti atinge gy

aplicatiile si Widgeturi.

de pe ecranul de pornire pentru a vizualiza sectiunile Toate
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Tapete

Asezati aplicatiile, pictogramele si alte elemente Zen pe un tapet atragator. Puteti adauga un fundal
translucid la tapetul dvs. pentru a imbunatati lizibilitatea si claritatea. Mai mult, puteti sa selectati
un fundal animat pentru a da senzatia ca ecranul dvs. prinde viata

00 7 ¢ B 96% B 19:42

Deplasati glisorul pentru a regla nivelul de
transparenta al fundalului

Atingeti pentru a aplica o tenta pentru fundal

Atingeti pentru a selecta un tapet

Atingeti pentru a selecta o imagine dintre fotografiile sau
imaginile salvate

Aplicarea tentei pentru tapet si fundal

Pentru a aplica o tenta pentru tapet si fundal:

1

Atingeti si tineti apasata o zona libera de pe ecranul de pornire si selectati optiunea Imagini de
fundal.

Selectati zona in care doriti sa plasati tapetul: pe ecranul de pornire, pe ecranul de blocare,
pe ecranul de pornire si pe ecranul de blocare. Daca nu doriti sa adaugati o tenta de fundal
la tapetul dvs., treceti la pasul 5.

Bifati optiunea Culoare de fundal, dupa care reglati nivelul de transparenta.
Atingeti , iar apoi selectati o culoare.

Selectati un tapet, iar apoi atingeti Aplicati.
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Aplicarea unui tapet animat

Pentru a aplica un tapet animat:

1 Atingeti si tineti apasatd o zona libera de pe ecranul de pornire si selectati optiunea Imagini de
fundal.

2 Selectati zona in care doriti sa plasati tapetul: pe ecranul de pornire, pe ecranul de pornire si
pe ecranul de blocare.

3 Selectati un tapet animat, iar apoi atingeti Aplicati.

NOTA: in mod alternativ, puteti configura setarile pentru tapet din : : : > Setari > Afisare.

Ecranul initial extins

Extinderea ecranului initial

Puteti adauga mai multe pagini pentru a extinde ecranul initial si puteti plasa mai multe comenzi
rapide pentru aplicatii si mai multe widgeturi pe acesta.

1. Atingeti si mentineti apasat pe o zona libera a ecranului initial si apoi selectati optiunea Edit
page (Editare pagina).
2. Atingeti -|- pentru a adduga o pagina noud. Daca doriti sa stergeti un ecran initial existent,

selectati-1 si apoi glisati-l si eliberati-I peste pictograma .

Modul Easy (Usor)

Navigati mai usor prin tableta ASUS folosind modul Easy (Usor). Acesta va oferd o interfata intuitiva,
cu pictograme, butoane si fonturi mari, care permit o lizibilitate optima si ofera utilizatorului o
experienta simplificata. De asemenea, in modul Easy (Usor), puteti realiza rapid activitatile de baza,
cum ar fi gestionarea apelurilor, trimiterea mesajelor si multe altele.

Activarea modului Easy (Usor)

Pentru a activa modul Easy (Usor):

1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:
« Lansati Setari rapide si apoi apasati

amm > Setari.

« Atingeti
2. Defilatiin jos in ecranul Setari si selectati Modul Easy (Usor).

3. Glisati comutatorul modului Easy (Usor) la ON (Activat).
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Adaugarea comenzilor rapide

In modul Easy (Usor), puteti adauga pana la doudsprezece (12) comenzi rapide catre aplicatii in
ecranul principal.

1. Glisati catre partea dreapta a ecranului principal, dupa care atingeti -|-

2. Din ecranul All apps (Toate aplicatiile), selectati aplicatia pe care doriti sa o adaugati la lista.
Eliminarea comenzilor rapide

Procedati astfel:

1. Atingeti dupa care selectati aplicatia sau aplicatiile pe care doriti sa le eliminati din lista.

2. Atingeti Delete (Stergere) pentru a elimina comanda rapida a aplicatiei.

02 B 90% B 09:3 1002 B 90% B 09:3
TueSday’ 3” . - .
. 8 /I Add

Phone Messagi... Contacts

EEE

Clock Calendar Calculator

o) O HEE

Camera Gallery Settings

iiI More Apps 174 IiI More Apps 174

o~ “

=) () (@)
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Configurarea datei si a orei

in mod implicit, data si ora afisate pe ecranul initial sunt sincronizate in mod automat atunci cand
sunteti conectat la internet.

Pentru a schimba setarile referitoare la data si ora:

1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:
« Lansati Setari rapide si apoi apasati

amm > Setari.

+ Atingeti
Defilati in jos in ecranul Setari si selectati Date & Time (Data si ora).
Debifati optiunea Automatic date & time (Data si ora automate).
Selectati fusul orar si apoi setati manual data si ora.

Daca preferati, puteti alege sa folositi formatul cu 24 de ore.

o v d W N

Selectati formatul de data pe care doriti sa il afisati.

NOTA: Consultati si sectiunea Ceas.

Configurarea tonului de apel si a sunetelor de alerta

Configurati sunetul pentru notificari, precum cele aferente mesajelor text, e-mailurilor si alertelor
de evenimente. De asemenea, puteti alege sa activati sau sa dezactivati sunetele la atingere sau
sunetul la blocarea ecranului.

Pentru a configura setarile de sunet:

1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:
« Lansati Setari rapide si apoi apasati

amm > Setari.

+ Atingeti
2. Defilatiin jos in ecranul Settings (Setari) si selectati Sound & notification (Sunet si notificare).

3. Configurati setarile preferate pentru sunet.
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Setari rapide

Panoul de notificari cu setdri rapide ofera acces printr-o singura atingere la o parte din
caracteristicile si setarile wireless ale tabletei dvs. ASUS. Fiecare dintre aceste caracteristici este

reprezentata printr-un buton.

Pentru a lansa panoul Quick settings (Setari rapide), glisati in jos cu doua degete din partea de sus a

tabletei ASUS.

NOTA: Un buton de culoare albastra indica faptul ci respectiva caracteristic este activata, in timp ce
un buton de culoare gri indica o caracteristica dezactivata. Butoanele verzi va permit sa accesati rapid
utilitare individuale prin intermediul panoului de notificari pentru setari rapide.

Menday, Jun 29, 2015

Bogst Calculator uto-start Mana Quick Memg
ASUS-DOC1 Auto-rotate Sound Location

Atingeti aceastd zond pentru a comuta la panoul Quick
settings (Setari rapide)
Atingeti pentru a edita setdrile rapide

———— Atingeti pentru a deschide sectiunea Setari.

724, ©0a—

Atingeti pentru a comuta contul de utilizator

Glisati catre stanga sau catre dreapta
pentru a regla luminozitatea ecranului.

Atingeti aceste butoane pentru a lansa rapid aceste utilitare.

Atingeti aceste butoane pentru a activa
sau dezactiva functiile acestora.

Capitolul 2: Nicdieri nu e mai bine ca acasa

35



Adaugarea sau eliminarea butoanelor

Pentru a adduga butoane in panoul de notificari cu setari rapide ASUS sau pentru a elimina butoane
existente din acest panou:

Lansati setarile rapide si apoi atingeti

Atingeti caseta din dreptul caracteristicii dorite pentru a o adauga in panoul de notificdri cu

setari rapide ASUS sau pentru a o elimina din acest panou;

NOTA: O caset3 bifata indica faptul ca butonul caracteristicii poate fi accesat prin intermediul panoului

de notificari cu setari rapide ASUS, in timp ce o caseta nebifata inseamna contrariul.

rapide ASUS.

Atingeti usor € pentru a face salt inapoi si a vizualiza panoul de notificari curente Setari

Utilizarea notificarilor de sistem

in interiorul notificdrilor de sistem puteti vedea actualizarile si modificarile aplicate cel mai recent

asupra tabletei dvs. ASUS. Majoritatea acestor modificari se refera la date si la sistem.

Pentru a lansa panoul Notificari sistem, glisati in jos din coltul din stanga sus al tabletei ASUS.

36
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Emergency calls only

©-
o)

Screenshot captured.
Touch to view your screenshot

o share
-

Connected as a media device
Touch for other USB options.
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Atingeti pentru a comuta contul de utilizator

Atingeti acest buton pentru a sterge toate notificarile din lista.

Glisati notificarea cétre stanga sau cétre
dreapta pentru a o elimina din lista.

Atingeti notificarea pentru a vizualiza detaliile acesteia.



Ecranul de blocare

In mod implicit, ecranul de blocare apare dupa ce porniti dispozitivul si atunci cand il activati din
modul de repaus. Din ecranul de blocare, puteti accesa sistemul Android® al dispozitivului glisand
cu degetul pe panoul ecranului tactil.

in plus, ecranul de blocare al dispozitivului dvs. poate fi personalizat pentru a permite accesul la
datele si aplicatiile mobile.

Personalizarea ecranului de blocare

Daca doriti sa schimbati metoda de blocare a ecranului, de la optiunea implicita Glisare, parcurgeti
pasii de mai jos:

1 Lansati setarile rapide si apoi atingeti .

2. Defilatiin jos in ecranul Setari si selectati Ecran de blocare.

Settings Q
° More
Device
Display © zenMotion
@ sound & notification @® Do not disturb
@ Storage O Apps
G Battery @ Power management

€) ASUS customized settings

Personal

& Location (on ] Easy mode
@ Lock screen I @ Security
0 Accounts Q Language & input

© Backup & reset

System

@© Dpate&time @ Accessibility
Printing 0 ZenUlI Instant Update
© About

pa} o =

3. Inecranul urmitor, atingeti usor Blocarea ecranului.

Al ¢ B 90% [F} 09:35

& Lock screen Q

Screen security
Screen lock

Swipe

To use, first set a screen lock
Display

Quick access
aunch apps on lock screen

Camera

Instant Camel
Double click volut

Owner info

4. Atingeti optiunea de blocare a ecranului pe care doriti sa o utilizati;

NOTA: pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Securizarea tabletei dvs. ASUS.

Capitolul 2: Nicdieri nu e mai bine ca acasa 37



Personalizarea butoanelor pentru accesul rapid

in mod implicit, ecranul de blocare contine butoane pentru accesarea rapida a acestor aplicatii:
Mesagerie si Camera foto Puteti schimba aceste setari implicite si puteti personaliza aceste butoane
pentru a lansa alte aplicatii din ecranul de blocare. Parcurgeti urmatorii pasi in acest sens:
1 Lansati setdrile rapide si apoi atingeti
2. Defilatiin jos in ecranul Setari si selectati Ecran de blocare.

Atingeti optiunea Acces rapid.

4. 1necranul Acces rapid, selectati butonul pe care doriti s il personalizati.

Customized quick access
Tap app to customize and drag app to rearrange

@sﬁ

5. Atingeti aplicatia pe care doriti sa o alocati butonului de acces rapid pe care ati ales sa il
configurati.

NOTA: defilati in sus sau in jos pentru a vizualiza lista aplicatiilor pe care le puteti aloca acestor butoane.

& Select App as shortcut

(_ " Gallery

-—
25 Calendar

Phone
Q Contacts
B
Music
File Manager

a Share Link
n Setup Wizard

) clock
System update
E Settings

b o

)
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Aplicatia Voice Search

Cu ajutorul aplicatiei Voice Search, rostiti comenzi catre tableta dvs. ASUS si apoi urmadriti-o cum
va ascultd, intelege ce doriti si ia actiunea corespunzatoare. Utilizand Voice Search, puteti rosti
comenzi vocale pentru a realiza urmatoarele:

. Cdutarea datelor si informatiilor online sau pe tableta dvs. ASUS;
. Lansarea aplicatiilor instalate pe tableta dvs. ASUS;
. Obtinerea indicatiilor de orientare catre o locatie.

IMPORTANT! Pentru a putea utiliza aceasta functie, tableta dvs. ASUS trebuie sa fie conectata la
internet.

Lansarea aplicatiei Voice Search

1. Lansati aplicatia Voice Search procedand astfel:
« Atingeti .!) in bara de cautare Google.

- Atingeti g 2 2> Cautare vocala.

2 Dupa ce pictograma microfonului devine rosie, incepeti sa rostiti comanda vocala.

ol 74 @ 90% B} 09:55

Listening...

NOTA: vorbiti clar si utilizati expresii concise atunci cand dati comenzi vocale tabletei ASUS. De
asemenea, este recomandat sa incepeti comenzile cu un verb legat de caracteristica tabletei ASUS pe
care doriti sa o utilizati.
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Personalizarea rezultatelor cautarii vocale din grupul de cautare al tabletei

Daca doriti sa setati parametri cu privire la rezultatele cdutarii vocale colectate din contul Google si
din datele de pe tableta dvs. ASUS, puteti face acest lucru urmand pasii de mai jos:

1 Tnecranul de pornire al tabletei ASUS, atingeti g g w > Cautare vocal;

2 Atingeti —> Setari;

(Ml ] W2 B 91% B 10:02

o

User TPDOC
tpdoc @gmail.com

£ settings

@  Help & feedback
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3. Atingeti usor Cautare pe tableta.

4. Selectati caseta grupurilor de cautare pe care doriti sa le includeti drept sursa cand utilizati
Cautare vocala.

oo BB 408

& Tablet search

Apps
CTRALES Names of installed apps
Accounts & privacy r—

Search language
Contacts
Vi
Voice Allyour contact data g
H Google Play Books
Seatchbooks
e I Play Movies & TV
Movies and shows inyour brary
Play Music

Avtists,albums, and tracks
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Tineti mereu legatura cu
cei care conteaza

Apelati cu stil (numai pentru anumite modele)

Caracteristica Dual SIM

Caracteristica Dual SIM a tabletei dvs. ASUS va permite sa gestionati setarile cartelelor micro SIM
instalate. Cu ajutorul acestei caracteristici, puteti sa activati/dezactivati cartelele micro SIM, sa
alocati nume pentru acestea sau sa setati o retea preferata.

75 %1% M 356 AM

< Dual SIM card settings

siM1 SIM2

Available Available
SIM card information

SIM 1 name: SIM 1
Unknown carrier
Unknown number

SIM 2 name: SIM 2
Unknown carrier
Unknown number

Preferred SIM card

Voice call
ays ask

rvice network
ailable)

Preferred Bluetooth call settings
SIM 1 (Available)

General settings

Dual SIM call forwarding
When each SIM card is unavailable, transferring incoming call to other SIM card

Reply from call log

The same as preferred cal

S o

]

Redenumirea cartelelor micro SIM

Schimbati numele cartelelor micro SIM introduse in tableta ASUS pentru a le putea identifica mai
usor.

1. Inecranul principal al tabletei ASUS, atingeti g mm > Settings (Setari) > Dual SIM card settings

(Setari cartele dual SIM).
2. Atingeti SIM1 name: SIM1 (Nume SIM1: SIM1) sau SIM2 name: SIM2 (Nume SIM2: SIM2).

3. Tastati numele pentru cartelele micro SIM.
NOTA: in situatia in care cartelele dvs. SIM apartin unor furnizori de servicii de telefonie mobild
diferiti, vd recomandam sa utilizati numele acestor furnizori drept nume pentru cartelele SIM. Daca

ambele cartele SIM apartin aceluiasi furnizor de servicii de telefonie mobild, va recomandam sa utilizati
numerele de telefon drept nume pentru cartelele SIM.
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Alocarea unei cartele SIM preferate

Puteti aloca o cartela SIM drept cartela SIM preferata pentru apelurile vocale si pentru serviciile de
date.

Cartela SIM pentru apeluri vocale

Atunci cand efectuati un apel, tableta dvs. ASUS va utiliza in mod automat cartela SIM preferata
pentru a realiza conexiunea.

Daca doriti sa alocati o cartela micro SIM pentru apelurile vocale, atingeti Apel video si apoi
atingeti cartela SIM pe care doriti sa o utilizati.

Voice call

SIM1 (Available)
SIM2 (Available)
Always ask

Cancel

IMPORTANT! Puteti sa utilizati aceasta functie numai daca efectuati un apel catre o persoana din lista
de contacte.

Cartela SIM pentru serviciul de date

Daca doriti sa alocati o cartela micro SIM pentru serviciul de date, atingeti Retea pentru serviciul
de date si apoi selectati o optiune dintre SIM1 si SIM2.

Data service network

SIM1 (Available)
SIM2 (Available)

Cancel
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Efectuarea apelurilor

Tableta dvs. ASUS va pune la dispozitie multe modalitati de a efectua un apel. Apelati-va prietenii

din lista de contacte, utilizati functia de apelare inteligenta pentru a efectua rapid un apel sau

introduceti un numar cu apelare rapida pentru a contacta o persoana de contact pe care o apelati

frecvent.

NOTA: puteti s& va organizati contactele in aplicatia Contacte. Pentru detalii, consultati sectiunea
Gestionarea contactelor.

Lansarea aplicatiei Telefon

Din ecranul initial, procedati in unul dintre modurile urmatoare pentru a lansa aplicatia Telefon:

«  Atingeti .

+ Atingeti gam > Telefon.

Formarea unui numar de telefon
Utilizati aplicatia Telefon pentru a forma direct un numar de telefon.

1. Din ecranul initial, atingeti Asus > Persoane si apoi atingeti tastele numerice.

2. Selectati butonul de apelare SIM1 sau SIM2 pentru a forma numarul.

NOTA: etichetele butoanelor de apelare pot diferi in functie de setarea efectuatd asupra cartelelor micro

SIM. Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Caracteristica Dual SIM.

Formarea unui numar extins

Atunci cand doriti sa apelati un numar extins, puteti parcurge oricare dintre etapele urmatoare

pentru a omite solicitarile vocale.
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Solicitarea confirmarii privind un numar extins

Puteti insera o solicitare de confirmare privind numarul extins dupa formarea numarului principal.

1.
2.

Din aplicatia Telefon, introduceti numarul principal.

Atingeti si mentineti apdsat pe # pentru a introduce o solicitare de confirmare, care este
reprezentata prin semnul punct si virgula (;).

Selectati butonul de apelare SIM1 sau SIM2 pentru a efectua apelul.

Cand vi se solicita, atingeti Da pentru a confirma numarul extins.

Formarea automata a unui numar extins

Puteti sa introduceti o pauza scurta sau lunga dupa formarea numarului principal, dupa care
numarul extins va fi format in mod automat.

1.
2.

Din aplicatia Telefon, introduceti numarul principal.

Atingeti si mentineti apdsat pe * pentru a introduce o pauza, care este reprezentata printr-o
virgula (,).

NOTA: daca doriti o pauza mai lunga, atingeti si mentineti apasat din nou pe *.

Introduceti numarul extins.

Selectati butonul de apelare SIM1 sau SIM2 pentru efectuarea apelului.

Atingeti ° pentru a incheia apelul.

Formarea inteligenta a numerelor asociate contactelor

Dupa ce introduceti primele cifre sau litere ale numelui contactului dorit, functia de formare
inteligenta Smart Dial filtreaza lista de contacte sau jurnalele de apeluri si va oferd eventuale
compatibilitati. Puteti verifica daca persoana pe care incercati sa o contactati se afla pe lista cu
eventualele compatibilitati, dupa care puteti efectua rapid apelul.

1.
2.

46

Lansati aplicatia Telefon si apoi introduceti numarul sau numele contactului.

Din lista cu eventuale compatibilitati, atingeti contactul pe care doriti sa il apelati. Daca
respectivul contact nu se afla in lista, introduceti numarul sau numele complet al contactului.

Selectati butonul de apelare SIM1 sau SIM2 pentru a efectua apelul.

NOTA: etichetele butoanelor de apelare pot diferi in functie de setarea efectuata asupra cartelelor micro
SIM. Pentru detalii suplimentare, consultati si sectiunea Caracteristica Dual SIM.
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Apelarea rapida a contactelor
Puteti aloca taste de apelare rapida pentru a apela instantaneu contactele apelate frecvent printr-o
singura atingere a unei cifre din aplicatia Telefon.

NOTA: in mod implicit, cifra 1 este rezervata pentru mesajele dvs. de postd vocala. Puteti prelua
mesajele de posta vocald atingand cifra 1. Aceasta optiune este disponibila daca sunteti abonat la acest
serviciu prin intermediul furnizorului de servicii de telefonie mobila.

Crearea unei intrari de apelare rapida

Puteti crea intrdri de apelare rapida pentru contactele pe care le apelati cel mai frecvent si puteti
aloca aceste intrari cifrelordela 2 1a 9.

1. Din aplicatia Telefon, procedati in unul dintre urmatoarele moduri:
« Atingeti si mentineti apasata orice cifra de la 2 1a 9, apoi atingeti OK pe ecranul de
confirmare Apelare rapida.

« Atingeti E > Speed dial (Apelare rapida) pentru a lansa ecranul Apelare rapida.
3. Selectati un contact din lista de contacte. Aceasta intrare de apelare rapida va fi salvata in
ecranul Apelare rapida.
Stergerea unei intrari de apelare rapida
Pentru a sterge o intrare de apelare rapida:
1. Din aplicatia Telefon, atingeti a > Speed dial (Apelare rapida) pentru a lansa ecranul Apelare
|
rapida.
2. Atingeti si mentineti apasat pe o intrare de apelare rapida, iar apoi atingeti Remove (Eliminare).

3. Atingeti OK cand apare mesajul de confirmare.

Inlocuirea unei intrari de apelare rapida

Puteti sa inlocuiti contactul alocat unei taste de apelare rapida cu un alt contact.

1. Din aplicatia Telefon, atingeti E > Speed dial (Apelare rapida) pentru a lansa ecranul Apelare
rapida.

2. Atingeti si mentineti apasat pe o intrare de apelare rapida, iar apoi atingeti Replace (inlocuire).
Selectati un contact din lista de contacte.

4. Atingeti OK cand apare mesajul de confirmare.
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Apelarea in tara de resedinta
Atunci cand va aflati intr-o calatorie in strainatate, activarea si configurarea setarilor pentru apelarea

in tara de resedinta simplifica procesul de efectuare a apelurilor catre aceasta tara.

NOTA: utilizarea unui serviciu de roaming va determina perceperea unor taxe suplimentare. Solicitati
informatii de la furnizorul de servicii de telefonie mobila inainte de a utiliza serviciul de roaming.

1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:
« Lansati Setari rapide si apoi apasati

amm > Setari.

+ Atingeti
2. Atingeti Call settings (Setari apel) > Home dialing (Apelare tara de resedinta).
3. Bifati optiunea Home dialing (Apelare tara de resedinta).
4. Atingeti Home dialing settings (Setari apelare tara de resedinta), selectati setarile si atingeti
OK cand terminati.

NOTA: pentru informatii referitoare la alte setari pentru apeluri, consultati sectiunea Setéri apel.

Apelarea din aplicatia Contacte

Utilizati aplicatia Contacte pentru a efectua un apel din lista de contacte.

1. Lansati aplicatia Contacte.

2. Atingeti numele contactului si apoi atingeti numarul pe care doriti sa il apelati.

3. Daca ati instalat doua cartele SIM, atingeti cartela SIM pe care doriti sa o utilizati pentru a
efectua apelul.

4. Atingeti ° pentru a incheia apelul.

NOTA: pentru a vizualiza toate contactele din toate conturile de contacte, atingeti lista verticald
Contacts to display (Contacte de afisat) si apoi bifati toate conturile.

Apelarea contactelor favorite

Atunci cand adaugati un contact in lista Favorite, veti putea apela rapid contactul respectiv din
aplicatia Telefon.

1. Lansati aplicatia Contacte sau aplicatia Telefon.

2. Atingeti pentru a afisa lista Favorite, iar apoi atingeti contactul favorit pe care doriti sa il
apelati.

3. Atingeti ° pentru a incheia apelul.
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Primirea apelurilor

Ecranul tactil al tabletei ASUS se aprinde atunci cand primiti un apel. Afisajul pentru apelurile
primite difera in functie de starea tabletei ASUS.

Preluarea apelurilor

Exista doua modalitati de a prelua un apel, in functie de starea tabletei ASUS:

«  Daca dispozitivul dvs. este activ, atingeti Answer (Preluare). Pentru a respinge un apel, atingeti
Decline (Respingere).

. Daca dispozitivul dvs. este blocat, glisati o la E pentru a prelua apelul sau la = pentru a
respinge apelul.

Configurarea setarilor de apelare inversa pentru apelurile primite

Atunci cand nu puteti sa preluati imediat un apel primit de pe un numar de telefon mobil, puteti
crea o activitate de apelare ulterioara. Puteti utiliza aplicatia Do It Later pentru a prelua aceasta
activitate si pentru a actiona in privinta acesteia intr-un moment mai convenabil pentru dvs.

1. Tn momentul primirii unui apel de la un numar de telefon mobil, glisati in sus de la partea
inferioara a ecranului.

2. Atingeti Can't talk now, will call you later (Nu pot vorbi acum, va voi apela mai tarziu). Un
mesaj SMS va fi trimis cdtre persoana care v-a apelat.

3. Pentru a prelua apelul, atingeti Asus > Do It Later din ecranul initial.

NOTA: pentru detalii cu privire la apelarea inverss, consultati sectiunea Apelare inversa acum.

Gestionarea jurnalelor de apeluri

Din jurnalele de apeluri, puteti apela persoanele ale caror apeluri le-ati pierdut, puteti salva
persoanele respective in lista de contacte sau puteti reapela numarul sau contactul cel mai recent
apelat.

Configurarea setarilor de apelare inversa pentru apelurile pierdute

Puteti crea o activitate de apelare ulterioara pentru un apel pierdut. Puteti utiliza aplicatia Do It
Later pentru a prelua apelul pierdut si pentru a apela persoana respectiva.

1. Din aplicatia Telefon, atingeti a== pentru a afisa jurnalele de apeluri.
2. Selectati un jurnal de apeluri, apoi atingeti E > Call later (Apelare ulterioara).

3. Pentru a prelua apelul, atingeti Asus > Do It Later din ecranul initial.

NOTA: pentru detalii cu privire la apelarea inversd, consultati sectiunea Apelare inversa acum.
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Blocarea apelurilor

Puteti sa adaugati un numar de telefon sau un apel din jurnalul de apeluri in lista de blocare.
1. Din aplicatia Telefon, atingeti aaz pentru a afisa jurnalele de apeluri.

2. Selectati numarul pe care doriti sa il blocati, atingeti E > Add to block list (Adaugare in lista
de blocare), apoi atingeti OK.

Salvarea apelurilor in lista de contacte

Puteti sa addugati un apel din jurnalul de apeluri in lista de contacte.

1. Din aplicatia Telefon, atingeti aaz pentru a afisa jurnalele de apeluri.
2. Atingeti si mentineti apasat pe un apel din jurnalele dvs. de apeluri, apoi atingeti Add to
contacts (Adaugare la contacte).

3. Atingeti Create new contact (Creare contact nou) pentru a adauga o intrare noud in lista de
contacte.

Atingeti Add to existing contact (Adaugare la contact existent), selectati un contact, apoi
atingeti OK daca doriti sa inlocuiti numarul de telefon al contactului cu acest numar nou.

Reapelarea ultimului numar apelat

Pentru a reapela ultimul numar apelat:

1. Din aplicatia Telefon, atingeti pentru a afisa jurnalele de apeluri.

2. Atingeti Call (Apelare) pentru a afisa ultimul numar apelat, apoi atingeti din nou Call (Apelare)
pentru a apela din nou numarul respectiv.

3. Atingeti ° pentru a incheia apelul.
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Alte optiuni privind apelurile

In timpul unui apel aflat in desfasurare, atingeti @ si atingeti oricare dintre optiunile disponibile
in timpul unui apel.

)

Microfon

Activeaza sau dezactiveaza microfonul pentru apelul aflat in desfasurare. Atunci cand
microfonul este dezactivat sau se afla in modul fara sunet, veti putea auzi apelantul, insa
acesta nu va va putea auzi pe dvs.

Difuzor
Activeaza sau dezactiveaza difuzorul.

Apelin asteptare
Plaseaza in asteptare un apel aflat in desfasurare.

Apel conferinta

Cand sunteti abonat la un serviciu de apelare in conferinta prin intermediul furnizorului
dvs. de servicii de telefonie mobila, aceasta pictograma va permite sa adaugati unul sau
mai multe contacte la un apel aflat in desfasurare.

NOTA:

« Numarul participantilor la un apel conferinta depinde de abonamentul incheiat privind
apelurile conferinta. Puteti solicita furnizorului dvs. de servicii de telefonie mobila
informatii cu privire la acest serviciu.

+ Pentru detalii suplimentare legate de apelurile conferintd, consultati sectiunea
Gestionarea apelurilor multiple.

SuperNote
Lanseaza aplicatia SuperNote, care va permite sa luati notite in timpul unui apel aflat in
desfasurare.

NOTA: pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea SuperNote.

inregistrare
Inregistreaza un apel aflat in desfasurare.

IMPORTANT! inainte de a inregistra un apel aflat in desfasurare, majoritatea legilor locale
impun solicitarea permisiunii persoanei sau a persoanelor aflate la celalalt capat al liniei.

NOTA: pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Inregistrare apeluri.
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Gestionarea apelurilor multiple

Tableta dvs. ASUS va ofera avantajul de a efectua sau prelua doua apeluri in acelasi timp. De
asemenea, puteti configura un apel conferinta, optiune care este deosebit de utila pentru sedintele
companiilor si pentru alte apeluri de grup.

Preluarea unui alt apel

In timp ce conversati utilizand tableta ASUS, veti putea auzi un sunet care indica faptul ca primiti
inca un apel. Atingeti Answer (Preluare) pe ecranul tactil pentru a prelua un apel primit in timpul
apelului aflat in desfasurare.

Comutarea intre apeluri

Pentru a comuta intre apeluri, atingeti @ pe ecranul tactil.

i il 78% M 09:45

George Muller Samantha Jo..
00:27 8

01:23
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Configurarea unui apel conferinta

Cu ajutorul tabletei dvs. ASUS si datoritd capacitatii GSM a acesteia, puteti configura o conferinta cu
pana la cinci (5) persoane. In timpul unui apel, puteti s addugati mai multe contacte si puteti uni
toate apelurile sub forma unui singur apel conferinta.

1. Apelati un contact sau formati un numar de telefon. Asteptati preluarea apelului de catre
persoana apelata.

2. (Cand apelul dvs. este preluat, atingeti si apoi atingeti un contact sau formati un numar
de telefon pe care doriti sa il includeti in apelul in conferinta.

3. Atingeti e pentru a plasa cele douad apeluri intr-un apel in conferinta.

il 78% M} 09:45

‘@K R /2?

George Muller Samantha Jo..
0027 %§

01:23

4. Atingeti ? pentru a adauga un alt contact, iar apoi atingeti 0 pentru a uni apelul cu

apelul conferinta aflat in desfasurare. Repetati acest pas daca doriti sa adaugati mai multe
contacte la apelul in conferinta.
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Gestionarea unui apel conferinta

Pe durata apelului conferinta, puteti separa un contact din grupul de conferinta in vederea purtarii
unei conversatii private sau puteti deconecta un contact de la apelul conferinta.

1. Din ecranul Apel conferinta, atingeti Manage conference call (Gestionare apel conferinta)
pentru a deschide o lista de contacte in timpul desfasurarii apelului conferinta.

= Ll B 12:00

10

Corrie Smith Christian Ross Connie Chen

Conference call

3 people in call
01:34

Manage conference call

2. Pentru a elimina un contact din apelul conferinta, atingeti €7 . Pentru a deconecta un contact
de la apelul conferinta, atingeti °

i0A .l 12:00

:1 ¥ Corrie Smith
{ A 224548 Q s
/|
C ¢ Christian Ross
Ef’/ 0978401364 d it

Connie Chen
ﬁ SN —~

3. Atingeti pentru a reveni la ecranul Apel conferinta.
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Inregistrarea apelurilor

Tableta ASUS va permite sa va inregistrati conversatiile pentru referinte sau informari ulterioare.
1. Apelati un contact sau formati un numar de telefon.

2. Atingeti pentru a inregistra apelul.

IMPORTANT! Inainte de a inregistra un apel, asigurati-va c& solicitati permisiunea persoanei sau a
persoanelor aflate la celdlalt capat al liniei.

9B .l 79% Wb 09:14.

Samantha Johnson

00:09 1 00:13

3. Pentru a opriinregistrarea, atingeti . Aceastd pictogramad | @ | apare in bara de notificare
a sistemului.

4. Glisati in jos de la coltul din stanga sus al ecranului, apoi atingeti notificarea Call recording
saved (Inregistrare apel salvata) pentru a vizualiza conversatia inregistrata.

System notifications [ Clear )

Call recording saved 12:27 PM
Click to view the recorded file

Smart Saving is ON
Optimize to extend the battery life
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Gestionarea contactelor

Organizati-va contactele si ramaneti cu usurinta la curent cu acestea prin intermediul apelurilor
(numai pentru anumite modele), mesajelor SMS (numai pentru anumite modele), e-mailurilor sau
retelelor sociale. Grupati contactele in categoria Favorite pentru a le contacta rapid. De asemenea,
puteti grupa contactele in categoria Persoane foarte importante (VIP) pentru a primi notificari cu
privire la toate evenimentele viitoare, apelurile pierdute sau mesajele necitite de la aceste contacte.

De asemenea, puteti sincroniza contactele cu conturile de e-mail sau cu conturile de interactiune
sociala, puteti asocia informatiile contactelor pentru a le accesa cu usurinta dintr-o locatie unica sau
puteti filtra contactele cu care doriti sa tineti legatura.

Lansarea aplicatiei Contacte
Din ecranul initial, procedati in unul dintre modurile urmatoare pentru a lansa aplicatia Contacte:

+  Atingeti Asus > Persoane

- Atingetigam > Persoane

Setari privind contactele

Din setarile aplicatiei Contacte, puteti sa selectati modul in care doriti sa fie afisate contactele.
Optiunile includ afisarea doar a acelor contacte care au numere de telefon, sortarea listei in functie
de prenume/nume de familie sau vizualizarea numelor contactelor cu prenumele/numele de
familie primul. De asemenea, puteti alege filele care vor fi afisate in ecranul Contacte: Favorites
(Favorite), Groups (Grupuri), VIP.

Pentru a configura setarile aplicatiei Contacte, atingeti optiunea E > Setari din aplicatia Contacte.

Configurarea profilului dvs.

Personalizati-va cat mai mult tableta ASUS si configurati informatiile profilului dvs.

1. Lansati aplicatia Contacte si apoi atingeti Set up my profile (Configurare profil personal) sau
ME (Eu).

NOTA: optiunea Eu apare atunci cand v-ati configurat contul Google pe tableta ASUS.

2. Introduceti informatiile dvs., cum ar fi numarul de telefon mobil sau fix. Pentru a adduga alte
informatii, atingeti Add another field (Adaugati un alt camp).

3. Dupa ce terminati introducerea informatiilor, atingeti Terminat. Pentru a vizualiza informatiile
profilului dvs., glisati in jos din partea din dreapta sus a ecranului pentru a lansa panoul Setari
rapide, apoi atingeti butonul pe care se afla numele dvs.
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/‘ O 43 @ 0— Atingeti pentru a vizualiza informatiile profilului

Wednesday, Jun 17, 2015

000

Boost Calculator Auto-start Mana Quick memo

©000

Wi-Fi Auto-rotate Vibrate Location

Balance mode

Adaugarea contactelor

Adaugati contacte pe dispozitiv, in contul corporativ, Google sau in alt cont de e-mail si completati
mai multe informatii de contact, cum ar fi numere de telefon, adrese de e-mail, evenimente speciale
pentru persoanele foarte importante si multe altele.

1. Lansati aplicatia Contacte si apoi atingeti -|-
2. Selectati Device (Dispozitiv).
NOTA:

« De asemenea, puteti salva un contact pe cartela SIM (pentru anumite modele) sau intr-un cont de
e-mail.

« Daca nu aveti un cont de e-mail, atingeti Adaugati un cont nou si apoi creati un cont.

3. Completati informatiile necesare, cum ar fi numarul de telefon mobil sau numarul de telefon de
acasa, adresa de e-mail sau grupul in care doriti sa includeti contactul.

4. Dupa completarea informatiilor, daca doriti sa adaugati mai multe numere de telefon sau mai
multe adrese de e-mail, atingeti optiunea New (Nou).

5. Daca doriti sa adaugati alte informatii de contact, atingeti Add another field (Adaugati un alt
camp).

6. Dupa ce terminati introducerea informatiilor, atingeti Terminat.
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Adaugarea unui numar extins la un numar de contact
Puteti sa addugati un numar de interior la numarul de telefon al unui contact.

1. Inecranul Adadugare contact, completati campurile obligatorii.

2. In campul Telefon, introduceti numérul principal si apoi adaugati , sau :, dupa care ad3ugati
numarul extins.

Edit contact Carcel Done
Device contact 0
Gareth Muller v 3

Wack-wack Country Club

General Manager Q
Phone

0928943447,8814548 Mobile v

v

Groups

Group name v

+ 1 2 3

NOTA:
« Atunci cand doriti sa omiteti solicitarile vocale, utilizati , ca separator intre numarul principal si
numarul extins.

« Atunci cand doriti sa confirmati numarul extins inainte de a continua apelul, utilizati ; ca separator
intre numarul principal si numarul extins.

3. Atingeti Terminat pentru a salva numarul.
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Personalizarea profilului unui contact

Editati informatiile contactului, addaugati o fotografie, setati un ton de apel sau efectuati o fotografie
si utilizati-o drept imagine de profil.

1. Lansati aplicatia Contacte si apoi selectati contactul ale carui informatii sau al carui profil doriti
sd editati sau sa personalizati.

2. Efectuati modificarile din pagina de profil a contactului respectiv.

Atingeti pentru a edita informatiile contactului

Atingeti pentru a adauga imaginea de profil a contactului,
selectand o imagine din galerie sau efectuand o fotografie
Puteti afisa imaginea de profil de pe Facebook drept imagine
pentru un contact Facebook

Contacts to display v
B e
g Setupmy profile

C C
D

£ 3 Christian Ross

Atingeti pentru a adduga fotografia contactului, selectand o

Actions

, imagine din galerie sau efectuand o fotografie

Mobile
- (0988241178

Configurarea persoanelor foarte importante (VIP)

Grupati contactele in categoria VIP pentru a primi notificari cu privire la aniversarile, zilele de
nastere si alte evenimente importante din viata acestora. De asemenea, veti primi alerte pentru
toate mesajele sau e-mailurile necitite primite de la persoanele foarte importante. Veti primi toate
aceste notificari sub forma alertelor si a mementourilor aplicatiei What's Next.

NOTA: pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea What's Next.

Configurarea persoanelor foarte importante din ecranul principal al aplicatiei
Contacte

Pentru a configura persoanele foarte importante din ecranul principal al aplicatiei Contacte:

1. Lansati aplicatia Contacte, atingeti si mentineti apasat contactul pe care doriti sa il configurati
drept VIP, apoi selectati Add to VIP group (Adaugare la grup VIP).
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Configurarea persoanelor foarte importante din ecranul Groups (Grupuri)

Pentru a configura persoanele foarte importante din ecranul Groups (Grupuri):
1. Lansati aplicatia Contacte.

2. Atingeti 531> VIP.

3. Inecranul VIP, atingeti .

4. Selectati contactul sau contactele pe care doriti sd le grupati in categoria VIP, iar apoi atingeti
Add (Adaugare). Contactul sau contactele vor fi adaugate in lista VIP.

n

Friends

Gareth Muller, . gm‘ aaaaaaaa
.
Co-workers

Josh Kelly,Liandra Ja. m

Family

Gareth Muller

Favorites
GaretMuller i 2 HEf3
el ¥

Frequent
0 people
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Configurarea persoanelor foarte importante din ecranul Groups (Grupuri)

Pentru a configura persoanele foarte importante din ecranul Groups (Grupuri):

1. Lansati aplicatia Contacte.

2. Atingeti Ea1E .

3. necranul VIP, atingeti <.

4. Selectati contactul sau contactele pe care doriti sa le grupati in categoria VIP, iar apoi atingeti
Add (Adaugare). Contactul sau contactele vor fi adaugate in lista VIP.

Adaugarea unui eveniment la un contact VIP

Puteti adduga un eveniment la un contact VIP (de exemplu, o aniversare, o zi de nastere si alte
evenimente importante).

1. Lansati aplicatia Contacte, atingeti contactul pentru care doriti sa adaugati un detaliu de
eveniment, apoi atingeti [PZ3.

2. Inecranul cu informatiile contactului, atingeti Adaugati alt camp > Evenimente.

Edit contact Cancel Done

Device contact 0

liandra.Jackson v‘ R
Phonetic name =

Email
™
Address
Notes

Mobile
Nickname m

Website

worites, VIP v
Internet call

Events. Add another field

QW ERT YU I O
=l A s D F G H J KL
t Z X C VB NM:!

e ¢ ]

3. Selectati data pentru eveniment, iar apoi atingeti Set (Setare).

4. Asigurati-va ca selectati optiunea VIP de sub campul Grup. Dupa ce terminati, atingeti
Terminat.

5. Evenimentul special asociat contactului va aparea in calendarul dvs. de evenimente. Daca doriti
sa primiti o alerta pentru eveniment, setati ora evenimentului in aplicatia Calendar.

NOTA:

+ Setati ora mementoului pentru evenimentele din Calendar pentru a primi alerte sau mementouri
pentru evenimentele What's Next.

Tn plus fatd de primirea mementourilor pentru evenimentele viitoare, veti primi notificari (pentru
anumite modele) de la aplicatia What's Next pentru mesajele e-mail/SMS noi si pentru apelurile
pierdute. Pentru detalii suplimentare, consultati What's Next.
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Marcarea contactelor favorite

Setati contactele pe care le accesati frecvent in categoria Favorites (Favorite) pentru a le putea gasi
rapid in aplicatia Contacte.

1. Lansati aplicatia Contacte procedand astfel:

a. Inecranulinitial, atingeti Asus > Persoane.
b. Tn ecranul Toate aplicatiile, atingeti aplicatia Persoane.

2. Din ecranul aplicatiei Contacte, atingeti * apoi atingeti +
3. Bifati casetele aferente contactelor pe care doriti sa le adaugati la grupul Favorite.

€ Add to favorites Cancel Add

a

c

¥
‘ﬁ' 4 Christian Ross
il

G

3 Gareth Muller

”’ Josh Kelly

“ Liandra Jackson ]

Samantha Thompson

4. Dupa ce terminati, atingeti Adaugare. Toate contactele pe care le-ati adaugat apar in ecranul
Favorite.

NOTA:

« Pentru a vizualiza lista Favorite, atingeti din ecranul initial, apoi atingeti . (numai pentru
anumite modele)

« Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea Apelarea contactelor favorite.

- De asemenea, puteti seta un contact favorit ca VIP. Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea
Configurarea persoanelor foarte importante.
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Importul contactelor

Importati contactele si datele acestora dintr-o sursa de contacte pe tableta ASUS, in contul de
e-mail sau pe cartela micro SIM.

1. Atingeti Asus > Persoane si apoi atingeti E > Gest. contacte.
2. Atingeti usor Importati/exportat, apoi selectati dintre urmatoarele optiuni de import:
a. Import din cartela SIM (numai pentru anumite modele)
b. Importati din stocare
3 Atingeti contul din care doriti sa importati contactele:
a. Contul de e-mail,
b. Dispozitiv.
c. SIM1/SIM2

4. Bifati pentru a selecta persoanele de contact pe care doriti sa le importati. Cand ati terminat,
atingeti usor Importati.

Exportul contactelor

Exportati contactele catre oricare din conturile de stocare configurate in tableta ASUS.

1. Atingeti Asus > Persoane si apoi atingeti E > Gest. contacte.
2. Atingeti usor Importati/exportat, apoi selectati dintre urmatoarele optiuni de export:

a. Exportin cartela SIM (numai pentru anumite modele)

b. Exportati in stocare
3 Atingeti pentru a selecta contactele din urmatoarele conturi:

a. Toate persoanele din agenda
b. Contul de e-mail,

c. Dispozitiv.

d. SIM1/SIM2

4. Bifati persoanele de contact pe care doriti sa le exportati.

5. Cand ati terminat, atingeti usor exportat.
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Gestionarea listei de persoane blocate

Blocarea contactelor sau a numerelor de telefon

Creati-va propria lista de contacte sau numere de telefon blocate pentru a evita primirea apelurilor

sau a mesajelor nedorite. Apelurile si mesajele blocate vor fi salvate in arhiva Lista blocare.
1. Atingeti Asus > Persoane, iar apoi atingeti E > Gest. contacte. > Blocked list (Lista persoane
blocate).

2. Atingeti + , iar apoi executati una dintre urmatoarele actiuni:

« Pentru a bloca un contact, atingeti Choose from contacts (Alegere din contacte), iar
apoi selectati contactul pe care doriti sa il blocati din lista de contacte.

« Pentru a bloca un numar, atingeti Enter a number (Introduceti un numar), dupa care
introduceti numarul de telefon pe care doriti sa il blocati.

3. Dupa ce terminati, atingeti OK.

Deblocarea contactelor sau a numerelor de telefon

Puteti sa eliminati din lista un contact sau un numar de telefon blocat pentru a relua primirea
apelurilor si a mesajelor de la contactul sau de la numarul de telefon respectiv.

1. Atingeti Asus > Persoane, iar apoi atingeti E > Gest. contacte. > Blocked list (Lista persoane
blocate).

2. Atingeti E > Remove blocked item (Eliminare element blocat).

3. Selectati contactul sau numarul pe care doriti sa il deblocati si apoi atingeti Remove from
block list (Eliminare din lista de blocare) si apoi atingeti OK.

Interactiunea sociala cu contactele dvs.

Integrarea conturilor de interactiune sociala ale contactelor dvs. va ajuta sa vizualizati profilurile

acestora, noutatile si fluxurile sociale legate de acestia. Ramaneti la curent cu activitatile contactelor

dvs. in timp real.

IMPORTANT! inainte de a putea integra conturile de interactiune sociala ale contactelor dvs., este

necesar sd va conectati la contul dvs. de interactiune sociala si sa sincronizati setarile acestuia.
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Sincronizarea contului de interactiune sociala

Sincronizati-va contul de interactiune sociala pentru a adauga conturile de interactiune sociala ale
contactelor dvs. pe tableta ASUS.

1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:
Lansati Setdri rapide si apoi apasati

amm > Setari.

Atingeti
2. Din ecranul Setari, atingeti contul de interactiune sociala din sectiunea Conturi.

3. Bifati optiunea Persoane pentru a sincroniza conturile de interactiune sociala ale contactelor
dvs.

4. Lansati aplicatia Contacte pentru a vizualiza lista de contacte.

Pentru a vizualiza numai contactele care au conturi de interactiune sociald, atingeti Contacts to
display (Contacte de afisat) si apoi debifati celelalte surse de contacte, lasand bifata optiunea
cu numele retelei de socializare dorite.

6. (Cand terminati, atingeti ‘D sau oriunde pe ecran.

Copierea de rezerva/restabilirea jurnalelor de apeluri (numai pentru
anumite modele)

Puteti alege ca jurnalele dvs. de apeluri sa fie stocate in tableta ASUS, astfel incat sa puteti tine
evidenta apelurilor primite, efectuate sau pierdute. De asemenea, puteti trimite jurnalele de apeluri
salvate catre contul de stocare online sau le puteti trimite prin e-mail prin intermediul aplicatiilor de
e-mail instalate pe tableta dvs. ASUS.

Crearea unei copii de rezerva a jurnalului de apeluri (numai pentru anumite
modele)

1. Din ecranul initial, atingeti Telefon, apoi atingeti @ pentru a ascunde tastatura.
2. Atingeti E si apoi atingeti Backup call log (Copiere de rezerva jurnal de apeluri).

3. Atingeti Backup call log to device (Copiere de rezerva jurnal de apeluri in dispozitiv)
pentru a salva copia de rezerva a jurnalului de apeluri in tableta dvs. ASUS. Pentru a trimite prin
e-mail copia de rezerva a jurnalului de apeluri, atingeti Backup call log to device and send
out (Copiere de rezerva jurnal de apeluri pe dispozitiv si trimitere).

4. Introduceti un nume pentru fisierul copiei de rezerva si apoi atingeti OK. Dupa finalizarea cu
succes a copierii de rezerva, atingeti OK.

Restabilirea copiilor de rezerva ale jurnalelor de apeluri (numai pentru
anumite modele)

1. Din ecranul initial, atingeti Telefon, apoi atingeti @ pentru a ascunde tastatura.

2. Atingeti E si apoi atingeti Restore call log (Restabilire de rezerva jurnal de apeluri).
3. Selectati copia de rezerva a jurnalului de apeluri pe care doriti sa o restabiliti, apoi atingeti OK.

4. Dupad finalizarea cu succes a restabilirii jurnalului de apeluri, atingeti OK. Atingeti ‘D pentru a
vizualiza jurnalele de apeluri restabilite.
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Setari privind apelurile (numai pentru anumite modele)

Configurati setarile pentru apelurile primite sau efectuate, pentru bararea apelurilor, pentru
apelarea in tara de resedinta si multe altele.

1.

66

Lansati ecranul Setari procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati

EE . Setari.

« Atingeti

Atingeti Call settings (Setari apeluri), dupa care selectati oricare dintre setdrile pe care doriti

sd le configurati.

Ton de apel telefon

Configurati tonul de apel pentru cartela SIM1 sau pentru cartela SIM2.

Vibrare in momentul emiterii Bifati aceasta optiune atunci cand doriti ca tableta ASUS sa vibreze

tonului de apel
Redirectionare apeluri

Mesaj respingere apeluri

Setarile setului de casti
pentru apelurile primite

Tonuri la atingerea tastaturii
de apelare

Setari alerta conexiune

atunci cand emite tonul de apel.

Utilizati aceasta caracteristica daca doriti sa trimiteti apelurile catre

un alt numar. Puteti alege oricare dintre urmatoarele conditii: Always
forward (Se redirectioneaza intotdeauna), Forward when busy (Se
redirectioneaza cand suna ocupat), Forward when unanswered
(Se redirectioneaza cand apelul nu este preluat) si Forward when
unreachable (Se redirectioneaza cand apelantul nu poate fi
contactat).

Selectati sau creati mesajul pe care doriti sa il trimiteti atunci cand nu
puteti sa raspundeti la un apel primit.

Atunci cand conectati un set de casti Bluetooth sau cu fir la tableta
ASUS, puteti selecta optiunea de a prelua automat apelurile sau de a
astepta o anumita perioada de timp pana la preluarea apelurilor.

Bifati sau debifati aceasta optiune pentru a activa sau a dezactiva
sunetul emis la atingerea tastelor din aplicatia Telefon.

Activati sau dezactivati vibratiile pentru setarile referitoare la alertele de
conexiune.

Numere cu apelare fixa (FDN) Configurati aceste setdri atunci cand doriti sa restrictionati apelurile

Apelarea in tara de resedinta

Durata apel

Posta vocala

Mod TTY

Conturi SIP

Utilizare apelare prin
internet

efectuate numai la acele numere din lista de numere cu apelare fixa
sau numai la acele numere care contin anumite prefixuri. Solicitati
furnizorului de servicii de telefonie mobila informatii cu privire la starea
serviciului privind numerele cu apelare fixa pentru cartela dvs. SIM.

Activati-va si configurati-va setdrile pentru apelarea in tara de resedinta.
Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Apelarea in tara de

resedinta.

Afisati durata apelurilor desfasurate intre doua parti. Durata apelurilor
este madsurata in mod diferit, in functie de furnizorul de servicii de
telefonie mobila.

Configurati setarile pentru posta vocala daca sunteti abonat la un
serviciu de posta vocala prin intermediul furnizorului dvs. de servicii de
telefonie mobila.

Activati sau dezactivati modul TTY (modul Teletypewriter/Text
Telephone), care este un instrument de comunicare pentru persoanele
cu deficiente de auz.

Configurati contul SIP pentru apelarea video prin internet. Solicitati
furnizorului de servicii de telefonie mobila informatii cu privire la modul
prin care va puteti abona la un cont SIP.

Configurati modul in care doriti sd utilizati functia de apelare video prin
internet.
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Trimiteti mesaje si multe altele

Schimbul de mesaje (hnumai pentru anumite modele)

Schimbul de mesaje va permite sa trimiteti, sa raspundeti prompt sau sa raspundeti ulterior la
mesaje importante de la persoanele de contact de pe oricare dintre cartelele SIM instalate pe
dispozitiv. De asemenea, puteti trimite prin e-mail firele de mesaje sau conversatiile dvs. catre alte
persoane pentru a le informa.

Lansarea aplicatiei Mesaje

Din ecranul initial, procedati in unul dintre modurile urmatoare pentru a lansa aplicatia Mesaje:

Atingeti @
Atingeti gmm > Mesagerie.

Trimiterea mesajelor

1.
2.

3.
4,

Lansati aplicatia Mesaje si apoi atingeti -|-

in campul Catre, introduceti numarul sau atingeti usor —+ pentru a selecta o persoand de
contact din lista.

Incepeti compunerea mesajului in campul Introduceti mesajul.

Cand ati terminat, selectati contul SIM din care veti trimite mesajul.

Raspunderea la mesaje

1.
2.
3.

Atingeti alerta de mesaj din ecranul initial sau din ecranul de blocare.
Incepeti compunerea mesajului in campul Introduceti mesajul.

Cand ati terminat, selectati contul SIM din care veti trimite raspunsul.

Blocarea mesajelor

Puteti sa blocati mesajele spam, cum ar fi mesajele cu reclame de vanzari sau mesajele trimise de
expeditori nedoriti.

1.

Din Home screen (ecranul initial), atingeti @ , iar apoi atingeti firul de mesaje al
expeditorului de la care nu doriti sa mai primiti mesaje.

Atingeti E > Blocked messages (Mesaje blocate) si apoi atingeti Add to block list (Adaugare
la lista de blocare).

Atingeti OK pentru a confirma.
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Redirectionarea unui fir de mesaje (numai pentru anumite modele)

Puteti sa redirectionati un fir de mesaje sau o conversatie catre alte persoane si sa setati o alerta
pentru a putea raspunde la un mesaj important la o ora convenabila.

1. Tn Home screen (ecranul initial), atingeti @

2. Atingeti firul de mesaje si apoi atingeti = > Forward SMS conversation (Redirectionare
conversatie SMS). .

3. Atingeti usor Selectati-le pe toata sau oricare dintre mesajele din fir, apoi atingeti usor
Redirectionati.

4. 1n campul Catre, atingeti usor -|- pentru a selecta adresa de e-mail sau numarul de telefon
mobil al unei persoane de contact.

5. Cand ati terminat, selectati contul SIM din care veti trimite mesajul. Conversatia va fi
redirectionata drept mesaj MMS (Serviciu de mesagerie multimedia).

NOTE:

+ Asigurati-va cd aveti un abonament MMS la furnizorul de servicii de telefonie mobila.

Asigurati-va ca accesul la date este activat pe dispozitiv. In ecranul de pornire, atingeti usor EmE

Setari > Mai multe > Retele mobile, apoi bifati Date activate.

>

Se aplica tarife pentru schimb de mesaje si date de telefonie mobile cand redirectionati conversatii
catre alte persoane.

Gestionarea ulterioara a mesajelor (numai pentru anumite modele)

Puteti seta un mesaj important ca activitate de transmitere ulterioara a raspunsului si puteti
raspunde mai tarziu la mesajul respectiv, cu ajutorul aplicatiei Do It Later.

1. Tnecranul de mesaje, atingeti ugorE.
2. Atingeti usor Raspuns mai tarziu. Mesajul este adaugat in activitatile Do It Later.

3. Pentru a prelua si raspunde la e-mail, atingeti Asus > Do It Later din ecranul initial.

NOTA: pentru detalii referitoare la transmiterea raspunsurilor la mesajele cu rdspuns programat ulterior,
consultati sectiunea Transmiterea unui raspuns acum.

Alte optiuni de gestionare a mesajelor (numai pentru anumite modele)

Atunci cand participati la un fir de mesaje activ sau atunci cand compuneti un mesaj,
puteti atingeE si selecta oricare dintre optiunile de mai jos.

Adaugare subiect Atingeti pentru a adauga titlul mesajului dvs.

Inserare fata

AL Inserati o fata zambitoare sau un emoticon in mesajul dvs.
zambitoare

Inserare sabloane de . . - S
3 Inserati un raspuns predefinit in cadrul mesajului dvs.

text

Stergere mesaje Atingeti aceasta optiune si selectati mesajele pe care doriti sa le stergeti
din firul de mesaje.

Setari Atingeti aceasta optiune pentru a configura setarile mesajului.

68 Capitolul 3: Tineti mereu legdtura cu cei care conteazd



Asocierea informatiilor contactelor

Atunci cand adaugati conturi de interactiune sociala sau de e-mail, datele din aceste conturi vor fi
sincronizate in mod automat cu aplicatia Contacte. in unele cazuri, unele informatii ale contactelor
ar putea sa apara in diverse locuri sau cu diverse variatii ale numelor sau poreclelor in aplicatia
Contacte. Puteti sa asociati manual toate aceste informatii si le puteti unifica intr-un singur loc sau
intr-un singur profil.

1. Din aplicatia Contacte, atingeti si mentineti apasat contactul ale caror informatii doriti sa le
asociati, dupa care selectati Link contact (Asociere contact).

2. Din pagina de profil a contactului, atingeti E

3. Selectati toate profilurile de contact pe care considerati ca trebuie sa le unificati intr-un singur
profil, dupa care atingeti Link (Asociere). Din acest moment, puteti vizualiza si prelua toate
informatiile contactului din cadrul unui singur profil.
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Omlet Chat

Omlet Chat este o aplicatie deschisa pentru mesagerie si partajare, care va permite sa conversati
instantaneu cu prietenii, prin chat. De asemenea, aplicatia va permite sa gestionati datele,
stocandu-le in mod securizat in conturile cloud private.

NOTA:

« Este posibil ca aplicatia Omlet Chat sa nu fie disponibild in toate tarile.

La prima utilizare, trebuie sa vizitati Play Store pentru a actualiza aplicatia Omlet Chat. Trebuie sa
aveti un cont Google pentru a actualiza aplicatia Omlet Chat.

Inregistrarea pentru Omlet Chat

Inregistrati-va la Omlet Chat cu oricare dintre urmatoarele conturi:

. numarul de telefon mobil;
. contul de e-mail;

. contul Gmail;

. contul Facebook.

Inregistrarea cu numarul de telefon mobil
Utilizati numarul dvs. de telefon mobil pentru a va conecta la Omlet Chat.

Pentru a va inregistrarea cu numarul de telefon mobil:
. . . . . . . . . . . .
1. Atingeti g g m $i 2pOi atingeti aplicatia Omlet Chat;
2. Inecranul Omlet Introduction (Prezentare Omlet), atingeti Skip (Omitere) daca doriti sa treceti
peste prezentare sau glisati pe ecran catre partea stanga pentru a citi despre caracteristicile
principale ale aplicatiei Omlet Chat;

3. In pagina Sign Up (Inregistrare), selectati tara dvs. si introduceti numarul de telefon mobil, dupa
care atingeti Next (Urmatorul). Aplicatia Omlet Chat va va trimite un mesaj text care contine
codul PIN necesar continuarii procesului de inregistrare.

4. Introduceti codul PIN si apoi atingeti Next (Urmatorul);
Introduceti-va numele si apoi atingeti Get Started (incepere);

6. Daca doriti ca aplicatia Omlet Chat sa actualizeze lista de prieteni pe baza listei de contacte,
atingeti Okay! Let’s do it! (OK! Continuati!). Daca doriti sa adaugati prietenii manual, atingeti
No thanks (Nu, multumesc).

NOTA: contactele dvs. Omlet sunt integrate in mod automat in lista de contacte din aplicatia Contacte.
Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Vizualizarea contactelor Omlet din aplicatia Contacte.
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Utilizarea contului Google™

Pentru a va inregistra utilizand contul Google™:

1.
2.

6.

Atingeti ®® ® sj apoi atingeti aplicatia Omlet Chat;

in ecranul inregistrare, atingeti Connect a different account here (Conectati un cont diferit
aici) si apoi atingeti Google.

Atingeti OK pentru a utiliza contul Google pe care I-ati inregistrat pe dispozitivul dvs.
Introduceti-va numele si apoi atingeti Get Started (incepere);

Daca doriti ca aplicatia Omlet Chat sa actualizeze lista de prieteni pe baza listei de contacte,
atingeti Okay! Let’s do it! (OK! Continuati!). Daca doriti sa adaugati prietenii manual, atingeti
No thanks (Nu, multumesc).

NOTA: contactele dvs. Omlet sunt integrate in mod automat in lista de contacte din aplicatia Contacte.
Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Vizualizarea contactelor Omlet din aplicatia Contacte.

Atingeti E pentru a afisa meniul Omlet Chat.

Utilizarea contului de e-mail

Pentru a va inregistra utilizand contul de e-mail:

1.
2.

Atingeti g 2 & si apoi atingeti aplicatia Omlet Chat;

in ecranul inregistrare, atingeti Connect a different account here (Conectati un cont diferit
aici) si apoi atingeti Email.

Introduceti datele contului dvs. de e-mail si apoi atingeti Next (Urmatorul). Aplicatia Omlet
Chat va trimite un e-mail de confirmare catre contul dvs. de e-mail.

Din contul dvs. de e-mail, deschideti e-mailul cu informatii primit de la Omlet si apoi atingeti
legatura pentru a va activa contul.

Introduceti-va numele si apoi atingeti Get Started (incepere);

Daca doriti ca aplicatia Omlet Chat sa actualizeze lista de prieteni pe baza listei de contacte,
atingeti Okay! Let’s do it! (OK! Continuati!). Daca doriti sa adaugati prietenii manual, atingeti
No thanks (Nu, multumesc).

NOTA: contactele dvs. Omlet sunt integrate in mod automat in lista de contacte din aplicatia Contacte.
Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Vizualizarea contactelor Omlet din aplicatia Contacte.

Atingeti E pentru a afisa meniul Omlet Chat.

Capitolul 3: Tineti mereu legdtura cu cei care conteazd 71



Utilizarea contului Facebook®

Pentru a va inregistra utilizand contul Facebook:

1.
2.

6.

Atingeti g m m Si apoi atingeti aplicatia Omlet Chat;

in ecranul inregistrare, atingeti Connect a different account here (Conectati un cont diferit
aici) si apoi atingeti Facebook. Aplicatia Omlet Chat va va directiona catre ecranul Facebook
pentru ca dvs. sa va puteti conecta la contul Facebook.

Conectati-va la contul Facebook si apoi atingeti OK.
Introduceti-va numele si apoi atingeti Get Started (incepere);

Daca doriti ca aplicatia Omlet Chat sa actualizeze lista de prieteni pe baza listei de contacte,
atingeti Okay! Let’s do it! (OK! Continuati!). Daca doriti sa adaugati prietenii manual, atingeti
No thanks (Nu, multumesc).

NOTA: contactele dvs. Omlet sunt integrate in mod automat in lista de contacte din aplicatia Contacte.
Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Vizualizarea contactelor Omlet din aplicatia Contacte.

Atingeti E pentru a afisa meniul Omlet Chat.

Trimiterea invitatiilor pentru Omlet

Invitati-va prietenii sa utilizeze aplicatia Omlet Chat trimitandu-le invitatii Omlet catre conturile de
e-mail sau Facebook.

Trimiterea invitatiilor Omlet prin intermediul Facebook

Pentru a trimite o invitatie Omlet prin Facebook:

1.
2.

5.

Din ecranul Omlet Chat, atingeti E pentru a afisa meniul Omlet Chat.

Atingeti Persoane si apoi atingeti Add/Invite friends (Adaugare/Invitare prieteni).

Din ecranul Adaugare contacte, atingeti Invite Facebook friends (Invitare prieteni
Facebook).

Conectati-va la contul dvs. Facebook si apoi atingeti OK pentru a permite aplicatiei Omlet Chat
sa va acceseze contul.

Atingeti + pentru a selecta contactele dorite si apoi atingeti Send (Trimitere).

Trimiterea invitatiilor Omlet prin e-mail

72

Din ecranul Omlet Chat, atingeti E pentru a afisa meniul Omlet Chat.

Atingeti Persoane si apoi atingeti Add/Invite friends (Adaugare/Invitare prieteni).

Din ecranul Adaugare contacte, atingeti Invite address book friends (Invitare prieteni din
agenda).

Bifati contactele dorite, iar apoi atingeti .
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Modul de utilizare a aplicatiei Omlet chat

Trimiteti mesaje text si multimedia pentru a crea conversatii distractive, creative si interactive.

Pentru a initia o conversatie:

1. Din ecranul Omlet Chat, atingeti E pentru a afisa meniul Omlet Chat, iar apoi atingeti
Persoane.

2. Atingeti contactul cu care doriti sa conversati prin chat si apoi atingeti Q

oo i B 91% E 1017

( Samantha Thompson

a . Samantha Thompson 4715

| Hello Eric

a I Samantha Thompson 415

Hi, please donit forget to bring meeting presentation tomorrow. Be there at
the conference room 501, 9AM sharp

3 . Samantha Thompson 4119

+ Q What's up? 0

P

b}

Trimiterea unui mesaj in cadrul conversatiei chat

Pentru a trimite un mesaj in cadrul conversatiei chat, tastati mesajul in campul What'’s up? (Tastati
mesajul aici) si apoi atingeti 0
Trimiterea unui mesaj vocal

Pentru a trimite un mesaj vocal, atingeti si mentineti apdsat pe g in timp ce rostiti mesajul, dupa

care eliberati g pentru a trimite mesajul respectiv.

Trimiterea unei etichete virtuale

Pentru a trimite o eticheta virtuald, atingeti e, dupa care selectati una din etichetele virtuale
disponibile.

NOTA: puteti s& descarcati mai multe etichete virtuale din Sticker Store. Pentru a descérca etichetele

virtuale, atingeti 9 > + si apoi atingeti g
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Utilizarea aplicatiilor din sertar

Aplicatia Omlet Chat include aplicatii care vor adduga valoare experientei dvs. de utilizare. Aceste
aplicatii va permit sa partajati mesaje multimedia, sa va distrati mai mult si sa va personalizati
conversatiile.

Pentru a utiliza aceste aplicatii, atingeti + din firul de mesaje chat si apoi selectati o aplicatie din
listd pentru a trimite un anumit mesaj multimedia.

Atingeti pentru a trimite o Atingeti pentru a trimite locatia in care va
imagine din tableta dvs. ASUS aflati prin utilizarea unui fragment de harta

Atlnge';llpentru. alansa aplllcafgla h Atingeti pentru a crea o eticheta
camerei foto si pentru a trimite - AvA pe baza unei imagini salvate

imaginea realizata

Camera Add Picture Check-In Make Sticker

) ] o o Atingeti pentru a utiliza sau
Atlnge’;.l pentrua edita si adauga mai multe aplicatii in
trimite o fotografie Bbb’ N lista de aplicatii din sertar.
Edit Photo Graffit Board Bbbler Actors More Apps

Atingeti usor pentru a creasia Atingeti pentru a crea etichete
trimite desene sau mazgalituri. Bbbler si pentru a include aceste
etichete in firul de mesaje.
Mai multe aplicatii din sertar

in plus fata de aplicatiile implicite din lista de aplicatii din sertar, exista si alte aplicatii listate in
aplicatia Omlet Chat pe care le puteti utiliza. Trebuie doar sa atingeti + din firul de mesaje chat,

apoi sa atingeti + pentru a vizualiza mai multe aplicatii din sertar.

Utilizarea altor aplicatii din sertar
Pentru a utiliza celelalte aplicatii din sertar, atingeti + si apoi atingeti o aplicatie pentru a o lansa.

’

Adaugarea mai multor aplicatii la lista de aplicatii din sertar

Atingeti + pentru a vedea mai multe aplicatii, iar apoi atingeti pentru a fixa aplicatia.

—

NOTA: este posibil ca aplicatiile din sertar sa difere, in functie de locatia in care va aflati.

000 7 < iR 91% B 10119

Search apps..

Camera

Add Picture

GIF Search

Image Search

Make Sticker

Edit Photo

Check-In

C00C00CO

JiffyGIF

-
£

QuickPoll

000 REEBA

Snap

|
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Vizualizarea fotografiilor partajate in aplicatia Galerie

Fotografiile pe care dvs. si prietenii dvs. le-ati partajat in camera de chat a aplicatiei Omlet Chat
vor fi salvate instantaneu pe dispozitivul dvs. Puteti vizualiza fotografiile partajate prin utilizarea
aplicatiei Galerie.

Pentru a vizualiza fotografiile partajate:

1. Lansati aplicatia Galerie procedand astfel:
a. Inecranulinitial, atingeti Asus > Galerie.
b. Tn ecranul Toate aplicatiile, atingeti aplicatia Galerie.

2. Inecranul principal Galerie, atingeti —= si apoi selectati dintre urmétoarele optiuni:
a. Toate fotografiile partajate;

b. camera de chat;

C. persoana carea partajate.

Gallery

Device

& Photos
Bl Videos
& Albums
Events wall
2 People

Asus HomeCloud

& Loain ASUS account

| Social Gallery - Omlet

@ All shared photos

™ Chat room

% Sharer
My cloud

+ Add cloud service
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Vizualizarea tuturor fotografiilor partajate

Atingeti Toate fotografiile partajate pentru a vizualiza toate fotografiile partajate de catre dvs. si
de catre contactele Omlet Chat.

= All shared photos (9) R
= Fromnewest v

Vizualizarea fotografiilor partajate de catre persoanele din camera de chat

Atingeti Camera de chat pentru a vizualiza fotografiile partajate de catre persoanele din camera de
chat sau de catre persoanele conectate la hotspotul de socializare.

Chat room (2)
From n +

Tom newest v

=Y ~ATA
— g -
Samantha Thompson (6) My First Chat (3)

g
(193
)
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Vizualizarea fotografiilor partajate de catre o persoana

Atingeti Persoana care a partajat pentru a vizualiza fotografiile partajate de catre un contact care
utilizeaza Omlet Chat.

Samantha Thompson (6) My First Chat (3)

Vizualizarea contactelor Omlet din aplicatia Contacte

In plus fatd de posibilitatea conectérii cu contactele Omlet prin intermediul aplicatiei Omlet Chat,
puteti vizualiza si conversa prin chat cu contactele care utilizeaza aplicatia Omlet si prin intermediul
aplicatiei Contacte. Integrarea contactelor Omlet in aplicatia Contacte simplifica procesele de
cautare si de initiere a conversatiilor prin chat cu contactele Omlet, fara a fi necesara lansarea
aplicatiei Omlet Chat.

Pentru a vizualiza contactele Omlet din aplicatia Contacte:
1. Lansati aplicatia Contacte procedand astfel:

a. Inecranulinitial, atingeti Asus > Persoane.

b. Tn ecranul Toate aplicatiile, atingeti aplicatia Persoane.
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2. Atingeti lista verticala Persoane de contact de afisat pentru a vizualiza grupurile de contacte.

Contacts to display ~~/

Y @
v r(??r‘lnllet Chat ¢ B
N ()
v Google ©)

conniechen.nyc@gmail.co..

3. Debifati toate grupurile de contacte, cu exceptia Omlet Chat, iar apoi atingeti oriunde. In
ecranul Contacte vor fi afisate toate contactele Omlet.

4. Atingeti un contact Omlet pentru a-l selecta si pentru a-i vizualiza detaliile de contact sau
pentru a conversa direct prin chat cu acesta.

W0 R B 91%F 10:22

2
Q_Find contacts [+]

Contacts to display v

- I - :
A ¢ %
7
: Set up my profile G' J -
’c £\
E
;
o Christian Ross About
H .
: Actions
4 Mobile
% Josh Kelly 0812312365 . e
L
Ms
N
[}
P
Q
R
s
T
u
v
w
x
Y
z
o) ¢ &
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Sincronizarea aplicatiei Omlet Chat cu serviciile Cloud

Daca aveti un cont de cloud Dropbox®, Box® sau Baidu PCS, aplicatia Omlet Chat va incarca
instantaneu si in conditii de securitate conversatiile dvs. private si conversatiile prin chat.

Inainte ca aplicatia Omlet Chat s incarce datele dvs., va trebui sa sincronizati contul cloud cu
aplicatia Omlet Chat. Pentru aceastad actiune:

1.
2.

Din meniul Omlet Chat, atingeti Setari.

Atingeti Cloud Storage (Stocare cloud), apoi selectati unul dintre urmatoarele servicii cloud:

a. Dropbox;
b. Box;

¢. Baidu PCS.
d. OneDrive

e. Google Drive

Introduceti numele de utilizator si parola pentru a va conecta la contul cloud. Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a sincroniza contul cloud cu aplicatia Omlet Chat.
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Momentele dvs. pretioase

NOTA: Urmaitoarea capturd de ecran este numai pentru referinta.
Surprinderea momentelor deosebite

Lansarea aplicatiei Camera

Realizati fotografii si inregistrati materiale video folosind aplicatia Camera a tabletei dvs. ASUS.
Consultati oricare din pasii de mai jos pentru a lansa aplicatia Camera.

Din ecranul de blocare
Glisatiin jos E pana cand este lansata aplicatia Camera.
Din ecranul de pornire

Atingeti .

Folosirea tastelor de volum

Cand tableta dvs. ASUS se afla in modul de repaus, faceti clic pe tasta de volum pentru a o activa si
pentru a lansa imediat aplicatia Camera.

NOTA: inainte de a lansa tastele de volum pentru a lansa aplicatia Camera, activati aceasta functie din
Setari > Ecran de blocare, dupa care glisati optiunea Instant camera (Camera instantanee) la DA.
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Utilizarea camerei pentru prima data

Dupa lansarea camerei pentru prima data, vor aparea doua mesaje care va vor ajuta sa cunoasteti
mai bine aplicatia: Tutorial si Image locations (Locatii imagini).

Tutorial

Daca este pentru prima data cand utilizati camera tabletei dvs. ASUS, veti fi intampinat(a) de
urmatorul ecran demonstrativ dupa lansarea aplicatiei Camera Asus. Urmati pasii de mai jos pentru
a continua din acest ecran.

1 Din ecranul Tutorial, atingeti Ignorare daca nu doriti sa vizualizati tutorialul sau atingeti Start
pentru a vizualiza un tutorial in care se explica functiile de baza ale aplicatiei Camera.

2 Dupa ce atingeti oricare din aceste optiuni, veti putea accesa ecranul Image Locations (Locatii
imagini).

Locatiile imaginilor

Dupa ce treceti prin ecranul de Tutorial, apare ecranul Tine minte locatia fotografiei pentru a va
ajuta sa creati in mod automat taguri de locatie pentru imagini. Urmati pasii de mai jos pentru a
continua din acest ecran:

1. Pe ecranul Tine minte locatia fotografiei atingeti Nu multumesc pentru a trece la ecranul de
camera sau Yes (Da) pentru a seta marcarea locatiei pentru imaginile capturate.

2 Glisati locatie la DA pentru a activa caracteristica de creare a etichetelor de locatie;

3 Atingeti Acceptati in urmatorul ecran pentru a activa complet aceasta caracteristica si pentru a
continua la ecranul camerei.
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Ecranul de pornire al camerei

Camera tabletei dvs. ASUS este prevazuta cu functii de detectare automata a scenei si de stabilizare
automatd a imaginii. Tableta mai este prevazuta cu o functie de stabilizare video, care ajuta la
prevenirea tremurului de imagine atunci cand se inregistreaza clipuri video.

Atingeti pictogramele pentru a incepe sa utilizati camera si pentru a descoperi caracteristicile de
realizare a imaginilor si clipurilor video cu camera tableta dvs. ASUS.

Comutati intre camera
Reglati setarile frontald si camera spate

Utilizati setarile avansate ale camerei

Accesati galerie

Realizati fotografii

Inregistrati clipuri video
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Setari privind imaginile
Reglati aspectul imaginilor realizate prin configurarea setdrilor camerei. Pentru aceasta, urmati pasii

de mai jos.

IMPORTANT! Aplicati setdrile inainte de a incepe sa realizati fotografiile sau clipurile video.

1 Inecranul principal al camerei, atinge;i.ﬁ. > m

2 Derulatiin jos si configurati optiunile disponibile.

Imagine

Prin utilizarea acestor optiuni puteti sa configurati calitatea imaginilor.

Camera
Image

White balance
Auto

I1ISO
Auto

Exposure value

0
Optimization
@ Auto Manual
Camera resolution
4M (16:9)

Anti-shake enhancement
off

Image quality
Standard

Mod inregistrare
Setati viteza obturatorului la modul Temp autom activati optiunea Touch shutter (Obturator
tactil) sau modificati parametrul Burst speed (Viteza rafala) din cadrul acestei optiuni.

Shoot mode

Touch shutter
off

Self timer
off

Burst
Fast

Focalizare si expunere
Activati optiunea Exp autom tactila sau Detectare faciala sau setati Metering mode (Mod
masurare) si Focus mode (Mod focalizare) din cadrul acestei optiuni.

Focus & exposure

Focus mode
Smart-AF

Metering mode
Center-weighted

Touch auto-exposure
On

Face detection
On
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Setari video
Reglati aspectul clipurilor video realizate prin configurarea setdrilor camerei. Pentru aceasta, urmati

pasii de mai jos.

IMPORTANT! Aplicati setdrile inainte de a incepe sa realizati fotografiile sau clipurile video.

1 Inecranul principal al camerei, atinge;i.ﬁ} > n

2 Derulatiin jos si configurati optiunile disponibile.

Imagine

Prin utilizarea acestor optiuni puteti sa configurati calitatea clipurilor video.

Video
Image

White balance
Auto

Exposure value

Video quality
Full HD

Video stabilization
off

Video preference
Performance

Focalizare si expunere
Cu ajutorul acestei optiuni puteti sa activati functia Exp autom tactila.

Focus & exposure

Touch auto-exposure
off
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Caracteristici avansate ale camerei

Descoperiti noi modalitati de a realiza imagini si clipuri video si de a surprinde toate momentele
speciale utilizand caracteristicile avansate ale tabletei dvs. ASUS.

IMPORTANT! Aplicati setarile inainte de a incepe sa realizati fotografiile sau clipurile video. Caracteristicile
disponibile pot sa difere in functie de model.

HDR

Caracteristica HDR (high dynamic range - interval dinamic inalt) vd permite sa realizati imagini mai
detaliate in conditii de iluminare slaba si contrast ridicat. Caracteristica HDR este recomandata
atunci cand realizati fotografii sau clipuri video in locatii cu lumina stralucitoare, deoarece ajuta la
echilibrarea culorilor din imagini.

Inregistrarea fotografiilor in modul HDR

1. Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti gumm > HDR.

2. Atingeti E pentru a incepe sa capturati fotografia.

Infrumusetare

Distrati-va la maximum in timpul realizarii fotografiilor si dupa aceea, utilizand functia de
infrumusetare a tabletei dvs. ASUS. Cand este activata, aceasta functie va permite sa infrumusetati
in timp real chipul subiectului, inainte de a apdsa pe butonul obturatorului.

Inregistrarea fotografiilor in modul Infrumusetare
1 Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti gums > infrumusetare.

2. Atingeti pentru a ajusta setdrile de infrumusetare pe care doriti sa le aplicati asupra
fotografiei.

3. Atingeti ﬂ pentru a incepe sa capturati fotografia.

NOTA: Glisati in sus pentru a seta un temporizator cu numaratoare inversa.

Aplicarea setarilor de infrumusetare asupra fotografiilor
1. Atingeti miniatura pentru a previzualiza fotografia si pentru a afisa setdrile de infrumusetare.

2. Atingeti fotografia si apoi atingeti pentru a selecta caracteristica de infrumusetare
preferata, dupa care atingeti @ pentru a salva fotografia.
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Luminozitate scazuta (numai pentru anumite modele)

Folosind caracteristica PixelMaster, fotosensibilitatea camerei dvs. este crescuta cu 400%, pentru a
optimiza capacitatea de reducere a zgomotului si pentru a creste contrastul fotografiilor cu pana
la 200%. Folositi acest mod pentru a transforma orice subiect intr-o fotografie sau un clip video
deosebit - chiar si in absenta unei iluminari naturale suficiente.

Capturarea fotografiilor in conditii de iluminare scazuta
1. Din ecranul principal al aplicatiei Cameré foto, atingeti gmmm > Low light (Iluminare redusa).

2. Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografii.

Capturarea clipurilor video in conditii de iluminare scazuta
1. Din ecranul principal al aplicatiei Camera foto, atingeti =m > Low light (lluminare redusa).

2. Atingeti . pentru a incepe inregistrarea unui clip video.

Modul nocturn

Utilizand modul nocturn al tabletei dvs. ASUS, puteti sa realizati fotografii bine iluminate chiar si pe
timp de noapte sau in conditii de iluminare slaba.

NOTA: Mentineti mainile cat mai fixe inainte si in timpul inregistrarii imaginilor cu tableta ASUS, pentru
a preveni realizarea unor imagini neclare.

Realizarea fotografiilor in modul nocturn
1 Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti gaam > Noapte.

2. Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografii in modul Night (Noapte).

Profunzimea campului

Realizati macrofotografii cu fundal estompat utilizand caracteristica de profunzime a campului.
Aceasta caracteristica se potriveste fotografiilor de prim plan ale subiectilor pentru un rezultat mai
definit si mai dramatic.

Capturarea fotografiilor cu caracteristica de profunzime a campului

1. Din ecranul aplicatiei Camera foto, atingeti mmm > Depth of Field (Profunzimea campului).
2. Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografii.

3. Atingeti sau E pentru a creste sau descreste nivelul de neclaritate a fundalului.

4. Atingeti @ pentru a salva fotografia.

Capitolul 4: Momentele dvs. pretioase 87



Efect

Realizati fotografii folosind diverse efecte, precum Pixelize (Pixelizare), Cartoon (Desene animate),
Vintage, LOMO sau alte efecte.

NOTA: Trebuie sa selectati efectul inainte de a realiza fotografia.

Capturarea fotografiilor cu efecte
1. Din ecranul aplicatiei Camera foto, atingeti smmm > Effect (Efect)
2. Atingeti @ si selectati efectul pe care doriti sa il aplicati asupra fotografiei.

3. Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografii.

Aplicarea efectelor asupra fotografiilor
1. Atingeti miniatura pentru a previzualiza fotografia.

2. Atingeti fotografia si apoi atingeti pentru a selecta efectul preferat, dupa care atingeti
pentru a salva fotografia.

Autoportret

Profitati de rezolutia inaltd a camerei posterioara fara a trebui sa apasati pe butonul obturatorului.
Utilizand optiunea de detectare a chipului, puteti seta tableta ASUS sa va detecteze fata utilizand
camera posterioara. Apoi, puteti realiza in mod automat selfie-ul sau selfie-ul de grup.

Inregistrarea selfie-urilor

1. Din ecranul aplicatiei Camera ASUS, atingeti gumm > Autoportret.

2. Atingeti pentru a alege numarul de persoane care vor aparea in fotografie.
N @

3. Utilizati camera posterioara pentru a detecta chipurile si asteptati ca tableta ASUS sa inceapa
sa emita semnale sonore, ceea ce inseamna ca incepe numaratoarea inversa pana la realizarea
fotografiei.

4. Atingeti @ pentru a salva fotografia.
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Animatie GIF

Creati imagini GIF (Graphics Interchange Format) direct cu ajutorul camerei tabletei ASUS, prin
utilizarea caracteristicii de animare a imaginilor.

Inregistrarea fotografiilor animate in format GIF

1 Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti gugm > Animatie GIF.

2. Tineti apasat pe m pentru a incepe sa capturati fotografii in rafala si pentru a crea animatii
GIF.

3. Efectuati ajustarile preferate asupra setarilor privind animatiile GIF.

4. (Cand terminati, atingeti @

Panorama

Cu ajutorul functiei de panoramare puteti captura imagini din diferite unghiuri. Aceasta functie
permite lipirea in mod automat a imaginilor capturate dintr-o perspectiva larga.

Realizarea imaginilor panoramice
1 Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti gams > Panorama.

2. Atingeti m si apoi deplasati tableta ASUS catre stanga sau catre dreapta pentru a captura o
parte mai mare a peisajului.

NOTA: atunci cand deplasati tableta ASUS, o cronologie de miniaturi va aparea in partea de jos a
ecranului, pe masura ce camera surprinde fragmentele scenei.

3. Cand terminati, atingeti @

Miniatura

Cu ajutorul caracteristicii Miniature (Miniatura), puteti simula efectul de inclinare-deplasare al
obiectivelor DSLR. Utilizarea acestei caracteristici va permite sa focalizati asupra anumitor zone ale
subiectului dvs., addaugand un efect bokeh care poate fi utilizat atat pentru fotografii, cat si pentru
clipuri video, cu ajutorul tabletei dvs. ASUS.

Capturarea fotografiilor in modul Miniature (Miniatura)

1. Din ecranul aplicatiei Camera foto, atingeti mnam > Miniature (Miniatura)

2. Atingeti E sau E pentru a selecta zona de focalizare, dupa care folositi doua degete
pentru a ajusta dimensiunea si pozitia zonei de focalizare.

3. Atingeti sau E pentru a creste sau descreste nivelul de neclaritate a fundalului. Atingeti
sau @ pentru a creste sau descreste nivelul de saturatie.

4. Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografii in modul Miniature (Miniatura).
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Derulare temporala

Dupa selectarea optiunii Time Rewind (Derulare temporala), obturatorul va incepe sa realizeze
fotografii in rafald cu doua secunde inainte ca dvs. sa apasati pe butonul obturatorului. Drept
urmare, veti obtine o serie de imagini organizate cronologic, iar dvs. puteti sa alegeti cea mai buna
imagine, care va fi salvatd in galerie.

NOTA: Caracteristica Time Rewind (Derulare temporal3) poate fi utilizatd numai cu camera posterioara.

Inregistrare fotografiilor in modul Time Rewind (Derulare temporala)
1 Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti gamm > Time Rewind (Derulare temporala).
Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografii.

Ajustati durata (in secunde) pentru care doriti ca fotografia capturata sa fie redata invers.

> wn

Cand terminati, atingeti @

Utilizarea vizorului caracteristicii Time Rewind (Derulare temporala)

1 Dupa ce apasati obturatorul, vizorul caracteristicii Time Rewind (Derulare temporald) va aparea
pe ecran, in partea dreapta a unei fotografii inregistrate. Rotiti butonul de pe vizor pentru a
naviga printre fotografiile pe care tocmai le-ati realizat.

NOTA: Atingeti Best (Cea mai buna) pentru a vedea cea mai buna fotografie din cronologie.

2 Selectati o fotografie si apoi atingeti Finaliz, pentru a salva fotografia respectiva in galerie.

Eliminare inteligenta
Caracteristica de eliminare inteligenta va permite sa eliminati detaliile nedorite imediat dupa

inregistrarea imaginii.

Inregistrarea fotografiilor si utilizarea functiei de eliminare inteligenta
1 Din ecranul aplicatiei Camera ASUS, atingeti gamm > Elim. intel.

2. Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografii care pot fi editate prin utilizarea functiei
Smart remove (Eliminare inteligenta).

3. Dupa ce deschideti fotografia capturata, atingeti conturul din dreptul obiectului in miscare
detectat pentru a-l sterge.

4. Atingeti @ pentru a salva fotografia.
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Toate zambetele

Surprindeti zambetul perfect sau cea mai originala expresie dintr-o serie de fotografii prin utilizarea
caracteristicii zambete. Aceasta caracteristica va permite sa realizati cinci fotografii consecutive
dupd apasarea butonului obturatorului. Chipurile din imagine vor fi detectate si comparate.

Inregistrarea fotografiilor in modul Zambetele

1 Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti guam > Zambete.

2. Atingeti m pentru a incepe sa capturati fotografii care pot fi editate prin utilizarea functiei
All Smiles (Numai zambete).

3. Atingeti fata subiectului, dupa care selectati cea mai reusita expresie a acestuia.

4. Glisati in jos din partea superioara, dupa care atingeti @ pentru a salva fotografia.

Decalaj temporal

Caracteristica de inregistrare a clipurilor video cu decalaj temporal a tabletei dvs. ASUS va permite
sd inregistrati imagini statice pentru redarea automata cu decalaj temporal. Efectul este ca
evenimentele par a se derula in mod rapid, deoarece imaginile care le compun sunt inregistrate
de-a lungul unor perioade mari de timp.

Inregistrarea clipurilor video cu functia Filmare lentd

1 Din ecranul principal al aplicatiei Camera, atingeti gagm > Filmare lenta.
2. Atingeti [T si apoi selectati intervalul de timp.

3 Atingeti . pentru a incepe inregistrarea clipurilor video cu functia Filmare lenta.
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Utilizarea galeriei

Vizualizati imagini si redati fisiere video pe dispozitivul Tableta ASUS folosind aplicatia Galerie.
Aceasta aplicatie va permite sa editati, partajati sau stergeti imagini sau fisiere video salvate in
dispozitivul Tableta ASUS. Din galerie puteti afisa imaginile intr-o expunere de diapozitive sau
puteti atinge pentru a selecta fisierul video sau de imagine dorit.

= mm > Galerie.

Pentru a lansa galeria, atingeti

Vizualizarea fisierelor din reteaua de socializare sau din spatiul de stocare
cloud

in mod implicit, in galeria dvs. sunt afisate toate fisierele de pe tableta ASUS, organizate conform
albumelor din care fac parte.

Pentru a vizualiza fisiere din alte locatii care pot fi accesate prin intermediul tabletei ASUS:
1 Din ecranul principal, atingeti p—

2 Atingeti oricare din urmatoarele locatii sursa pentru a vizualiza fisierele salvate in acestea.

Gallery

| Device

& Photos

& Videos

B Albums

Events wall

2, People

Asus HomeCloud
& |Login ASUS account
Social Gallery - Omlet

@ All shared photos
= Chat room

% Sharer
My cloud

+ Add cloud service

NOTA:

Puteti sa descarcati fotografii pe tableta ASUS din contul cloud si puteti utiliza aceste fotografii ca
imagini de fundal sau ca imagini pentru contacte.

« Pentru detalii cu privire la adaugarea imaginilor pentru contacte, consultati sectiunea Personalizarea
profilului unui contact.

+ Pentru detalii cu privire la utilizarea fotografiilor sau a imaginilor ca imagini de fundal, consultati
sectiunea Imagini de fundal.

IMPORTANT! este necesara o conexiune la internet pentru vizualizarea fotografiilor si clipurilor video si
sectiunile Fotografiile mele din Cloud si Fotografiile prietenilor.
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Vizualizarea locatiei unei fotografii

Activati accesul la locatie pe tableta dvs. ASUS pentru a incorpora detaliile despre locatie in
fotografiile dvs. Detaliile despre locatie ale fotografiilor dvs. includ zona in care au fost realizate
fotografiile, precum si o harta a locatiei, furnizata prin intermediul serviciului Google Maps sau
Baidu (numai in China).

Pentru a vizualiza detaliile unei fotografii:

1. Activati accesul la locatie din gmm > Setéri > Location (Locatie).

Asigurati-va ca v-ati partajat locatia cu serviciul Google Maps sau Baidu.

Lansati aplicatia Galerie si selectati fotografia ale cdrei detalii doriti sa le vizualizati.

> W N

Atingeti fotografia si apoi atingeti .

& Camera (1/3)

Weather Location

Pacé, Chaude Fontaine, 35740, France
48.165665, -1.806821
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Partajarea fisierelor din galerie

1

2

Din ecranul Galerie, atingeti folderul in care se afla fisierele pe care doriti sa le partajati;

fisierelor.

Atingeti fisierele pe care doriti sa le partajati. O bifa va apdrea deasupra imaginii pe care o
selectati.

Atingeti si apoi selectati din lista locatia cu care doriti sa partajati imaginile.

Stergerea fisierelor din galerie

1

2

4

Din ecranul Galerie, atingeti folderul in care se afla fisierele pe care doriti sa le stergeti;

fisierelor.

Atingeti fisierele pe care doriti sa le stergeti. O bifa va apdrea deasupra imaginii pe care o
selectati.

Atingeti .

Editarea unei imagini

Galeria este insotita de propriile instrumente de editare a imaginilor, pentru ca dvs. sa puteti
imbunatati imaginile salvate pe tableta ASUS.

1
2
3

4

5

Din ecranul Galerie, atingeti folderul in care se afla fisierele pe care doriti sa le editati;
Dupa deschiderea folderului, atingeti imaginea pe care doriti sa o editati;

Dupa deschiderea imaginii, atingeti-o din nou pentru a afisa functiile de editare;
Atingeti pentru a deschide bara de instrumente pentru editarea imaginilor;

Atingeti oricare din pictogramele de pe bara de instrumente pentru editare pentru a aplica
modificarile dorite asupra imaginii.

Marirea/Micsorarea miniaturilor sau unei imagini

Din ecranul galerie sau din imaginea selectata, atingeti ecranul cu doua degete si departati
degetele pe panoul tactil pentru a mari imaginea. Pentru a micsora imaginea, apropiati degetele pe
panoul tactil.

94
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Postarea fotografiilor pe peretele de evenimente al calendarului

Activarea acestei caracteristici in aplicatia Galerie va permite sa vizualizati fotografiile in mod direct,
prin intermediul evenimentelor din calendar. In acest mod, puteti sa grupati imediat fotografiile
efectuate, in functie de numele evenimentului caruia sunt asociate.

1.
2.

Dupa efectuarea mai multor fotografii cu tableta ASUS, lansati aplicatia Galerie.
Atingeti — > Perete pentru evenimente.

Atingeti Tap here to enter name (Atingeti aici pentru a introduce numele), iar apoi
introduceti numele evenimentului pe care I-ati setat in aplicatia Calendar.

Atingeti E din coltul din dreapta sus al folderului care contine fotografiile efectuate cu

ocazia unui eveniment.

Selectati evenimentul din calendar pe care doriti sa il integrati cu folderul de fotografii.

Pictograma =

A apare in coltul din dreapta sus al folderului de fotografii, indicand faptul ca

fotografiile au fost publicate cu succes pe peretele evenimentului.

Pentru a vizualiza fotografiile asociate evenimentului, deschideti evenimentul in aplicatia
Calendar, apoi atingeti E

IMPORTANT!

» Aceastd caracteristica este activata numai dupa crearea unor evenimente in aplicatia Calendar.
Pentru detalii suplimentare legate de modul de creare a evenimentelor, consultati sectiunea
Calendar.

» Puteti utiliza aceasta functie numai pentru fotografiile efectuate cu camera tabletei ASUS la data si
ora setate pentru evenimentul din calendar.

— Events wall (4)
= Fromnewest v

v

Butterflies(1) Nature(1)
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Utilizarea functiei MiniMovie

Transformati fotografiile intr-o expunere creativa de diapozitive prin utilizarea functiei MiniMovie a
aplicatiei Galerie. Functia MiniMovie contine o serie de teme pe care le puteti aplica imediat asupra
expunerilor de fotografii.

Pentru a crea un MiniMovie dintr-un folder de fotografii:
1. Lansati aplicatia Galerie si apoi atingeti p— pentru a selecta locatia folderului de fotografii.
2. Selectatifolderul de fotografii si apoi atingeti E > Auto MiniMovie (MiniMovie automat).

3. Selectati tema MiniMovie pe care doriti sd o utilizati pentru expunerea fotografiilor.

MiniMovie

Atingeti oricare dintre aceste
teme pentru a o previzualiza.

4. Dupa selectarea unei teme, atingeti pentru a salva expunerea.

5. Ulterior, puteti sa partajati expunerea pe site-urile de socializare sau pe aplicatiile de mesagerie
instantanee precum Facebook, Google Plus sau Omlet Chat.

MiniMovie

Memory

te
04.20.2015

Saved to "Movies/MiniMovie

26 Capitolul 4: Momentele dvs. pretioase



Pentru a crea un MiniMovie dintr-o selectie de fotografii:

1. Lansati aplicatia Galerie si apoi atingeti — pentru a selecta locatia fotografiilor.

2. Atingeti i ;i pentrua activa functia de selectare a fisierelor.

Dupa selectarea fotografiilor, atingeti MiniMovie.

4. Selectati tema MiniMovie pe care doriti sa o utilizati pentru expunerea fotografiilor.

MiniMovie

5. Dupa selectarea unei teme, atingeti

Atingeti oricare dintre aceste
teme pentru a o previzualiza.

gl pentru a salva expunerea. Puteti s& accesati

expunerea de diapozitive salvata din ASUS > File Manager (Manager fisiere) > Movies (Filme)

> MiniMovie.

6. Ulterior, puteti sa partajati expunerea pe site-urile de socializare sau pe aplicatiile de mesagerie
instantanee precum Facebook, Google Plus sau Omlet Chat.

Utilizarea functiei PlayTo

Prin utilizarea functiei PlayTo, puteti sa redati fisierele din galerie pe un dispozitiv compatibil,

capabil de redare in flux.

Pentru a utiliza aceasta caracteristica:

1. Din ecranul Galerie, atingeti — sau folderul in care se afla fisierul pe care doriti sa il redati pe

un alt ecran.

2. Atingetig > PlayTo.
|

3. Inecranul urmator, selectati un dispozitiv compatibil pentru a incepe redarea fisierului pe

ecranul acestuia.
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Munciti intens? Jucati-va
la fel de intens

Browser

Motorul de ultima generatie, bazat pe tehnologia Chromium, al browserului dvs. va permite

sa navigati pe internet cu viteza mare. Interfata Zen este simpla si intuitiva si este dotata cu
tehnologia de rearanjare a textului, care optimizeaza continutul de pe web si permite incadrarea
mai buna a acestuia pe ecranul tabletei dvs. ASUS. Cu ajutorul modului de vizualizare tip revista si a
caracteristicii Smart Reader, veti putea lectura cu placere continutul web preferat, online si offline,
fara a fi distras de elemente nedorite precum bannere si reclame. De asemenea, puteti marca o
pagina interesanta ca activitate de lecturare ulterioara, pe care o puteti gasi in aplicatia Do It Later.
Puteti citi pagina respectiva la un moment mai convenabil pentru dvs.

IMPORTANT! inainte de a naviga pe internet sau de a efectua activitati online, asigurati-va ca tableta
dvs. ASUS este conectata la o retea Wi-Fi. Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Staying
connected (Cum puteti rdmane conectat in permanentd).

Lansarea aplicatiei Browser

Din ecranul initial, procedati in unul dintre modurile urmatoare pentru a lansa aplicatia Browser:

+  Atingeti .

+  Atingeti g3 > Browser.

Dod 007 B 92% B 11:16

£ Facebook The Nationa.. X +

& (€ http://www.nationalgallery.orguk/ v KON *|

House of prayer; den of thieves
El Greco, ‘Christ driving the Traders from the Temple', about 1600

FIND OUT MORE E

Enjoy the world's greatest paintings

Capitolul 5: Munciti intens? Jucati-vd la fel de intens 929



Partajarea unei pagini

Partajati paginile interesante pe care le gasiti pe tableta ASUS si cu alte persoane prin intermediul
contului de e-mail, al contului de stocare in cloud, al functiei Bluetooth sau al altor aplicatii instalate
pe tableta ASUS.

1. Lansati browserul.
2. Dintr-o pagina web, atingeti E> Distribuiti pagina.

3. Atingeti contul sau aplicatia pe care doriti sa o utilizati pentru a partaja pagina.

Lecturarea paginilor la un moment ulterior

Atunci cand gasiti o informatie interesanta online, dar nu aveti suficient timp pentru a o citi in

acel moment, puteti marca informatia respectiva ca activitate de lecturare ulterioara. Cu ajutorul
aplicatiei Do It Later, puteti prelua aceasta activitate si puteti citi pagina dorita intr-un moment mai
convenabil pentru dvs.

1. Din pagina, atingeti m > Cititi mai tarziu.
|
2. Pentru a prelua pagina, atingeti Asus > Do It Later din ecranul initial.

NOTA: pentru detalii cu privire la navigarea printre paginile cu lecturare ulterioara, consultati sectiunea
Recuperarea lecturilor online acum.

Adaugarea unei file noi

Ascundeti site-ul web curent si deschideti o fereastra noua pentru a continua navigarea pe un alt
site web.

1. Din pagina curentd, atingeti E > New tab (Fila noua) sau atingeti “ din dreptul filei
curente.

2. Introduceti adresa URL in campul URL si continuati sa va bucurati de navigarea pe internet pe
tableta dvs. ASUS.

3. Daca doriti sa adaugati o alta fil3, repetati pasul 1.
NOTA:

« Deschiderea mai multor site-uri web in browser va duce la incetinirea performantei de incarcare a
informatiilor.

Tn cazul in care conexiunea la internet devine mai lent3, incercati sa goliti memoria cache. Pentru
detalii, consultati sectiunea Golirea memoriei cache a browserului.

Marcarea paginilor
Puteti sa marcati paginile sau site-urile web preferate pentru a putea reveni rapid la acestea.

Pentru a marca o pagina:

Din pagind, atingeti E > Save to bookmarks (Salvare la marcaje). Data viitoare cand deschideti
browserul, puteti atinge rapid pagina marcata.
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Lecturarea inteligenta online

Tableta dvs. ASUS activeaza in mod automat modul Smart Reader pentru paginile care contin
foarte multe elemente inutile sau care pot distrage atentia, precum bannere, reclame, pictograme
sau elemente de meniu. Puteti elimina aceste elemente si puteti citi numai continutul care va
intereseaza.

NOTA: modul Smart Reader este disponibil pe site-urile Wikipedia, CNN, ESPN, BCC si NY Times.

Pentru a utiliza modul Smart Reader:

+  Atingeti pictograma modului Smart Reader @ pentru a elimina in mod automat toate
elementele inutile sau care pot distrage atentia si pentru a afisa numai continutul important al
paginii.

«  Din pagina modului Smart Reader, procedati in unul dintre urmatoarele moduri:

« Atingeti E pentru a afisa lista de pagini salvate pentru lecturare.

- Atingeti [24] pentru a lansa instrumentul Marcator si pentru a selecta culoarea preferata.
Apoi, glisati deasupra textului pe care doriti sa il evidentiati.

« Apropiati sau departati doua degete pentru a mari/micsora continutul unei pagini.

Atingeti pentru a deschide lista de lecturare

Doa B0 B 92% B 11:23

f Facebook Picture of th.. X +
Atingeti pentru a partaja pagina cu alte persoane sau
pentru a o salva in lista de lecturare

[ Picture of the month | Paintings | The.. [ &2,

El Greco conveys the drama at the
shock of Christ being violent. Chris
flail and is poised ready to unleash it - his torso twisted

foot raised for dramatic effect. Atingeti pentru a lansa instrumentul Marcator

The composition is divided in half. On the left, the traders are
gripped in positions of agony, their faces reflecting despair and
horror. All is chaos and violent action: in the foreground a table
lies snapped in half; next to it, a man struggles to lift a heavy
chest, no doubt filled with money; and the crowd of men behind
him attempt to protect themselves from Jesus's wrath.

In contrast, the figures on the right are calm and composed.
These are the Apostles who are transfixed by Jesus’s actigiaSmm
and inspired by his divinity, displaying various expressions of
exaltation and ecstasy. Directly mirroring a man on the far right,
awoman lifts a basket, but in contrast to his look of

desperation, she has an air of meditation - symbolising

religious, rather than materialistic absorption.

Mariti/micsorati continutul unei pagini

This condemnation of those who pursue only worldly goals is
underscored by the frescoes in the background. The fresco
behind the merchants shows the expulsion of Adam and Eve
from Eden, while above the Apostles, the fresco shows the
Sacrifice of Isaac, an allegory often used to prefigure Christ's
death as the source of redemption

bss
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Golirea memoriei cache a browserului

Goliti memoria cache a browserului pentru a sterge fisiere internet temporare, site-urile web si
modulele cookie care sunt stocate temporar in tableta dvs. ASUS. Acest lucru ajuta la imbunatatirea
performantei de incarcare a informatiilor de catre browser.

1. Lansati browserul.

2. Atingeti E > Setari > Privacy & security (Confidentialitate si securitate) > Clear cache (Golire
memorie cache).

3. Faceti clic pe OK cand apare mesajul de confirmare.

E-mail

Adaugati conturi Exchange, Gmail, Yahoo! Mail, Outlook.com, POP3/IMAP pentru a putea primi,
crea si cauta e-mailuri direct de pe dispozitivul dvs. De asemenea, puteti sa sincronizati contactele
e-mail din aceste conturi cu tableta dvs. ASUS.

IMPORTANT! Tableta dvs. ASUS trebuie sa fie conectata la o retea Wi-Fi sau la o retea de date mobile
pentru ca dvs. sa puteti adauga un cont de e-mail sau sa trimiteti si sa primiti mesaje e-mail prin
conturile addugate. Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Cum puteti ramane conectat in

permanenta.

Configurarea unui cont de E-mail

Configurati-va contul personal sau profesional existent, astfel incat sa puteti primi, citi si trimite
e-mailuri cu ajutorul tabletei ASUS.

1 Din ecranul de pornire, atingeti E-mail pentru a lansa aplicatia Email.
2 Atingeti furnizorul de servicii e-mail pe care doriti sa il configurati.

3 Introduceti adresa dvs. de e-mail si parola, dupa care atingeti inainte.

NOTA: asteptati pana cand dispozitivul dvs. verifica automat setérile de primire si trimitere ale serverului
de e-mail.

4. Configurati valorile pentru Setari cont, cum ar fi frecventa de verificare a inboxului, zilele de
sincronizare sau notificarile pentru e-mailurile primite. Cand ati terminat, atingeti usor Inainte.

5 Introduceti un nume de cont care doriti s fie afisat pentru mesaje trimise, apoi atingeti inainte
pentru a va conecta la inboxul dvs.

NOTA: daca doriti sa configurati contul profesional pe tableta ASUS, solicitati setarile pentru e-mail de la
administratorul dvs. de retea.

102 Capitolul 5: Munciti intens? Jucati-va la fel de intens



Adaugarea conturilor de e-mail

Daca nu aveti deja un cont de e-mail, puteti crea unul pentru a primi, citi si trimite e-mailuri direct
de pe tableta dvs. ASUS.

1

2
3
4

Din ecranul de pornire, atingeti E-mail pentru a lansa aplicatia Email.

Atingeti ugorE > Setari, si apoi addugati un cont de e-mail.

Atingeti furnizorul de servicii e-mail pe care doriti sa il configurati.

Urmati instructiunile care vor aparea pe ecran pentru a finaliza configurarea noului dvs. cont de

e-mail.

NOTA: De asemenea, puteti consulta pasii de la 3 la 5 din sectiunea Configurarea unui cont de E-mail din
acest manual pentru a finaliza procesul de configurare.

Configurarea unui cont Gmail

Utilizand aplicatia Gmail puteti crea un nou cont Gmail sau puteti sincroniza contul Gmail existent
pentru a putea trimite, primi si naviga prin mesajele e-mail direct de pe dispozitivul dvs.

1

2.

Atingeti Google si apoi atingeti Gmail.

Atingeti Existent si introduceti optiunile Email si Parola existente, apoi atingeti }
NOTA:

+ Atingeti Nou daca nu aveti deja un Cont Google.

« Cand va conectati, trebuie sa asteptati pentru ca dispozitivul dvs. sa comunice cu serverele Google
pentru a va configura contul.

Puteti utiliza contul Google pentru a face copii de rezerva si pentru a va restaura setarile si
datele. Atingeti } pentru a va conecta la contul Gmail.

IMPORTANT! Daca aveti si alte conturi de e-mail in afara de Gmail, utilizati Email pentru a economisi
timp si pentru a accesa simultan toate conturile de e-mail.
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Calendar

Pe langa posibilitatea de a crea evenimente, veti putea seta mementouri sau crea o notificare

cu numaratoare inversa pentru a va asigura ca nu uitati aceste ocazii importante. Puteti stoca si
evenimentele (cum ar fi zilele de nastere si aniversarile) pe care le-ati configurat pentru contactele
dvs. VIP.

Crearea evenimentelor

Pentru a crea un eveniment:

1

6.

Atingeti Asus > Calendar.
Atingeti o pentru a incepe crearea unui eveniment.

n ecranul Eveniment nou, introduceti toate detaliile necesare pentru evenimentul dvs.

Setati optiunea Numaratoare inversd la ON (Activat). Veti primi o notificare cu numaratoare
inversa in panoul de notificari al sistemului pentru a fi informat cu privire la numarul de zile
rdmase pana la eveniment.

NOTA: pentru detalii referitoare la panoul de notificari al sistemului, consultati sectiunea Notificari
sistem.

in cdmpul Reminders (Mementouri), selectati ora la care doriti s& primiti o alertd sau un
memento cu privire la eveniment.

Cand ati terminat, atingeti usor Finaliz pentru a salva si a iesi.

Adaugarea unui cont la calendar

Atunci cand sunteti conectat(a) la tableta ASUS, puteti crea evenimente si puteti utiliza calendarul
pentru a sincroniza aceste evenimente cu conturile dvs. online. Insa, mai intai, aceste conturi
trebuie sa fie addugate la calendar prin parcurgerea urmatorilor pasi:

1

A W N

Atingeti Asus > Calendar.
. .; o
Atingeti m> Conturi > +
Atingeti contul pe care doriti sa il adaugat;i;

Urmati instructiunile care vor aparea pe ecran pentru a finaliza adaugarea noului cont la
calendar.
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Crearea unui eveniment din contul dvs.

Dupa ce ati adaugat conturile online pe care doriti sa le utilizati pentru sincronizarea calendarului,
puteti sa utilizati tableta ASUS pentru a crea notificari pentru aceste conturi online. Pentru aceasta,
urmati pasii de mai jos:

1
2
3

Atingeti Asus > Calendar.
Atingeti Eveniment nou pentru a incepe crearea unui eveniment;

in ecranul Eveniment nou, atingeti Calendarul meu pentru a vizualiza toate conturile
sincronizate in acel moment cu calendarul;

Atingeti contul in care doriti sa creati noul eveniment;

in ecranul Eveniment nou, introduceti toate detaliile necesare pentru eveniment si apoi atingeti
Terminat.

NOTA: contul dvs. online trebuie sa fie deja adaugat la calendar inainte ca dvs. s& puteti continua cu
pasii urmatori. Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Adaugarea conturilor la calendar.

Activarea alertelor si a mementourilor pentru evenimente

Activati functia de alertare din aplicatia Calendar pentru a primi alerte, mementouri si notificari
pentru evenimentele speciale, precum zilele de nastere, aniversarile, sedintele si alte evenimente
care conteaza pentru dvs.

1
2

Atingeti Asus > Calendar.
Atingeti E > Conturi.

Atingeti conturile de la care doriti sa primiti alerte si mementouri.

< Accounts +

/\  People

. Birthdays & anniversaries

/\  Device

. My Calendar

NOTE:

Pentru detalii referitoare la configurarea evenimentelor pentru contactele VIP, consultati sectiunea
Addugarea unui eveniment la un contact VIP.

«  Primiti alerte sau mementouri sub forma unor evenimente What's Next.
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Aplicatia What’s Next

Nu ratati evenimente importante, distractia la soare sau primirea de mesaje/e-mailuri/apeluri (pentru
anumite modele) de la persoanele dvs. preferate. Configurati calendarul de evenimente, grupurile
preferate si VIP si setarile privind actualizarea starii vremii pentru a primi alerte si memento-uri si
pentru a fi mereu la curent cu cele mai recente stiri. Vizualizati alertele furnizate de serviciul What's
Next direct pe ecranul de blocare, in panoul notificarilor de sistem si in widgetul sau aplicatia What's
Next.

Primirea mementourilor legate de evenimente

Pentru a primi mementouri si notificari pentru evenimentele What'’s Next, asigurati-va de
urmatoarele aspecte:

- Configurati evenimentele contactelor VIP, cum ar fi zilele de nastere si aniversarile, cu
ajutorul aplicatiei Contacte. Pentru detalii, consultati sectiunea Addugarea unui eveniment
la un contact VIP.

« Puteti sa creati un eveniment si sa setati ora mementoului in aplicatia Calendar. Pentru
detalii, consultati sectiunea Crearea evenimentelor.

WHAT'S NEXT
20 5555

[ Triptolake

Apr 20
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Acceptarea sau refuzarea invitatiilor la evenimente

Configurati-va contul de e-mail in aplicatia E-mail pentru a trimite si primi e-mailuri, precum
invitatii la evenimente. Atunci cand acceptati invitatiile transmise prin e-mail, evenimentele vor fi
sincronizate cu aplicatia Calendar.

NOTA: Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunile Email (E-mail) si Calendar.

IMPORTANT! Tableta dvs. ASUS trebuie sa fie conectata la o retea Wi-Fi pentru ca dvs. sa puteti primi
prin e-mail invitatii sau alerte legate de evenimente. Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea
Staying connected (Cum puteti rdmane conectat in permanenta).

Pentru a accepta sau refuza o invitatie:
1. Atingeti invitatia primita prin e-mail pentru a o deschide.
2. Atingeti Yes (Da) pentru a accepta sau No (Nu) pentru a refuza invitatia. Raspunsul dvs. va fi

trimis prin e-mail catre organizatorul sau gazda evenimentului.

& 3@ aaAm

tpdoc@gmail.com

Monthly meeting
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Primirea alertelor legate de evenimente

Atunci cand acceptati o invitatie la un eveniment, veti primi mementouri cu privire la toate
schimbarile legate de eveniment (cum ar fi amanarea sau anularea acestuia, schimbarea locatiei sau
a programului evenimentului). Aceste alerte legate de evenimente vor apdrea pe ecranul dvs. de
blocare, in panoul de notificare al sistemului si in widgetul sau aplicatia What's Next.

Pornirea alertei de eveniment

Cu cateva minute inainte de eveniment, veti primi un memento conform céruia evenimentul
este pe cale sa inceapa. Puteti apela organizatorul sau gazda pentru a o instiinta daca urmeaza sa
intarziati.

5 OO0

30 WhatsNext meeting Wed Jul 2

mins
800 Corporate Way Fremont, CA 94... What's Next

8.00PM —-9:00PM >

Tomorrow

Now WhatsNext meeting
800 Corporate Way Fremont, CA...
You might be late, would you like
to contact...

NN
5:30AM — 6:30AM n 0
Boss
Attention! It is earlier than usual,
you may
System notifications
Reset alarm!
@ WhatsNext meeting
. 8PM, 800 Corporate Way Fremont, CA 9453..
(No title)
6:00AM — 7:00AM .
JOBUAB5UIS678 & USB debugging connected

Touch to disable USB debugging.

Attention! It is earlier than usual, ) .
you may Connected as a media device

Reset a|arml Touch for other USB options.

Android Wear 7:16 PM

Friday, July 4 Listening via TCP on /127.0.0.1:5601

Alerta pentru evenimente anulate

in cazul in care organizatorul sau gazda anuleaza evenimentul, veti primi o alerta cu privire la
anulare.

8 . O 8 @
Tuesday, Mar 17,2015

Emergency calls only

Now Canceled: Zenfone 2
WhatsNext Meeting
March 17, 8:30 — 9:.00 AM
ASUS HQ 1F A MeetingRoom

This event is

Cancelled!
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Alerta pentru evenimente reprogramate

Veti primi o alerta daca evenimentul a fost amanat, reprogramat sau daca locatia evenimentului a
fost schimbata.

8 . O 7 @
Tuesday, Mar 17,2015

Emergency calls only

Now Zenfone 2 WhatsNext
Meeting
March 17,10:00 — 11:30 AM
ASUS HQ 1F A MeetingRoom

This event is

Moved forward!

Primirea actualizarilor cu privire la starea vremii

Primiti actualizari in timp real prin serviciul AccuWeather®, prognoze meteo orare si pentru un
orizont de pana la 12 ore, pentru locatia dvs. curenta sau pentru alte locatii din intreaga lume.
Puteti face planuri cu un orizont de pana la sapte (7) zile cu ajutorul prognozei meteo pe 7 zile sau
va puteti asigura ca nu luati niciodata in bagaj hainele nepotrivite datorita informatiilor despre
temperatura resimtita furnizate de catre serviciul AccuWeather RealFeel®. De asemenea, puteti
obtine informatii in timp real cu privire la indexul UV sau cu privire la indexul poluarii aerului. Aceste
informatii va ajuta sa va luati masuri de protectie impotriva razelor ultraviolete sau a substantelor
poluante din aer.

1. Tnainte de a primi actualizarile cu privire la starea vremii, asigurati-va de urmatoarele:

« Reteaua Wi-Fi sau reteaua de date mobile este activata atunci cand sunteti in interior si

functia GPS este activata atunci cand va aflati in exterior.

= mm > Setari > Location access (Acces locatie).

« Activati accesul la locatie din

2. Lansati aplicatia Vreme in oricare dintre urmatoarele doua moduri:

- Atingeti gmm > Vreme.

« Din ecranul initial al tabletei ASUS, atingeti pictograma pentru vreme.

3. Atinge;iE> Edit (Editare) si apoi atingeti -.

4. 1n caseta de cautare, introduceti orasul sau zona pentru care doriti s cautati actualizari cu
privire la starea vremii.

5. Asteptati putin timp pentru ca tableta ASUS sa primeasca informatiile despre starea vremii.
Datele despre starea vremii pentru orasul sau zona respectiva vor fi addugate la lista dvs. de
locatii. Atingeti orasul sau locatia pentru care doriti sa afisati datele despre starea vremii prin
intermediul widgetului What's Next din ecranul initial.
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Do It Later

Ramaneti la curent cu cele mai mici detalii, chiar daca aveti o viata agitata. Chiar si atunci cand
sunteti prea ocupat, puteti raspunde la e-mailuri, mesaje SMS (pentru anumite modele) si apeluri
(pentru anumite modele), puteti citi stirile online si puteti programa multe alte activitati importante
pentru momentele cele mai convenabile pentru dvs.

Marcati mesajele sau e-mailurile necitite, paginile web interesante si apelurile pierdute ca Raspuns
mai tarziu, Cititi mai tarziu sau Apelare mai tarziu (pentru anumite modele). Aceste elemente
marcate vor fi addugate la lista de activitati de facut mai tarziu, iar dvs. puteti sa reveniti asupra
acestora in momentul in care sunteti liber(a).

NOTE:

« Printre aplicatiile terte populare care accepta caracteristica Do It Later se numara Google Maps,
Google Chrome, Google Play, YouTube si iMDb.

Nu toate aplicatiile pot partaja si adauga activitati prin intermediul caracteristicii Do It Later.

Adaugarea activitatilor de facut

Organizati-va viata profesionala sau personala creand activitati de facut pentru evenimentele
importante.

1. Din ecranul initial, atingeti Asus > Do It Later.
2. Atingeti 4 siapoi completati informatiile necesare.

3. Daca doriti sa setati nivelul de important3, selectati optiunea High (inalta) in campul
Importanta.

4. Dupa ce terminati, atingeti OK.

Prioritizarea activitatilor de facut

Setati nivelul de importanta al activitatilor de facut astfel incat sa le puteti prioritiza si sa puteti
actiona in mod corespunzator in privinta acestora.

1. Din ecranul initial, atingeti Asus > Do It Later.

2. Atingeti activitatea pe care doriti sa o setati ca activitate cu prioritate maxima.

3. Tn campul Importance (Importanta) din ecranul cu activitati, selectati optiunea Inalta.
4. Dupa ce terminati, atingeti OK.

NOTA: activitatile de ficut cu prioritate inaltd sunt marcate cu @ in lista Do It Later. Acest lucru va
permite sd stabiliti care sunt activitatile de facut care necesita actiuni imediate.
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Apelarea inversa acum (numai pentru anumite modele)

Daca ati setat anterior un apel important ca activitate de apelare inversa, puteti prelua activitatea si
efectua apelul invers intr-un moment convenabil pentru dvs. cu ajutorul aplicatiei Do It Later.

1. Din ecranul initial, atingeti Asus > Do It Later.
2. Selectati numarul pe care doriti sa il apelati, apoi atingeti Call now (Apelare acum).

NOTA: pentru detalii privind setarea apelurilor ca activititi de apelare ulterioara, consultati:

« Configurarea setarilor de apelare inversa pentru apelurile primite

« Configurarea setarilor de apelare inversa pentru apelurile pierdute

Recuperarea lecturilor online acum

Puteti prelua paginile pe care le-ati marcat anterior drept activitati de lecturare ulterioara si puteti
recupera lecturile online intr-un moment convenabil pentru dvs. utilizand aplicatia Do It Later.

1. Din ecranul initial, atingeti Asus > Do It Later.

2. Selectati pagina sau paginile pe care doriti sa le lecturati acum, apoi atingeti Read now
(Lecturare acum).

NOTA: pentru detalii privind setarea paginilor ca activitati de lecturare ulterioara, consultati sectiunea
Lecturarea ulterioard a paginilor.

Transmiterea unui raspuns acum (numai pentru anumite modele)

Daca ati setat anterior un mesaj SMS ca activitate de transmitere ulterioara a raspunsului, veti putea
prelua mesajul si raspunde la acesta intr-un moment mai convenabil pentru dvs. utilizand aplicatia
Do It Later.

1. Din ecranul initial, atingeti Asus > Do It Later.

2. Selectati mesajul SMS la care doriti sa trimiteti un raspuns, apoi atingeti Reply now
(Transmitere raspuns acum).

NOTA: pentru detalii privind setarea mesajelor ca activitati de transmitere ulterioara a raspunsurilor,
consultati sectiunea Transmiterea ulterioard a mesajelor.

Stergerea activitatilor de facut

Puteti sa stergeti orice activitate de facut finalizata, cu data depasita sau inutila din aplicatia Do It
Later.

1. Din ecranul initial, atingeti Asus > Do It Later.

2. Atingeti activitatea pe care doriti sa o eliminati din lista, apoi atingeti Delete (Stergere).
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SuperNote

Cu Supernote, luarea notitelor devine o activitate distractiva si creativa.

Aceastad aplicatie intuitiva va permite, prin simpla scriere sau desenare pe ecranul tactil, sa creati
note organizate pentru fiecare blocnotes in parte. in plus fatd de crearea notelor, puteti sa addugati
fisiere multimedia din alte aplicatii si sa partajati aceste fisiere prin intermediul retelelor de
socializare sau al contului de stocare in cloud.

Atingeti pentru a selecta modul de introducere

Atingeti pentru a anula modificarea efectuata

Agenda

' — Atingeti pentru a reface modificarea efectuata

pa
IS M [9) H
1

— Atingeti pentru a configura setarile blocnotesului dvs.

Intelegerea pictogramelor

in functie de modul de introducere selectat, aceste pictograme apar atunci cand luati notite prin
utilizarea aplicatiei SuperNote.

=

Selectati acest mod de introducere atunci cand doriti sa utilizati tastatura de pe ecran
pentru a introduce notele.

Selectati acest mod de scriere atunci cand doriti sa scrieti de mana notele.

Selectati acest mod de desenare atunci cand doriti sa creati desene sau sa mazgaliti.

Atunci cand va aflati in modul de scriere sau de tastare, atingeti aceasta pictograma
pentru a selecta greutatea si culoarea textului.

Atunci cand va aflati in modul de desenare, atingeti aceasta pictograma pentru a selecta
modul de desenare pe care doriti sa il utilizati, precum si culoarea sau dimensiunea
tuselor.

Atunci cand va aflati in modul de desenare, atingeti aceastd pictograma pentru a sterge
unele din continuturile notelor dvs.

Atingeti aceasta pictograma pentru a inregistra o fotografie sau un clip video, pentru a
inregistra sunet, pentru a adauga un marcaj temporal si pentru edita in multe alte moduri
notele dvs.

Atingeti aceasta pictograma pentru a adduga o pagina noua la blocnotesul dvs.
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Crearea unui blocnotes nou

Pentru a crea fisiere noi prin utilizarea aplicatiei Supernote, urmati pasii de mai jos:

1. Atingeti ASUS > SuperNote, dupa care atingeti

2. Selectati un sablon si incepeti sa scrieti notele.

Partajarea unui blocnotes in spatiul cloud
Puteti sa partajati blocnotesul in spatiul cloud in urmatoarele moduri:

1 Tnecranul de pornire al aplicatiei Supernote, atingeti si mentineti apasat pe blocnotesul pe care
doriti sa il partajati;

2 Inecranul pop-up, atingeti Activare sincronizare in cloud;

3 Introduceti numele de utilizator si parola contului ASUS WebStorage pentru a continua
sincronizarea blocnotesului dvs. cu spatiul cloud;

4 Dupa ce blocnotesul a fost sincronizat cu succes in spatiul cloud, pictograma unui nor va
aparea deasupra blocnotesului partajat.

Partajarea unei note in spatiul cloud

in plus fata de blocnotesul dvs., aveti posibilitatea de a partaja note individuale din aplicatia
Supernote in contul de stocare cloud. Pentru aceasta:

1 Lansati blocnotesul care contine nota pe care doriti sa o partajati;

2 Atingeti si fineti apasat pe nota pe care doriti sa o partajat;i;

3 Inecranul pop up, atingeti Partajare si apoi selectati formatul in care doriti sa partajati nota;
4

In ecranul urmator, selectati contul de stocare cloud prin intermediul ciruia doriti sa partajati
nota;

5 Urmati instructiunile din ecranele urmatoare pentru a finaliza partajarea notei selectate.
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Manag fisiere

Managerul de fisiere va permite sa va localizati si gestionati cu usurinta datele, aflate fie in spatiul
de stocare intern al tabletei ASUS, fie pe dispozitive externe de stocare conectate.

Accesarea unitatii de stocare interne

Pentru a accesa unitatea de stocare interna:

1 Atingeti®®® > Manag fisiere.

2 Atingeti [= > Stocare interna pentru a vizualiza continutul tabletei ASUS, dupa care atingeti
un element pentru a-l selecta.

Accesarea dispozitivului de stocare extern
Pentru a accesa dispozitivul extern de stocare:
1 Introduceti cardul microSD in tableta dvs. ASUS.

2 Atingeti®®® > Manag fisiere.

3 Atingeti E > MicroSD pentru a vedea continutul cardului microSD.

Accesarea spatiului de stocare cloud

IMPORTANT! Asigurati-va ca reteaua Wi-Fi sau reteaua de date mobile (pentru anumite modele) este
activata pe tableta dvs. ASUS. Pentru detalii, consultati Staying connected (Cum puteti rdmane conectat

in permanenta).

Pentru a accesa fisierele salvate in conturile dvs. de stocare cloud:
1 Atingeti®®® > Manag fisiere.

2 Atingeti E si apoi atingeti un spatiu de stocare cloud din sectiunea Stocare in Cloud.
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Spatiul cloud

Copiati de rezerva datele, sincronizati fisierele cu mai multe dispozitive si partajati fisierele in
siguranta si in mod confidential prin intermediul unui cont de stocare cloud, precum ASUS
WebStorage, Drive, OneDrive si Dropbox.

ASUS WebStorage

inregistrati-va sau conectati-va la serviciul ASUS WebStorage pentru a beneficia gratuit de un spatiu
de stocare in cloud. incarcati in mod automat fotografiile realizate recent si partajati-le instantaneu.
in plus, sincronizati fisiere cu diferite dispozitive sau partajati aceste fisiere prin intermediul contului
ASUS WebStorage.

NOTA: Pentru a putea beneficia de functia de incdrcare automat3, activati optiunea Instant Upload
(incarcare automata) din sectiunea Setari > Instant Upload (Incircare instantanee) a contul dvs.
ASUS WebStorage.

IMPORTANT! Asigurati-va ca reteaua Wi-Fi sau reteaua de date mobile (pentru anumite modele) este
activata pe tableta dvs. ASUS. Pentru detalii, consultati Staying connected (Cum puteti rdmane conectat

in permanenta).

i 7 B 93% E 11:55

asus v webstorage

WebStorage Stream
Instant capture and upload, view sweet
moments everywhere!

By uploading your photos to WebStorage
automatically and synchronizing all your
devices instantly, you save time and effort
See your shots everywhere, all the movements
are connected.
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Transferul de date

Transferati-va datele, cum ar fi contactele si intrarile din calendar din vechiul dispozitiv mobil catre
tableta ASUS, utilizand tehnologia Bluetooth.

Pentru a utiliza functia de transfer de date:

1. Asociati vechiul dispozitiv mobil cu tableta ASUS prin Bluetooth.

NOTA: pentru detalii suplimentare legate de asocierea dispozitivelor, consultati sectiunea Asocierea
tabletei ASUS cu un dispozitiv Bluetooth®.

2. Inecranul Toate aplicatiile, atingeti Transfer de date.

3. Atingeti Expert transfer si apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de
transfer de date.

e 2 < B 100% B 16:07

Data transfer

povarsdty sopuredn

Use Data transfer to transfer data from Old device via Bluetooth.

Transfer Wizard 2

NOTE: Ensure that Old phone is discoverable via Bluetooth

b} [n =
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Asistenta ASUS

Gasiti raspunsuri in sectiunile de intrebari frecvent sau interactionati direct cu alti utilizatori ZenUI
pentru a gasi si partaja solutii in ceea ce priveste aplicatiile ZenUI.

Pentru a accesa sectiunea de asistenta ZenU!:
1. Atingeti pmm > ASUS Support (Asistenta ASUS).

2. Apasati ZenUI tips (Sugestii ZenUl), apoi selectati aplicatia pe care doriti sa gasiti raspunsurile
pentru.

21%i46% (B 11:42PM

JASUS Support

Enjoy your ZenUI personal service approaches with
direct interaction with ASUS.
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Distractie si divertisment

Utilizarea unui set cu casti

Prin utilizarea unui set de casti puteti beneficia de libertatea de a face alte lucruri atunci cand va
aflati intr-un apel sau de a asculta in orice moment melodiile preferate.

Conectarea mufei audio

Introduceti mufa de 3,5 mm a setului cu casti in portul audio al dispozitivului dvs.

AVERTISMENT!
Nu introduceti alte obiecte in portul audio.
+ Nuintroduceti un cablu de alimentare electrica in portul audio.

« Ascultarea sunetelor la volume inalte pe perioade mari de timp poate duce la deteriorarea auzului.

NOTE:
« Varecomandam insistent sa utilizati seturi cu casti care sunt compatibile cu acest dispozitiv.

Daca deconectati mufa audio in timp ce ascultati muzica, melodia redata va fi intrerupta in mod
automat.

« Daca deconectati mufa audio in timp ce vizionati un clip video, redarea clipului video respectiv va fi
intrerupta in mod automat.
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Aplicatia Jocuri Play

Descoperiti cele mai noi jocuri online si partajati-le prin intermediul conturilor de interactiune
sociald prin utilizarea aplicatiei Jocuri Play. De asemenea, daca sunteti o fire competitiva, puteti
ataca clasamentele la jocurile multiplayer.

IMPORTANT! Conectati-va la contul Google pentru a beneficia de toate caracteristicile aplicatiei Play
Games.

Utilizarea aplicatiei Jocuri Play

Pentru a utiliza aplicatia Jocuri Play:

1 Atingeti g2 3 > Jocuri Play.

2 Atingeti optiunea pe care doriti sa o utilizati.

Atingeti pentru a obtine o privire de ansamblu asupra activitatii dvs.

PlayiNaye in jocuri. Aici este afisata si activitatea contactelor dvs. Google+.
Atingeti pentru a afisa activitdtile din cadrul urmdatoarelor categorii:
& mycames RECENT GAMES (JOCURI RECENTE), TOATE JOCURILE MELE , INSTALATE
Inbox Atingeti pentru a vedea toate notificarile legate de jocuri, cu
urmatoarele optiuni: MATCHES (MECIURI), GIFTS & REQUESTS
O  Players (CADOURI SI SOLICITARI), QUESTS (AVENTURI)
Atingeti pentru a vizualiza toate contactele din Google care participa
Explore la jocuri prin intermediul Play Store. Puteti vizualiza contactele din
urméitoarele categorii: FOLLOWING (URMARITI), POATE I STITI
Settings Atingeti pentru a naviga printre jocurile din urmatoarele categorii:
SPECIALE, POPULARE, JOCURI MULTIPLAYER POPULARE.
Help & Feedback
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Aplicatia Muzica

Aplicatia Muzica va cauta in mod automat fisierele muzicale din spatiile de stocare intern si extern
ale tabletei dvs. ASUS. Puteti sa organizati aceste fisiere muzicale intr-o lista de redare sau sé le
addugati intr-o lista de asteptare pentru a fi redate secvential. De asemenea, puteti sa redati in flux
melodiile din conturile cloud, precum ASUS WebStorage, Dropbox, OneDrive si Drive.

IMPORTANT! Inainte de a reda in flux melodiile dintr-un cont cloud, asigurati-va ca tableta dvs. ASUS
este conectata la o retea Wi-Fi sau la o retea de date mobile. Pentru detalii suplimentare, consultati
sectiunea Staying connected (Cum puteti rdmane conectat in permanentd).

Lansarea aplicatiei Muzica

Pentru a lansa aplicatia Muzicd, atingeti g m m > Muzica.

Redarea melodiilor
Pentru a reda o melodie:

1. Din aplicatia Muzica, atingeti Muzica si apoi selectati optiunea Songs (Melodii). De asemenea,
puteti sa selectati si urmatoarele optiuni pentru a naviga printre fisierele dvs. muzicale: Album,
Artist, Genres (Genuri), Composer (Compozitor) sau Folder.

2. Din lista dvs., atingeti melodia pe care doriti sa o redati. Atingeti Play All (Redare toate) daca
doriti sa redati toate melodiile.

3. Glisatiin sus de la bara de titlu a melodiei pentru a accesa un ecran complet cu melodia redata
in mod curent.

+ Now playing

171
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The_Best_of_Bach

Download - Unknown artist

o Atingeti pentru a adduga melodia la categoria Favorite

oy Atingeti pentru a reda melodia sau pentru a intrerupe redarea acesteia
l Atingeti pentru a activa/dezactiva functia de redare aleatorie

Atingeti pentru a reda melodia urmatoare
Atingeti si mentineti apasat pentru a derula rapid pana la melodia
urmdtoare

Atingeti pentru a reda melodia anterioara
Atingeti si mentineti apasat pentru a derula inapoi in cadrul unei melodii

Atingeti pentru a repeta melodia curentd, toate melodiile sau
pentru a dezactiva functia de repetare

NOTA: pentru informatii despre addugarea mai multor melodii la o listd de redare existentd, consultati
sectiunea Adaugarea melodiilor la o lista de redare.
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Alte optiuni de redare

in timpul redarii, puteti sa atingeti E§i apoi sa alegeti oricare dintre optiunile de mai jos.

Adaugareinlistade Atingeti pentru a adduga melodia intr-o lista de redare existenta sau
redare pentru a crea o lista de redare noua in care va fi adaugata melodia.

Redare prin Atingeti pentru a scana dispozitivele din apropiere si pentru a reda
melodia pe unul dintre aceste dispozitive.
NOTA: pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Redarea pe alte
dispozitive.

Partajare Atingeti pentru a partaja melodia prin intermediul unei aplicatii sau al
conturilor cloud.

Edit info (Editarea Atingeti pentru a adauga detalii cu privire la melodie.

informatiilor)

Golire coada Atingeti Clear queue (Golire coada) pentru a elimina toate melodiile din
coada.

Egalizator Atingeti pentru a configura setarile egalizatorului si pentru a obtine

melodii de o calitate sonora superioara.

Sleep timer Setati ora la care doriti sa opriti redarea muzicii.

(Temporizator de

inactivitate)

Setari Atingeti aceasta optiune pentru a configura setarile aplicatiei Muzica.
Feedback & Help Primiti raspunsuri la intrebdrile dvs. si trimiteti-ne feedbackul dvs.
(Feedback si ajutor)

Redarea in flux a muzicii stocate in cloud

Inregistrati-va sau conectati-va la un cont cloud si redati muzica din acest cont pe tableta dvs. ASUS.

IMPORTANT! Asigurati-va ca reteaua Wi-Fi sau reteaua de date mobile este activata pe tableta
dvs. ASUS. Pentru detalii, consultati sectiunea Staying connected (Cum puteti ramane conectat in

permanen;).

Adaugarea unui cont de stocare cloud
Pentru a adauga un cont de stocare cloud:
1. Inecranulinitial al aplicatiei Muzica, atingeti =.

2. Insectiunea Muzica cloud, atingeti Add cloud service (Adaugare serviciu cloud).
3. Selectati contul de stocare cloud din care doriti sa redati fisierele muzicale.

4. Parcurgeti instructiunile urmatoare pentru a finaliza procesul de conectare la contul dvs. de
stocare cloud.
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Redarea in flux a melodiilor din cloud

Pentru a reda in flux melodiile din contul dvs. cloud
1. Inecranul initial al aplicatiei Muzica, atingeti ==

2. Sub Cloud Music (Muzica cloud), atingeti contul cloud din care doriti sa redati in flux
melodiile.

3. Selectati melodia dorita si apoi atingeti-o pentru a o reda.

Crearea unei liste de redare
Preluati melodiile preferate din diferite surse, precum stocarea interna, stocarea externa sau
conturile cloud, si organizati melodiile intr-o lista de redare.

1. Inecranulinitial al aplicatiei Muzica, atingeti =.

2. Sub Playlist (Lista de redare), atingeti My playlist (Lista mea de redare), apoi atingeti -}-.

3. Alocati un nume pentru lista dvs. de redare si apoi atingeti Save (Salvare).

Adaugarea melodiilor la o lista de redare

Puteti sa adaugati mai multe melodii la lista dvs. de redare din sursele locale (memorii de stocare
interne si externe) sau din conturile cloud.

1. Tnecranulinitial al aplicatiei Muzica, atingeti =.

2. Sub Playlist (Lista de redare), atingeti My playlist (Lista mea de redare), apoi atingeti
numele listei dvs. de redare.

3. Atingeti E > Add songs (Adaugare melodii).
4. Atingeti sursa din care doriti sa preluati melodiile si sa le adaugati la lista de redare.

5. Selectati modul in care doriti sa navigati printre melodii: Album, Artist, Genres (Genuri),
Composer (Compozitor), Songs (Melodii) sau Folder.

6. Selectati melodiile pe care doriti sa le addaugati la lista de redare. Atingeti Select All (Selectare
toate) daca doriti sa adaugati toate melodiile din lista muzicald, album sau folder sau toate
melodiile artistilor favoriti.

NOTA: de asemenea, aveti posibilitatea de a adduga melodia redata in mod curent la o lista de redare
existentd. Pentru detalii, consultati sectiunea Alte optiuni de redare.
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PlayTo other devices (Redarea pe alte dispozitive)

Utilizati functia PlayTo pentru a reda in flux muzica de pe tableta dvs. ASUS pe alte dispozitive din
apropiere, compatibile cu tehnologia Miracast sau DLNA.

Pentru a utiliza functia PlayTo:
1. Intimpul redarii unei melodii, atingeti E > PlayTo.

2. Atingeti dispozitivul pe care doriti sa redati in flux melodiile. Muzica de pe tableta dvs. ASUS va
fi redata in flux pe celalalt dispozitiv.

3. Pentru a opri functia PlayTo, atingeti E > Disconnect (Deconectare).
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Cum puteti ramadne conectat in
permanenta

Wi-Fi

Tehnologia Wi-Fi a tabletei dvs. ASUS va asigura ca sunteti conectat(d) wireless la intreaga lume.

Actualizati-va conturile de interactiune sociald, navigati pe internet si schimbati date si mesaje fara

fir utilizand tableta ASUS.

Activarea functiei Wi-Fi

1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:
« Lansati Setari rapide si apoi apasati .

amm > Setari.

+ Atingeti

2  Glisati comutatorul functiei Wi-Fi catre dreapta pentru a porni aceasta functie.

NOTA: Puteti sa activati functia Wi-Fi si din ecranul Setéari rapide. Consultati sectiunea Setari rapide
pentru a obtine informatii privind lansarea ecranului Setari rapide.

Conectarea la o retea Wi-Fi

1 Tnecranul Setari, atingeti Wi-Fi pentru a afisa toate retele Wi-Fi detectate;

2 Atingeti numele unei retele pentru a va conecta la aceasta. In cazul retelelor securizate, este
posibil sa vi se solicite introducerea unei parole sau a altor acreditive de securitate.

NOTE:
« Tableta dvs. ASUS se reconecteaza in mod automat la reteaua la care v-ati conectat anterior.

« Dezactivati functia Wi-Fi pentru a conserva bateria.
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Dezactivarea functiei Wi-Fi

Pentru a dezactiva conexiunea Wi-Fi:

1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati

amm > Setari.

« Atingeti
2 Glisati comutatorul functiei Wi-Fi catre stanga pentru a opri aceasta functie.

NOTA: Puteti s& dezactivati functia Wi-Fi si din ecranul Setari rapide. Consultati sectiunea Setéri rapide
pentru a obtine informatii privind lansarea ecranului Setari rapide.

Bluetooth®

Utilizati functia Bluetooth a tabletei dvs. ASUS pentru a schimba fisiere cu alte dispozitive si pentru
a reda in flux fisiere multimedia pe alte dispozitive, pe distante mici. Cu ajutorul functiei Bluetooth
puteti sa partajati fisierele multimedia cu dispozitivele inteligente ale prietenilor dvs., puteti sa
trimiteti date catre o imprimanta Bluetooth sau puteti sa redati fisiere muzicale folosind un difuzor
Bluetooth.

Activarea functiei Bluetooth®

1. Lansati ecranul Setari procedand astfel:

« Lansati Setari rapide si apoi apasati

amm > Setari.

« Atingeti

2 Glisati comutatorul Bluetooth catre dreapta pentru a activa aceasta functie.

NOTA: Puteti sa activati functia Wi-Fi si din ecranul Set&ri rapide. Consultati sectiunea Setari rapide
pentru a obtine informatii privind lansarea ecranului Setari rapide.
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Asocierea tabletei ASUS cu un dispozitiv Bluetooth®

Inainte de a putea beneficia de toate avantajele functiei Bluetooth a tabletei dvs. ASUS, trebuie mai
intai sa asociati tableta cu dispozitivul Bluetooth dorit. Tableta ASUS memoreaza informatiile de
asociere cu dispozitivul Bluetooth.

1. Tnecranul Setari, atingeti Bluetooth pentru a afisa toate dispozitivele disponibile;

IMPORTANT!

Daca dispozitivul pe care doriti sa il asociati nu se afla in lista, asigurati-va ca acesta are activata
caracteristica Bluetooth si ca poate fi descoperit.

« Consultati ghidul de utilizare care a insotit dispozitivul dvs. pentru a afla cum sa-i activati functia
Bluetooth si cum sa o setati astfel incat dispozitivul sa poata fi descoperit.

2. Atingeti numele tabletei ASUS pentru a o face vizibila pentru alte dispozitive Bluetooth.

3. Atingeti Cautati dispozitive pentru a scana si gasi alte dispozitive Bluetooth decat cele aflate
in lista;
4. Inlista cu dispozitive disponibile, atingeti dispozitivul Bluetooth cu care doriti sa va asociati.

5. Asigurati-va ca pe ambele dispozitive este afisata aceeasi cheie de acces, iar apoi atingeti Pair
(Asociere).

NOTA: Dezactivati functia Bluetooth pentru a conserva bateria.

Anularea asocierii tabletei ASUS cu un dispozitiv Bluetooth®
1 Inecranul Setari, atingeti Bluetooth pentru a afisa toate dispozitivele disponibile si asociate;

2 Inlista dispozitivelor asociate, atingeti Q din dreptul dispozitivului Bluetooth pentru care
doriti anularea asocierii, apoi atingeti Anulati imperecherea.
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Partajarea conexiunii internet

Atunci cand nu exista acoperire Wi-Fi, puteti utiliza tableta ASUS pe post de modem sau o puteti
transforma intr-un hotspot Wi-Fi pentru a beneficia de acces la internet pe laptop, pe tablete sau pe
alte dispozitive mobile.

IMPORTANT! Majoritatea furnizorilor de servicii de telefonie mobild impun existenta unui plan de date
pentru ca dvs. sa puteti utiliza functia de partajare a conexiunii internet. Contactati furnizorul dvs. de
servicii de telefonie mobila pentru a solicita informatii despre planul dvs. de date.

NOTE:

Accesul la internet prin intermediul functiei de partajare a conexiunii internet poate fi mai lent decat
cel obtinut printr-o retea Wi-Fi sau printr-o retea de date mobile.

«  Numai un numar limitat de dispozitive mobile se pot conecta la tableta dvs. ASUS pentru a beneficia
de acces la internet.

» Dezactivati functia de partajare a conexiunii internet atunci cand nu o utilizati pentru a economisi
din capacitatea bateriei.

Hotspot Wi-Fi

Transformati tableta ASUS intr-un hotspot Wi-Fi pentru o asocia cu alte dispozitive.

1.

Lansati ecranul Setari procedand astfel:
« Lansati Setari rapide si apoi apasati .

amm > Setari.

+ Atingeti
Atingeti Mai multe > Tethering si hotspot portabil > Configurati hotspotul Wi-Fi.

Alocati un SSID sau un nume de retea unic, precum si o parolad puternica, formata din 8
caractere, pentru hotspotul dvs. Wi-Fi. Cand ati terminat, atingeti Salvati.

Set up Wi-Fi hotspot

My ASUS

WPA2 PSK
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4. Din ecranul Partajare conexiune internet, atingeti Hotspot Wi-Fi portabil pentru a activa

functia de hotspot Wi-Fi a tabletei dvs. ASUS.

& Tethering Q
USB tethering

USB connected, check to tether

Portable Wi-Fi hotspot
Portable hotspot My ASUS active

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot users

Bluetooth tethering
Not sharing this device's Internet connection

5. Conectati alte dispozitive la conexiunea de hotspot a tabletei dvs. ASUS in acelasi mod in care

le-ati conecta la o retea Wi-Fi.

Partajare conexiune internet prin Bluetooth

Activati functia Bluetooth a tabletei dvs. ASUS si asociati-o si cu alte dispozitive, prin intermediul

Share Link, sau cu o imprimanta.

1. Activati functia Bluetooth pe tableta ASUS si pe celalalt dispozitiv.

2. Asociati cele doua dispozitive.

NOTA: pentru detalii, consultati sectiunea Asocierea tabletei ASUS cu un dispozitiv Bluetooth®.

3. Din ecranul Setari, atingeti Mai multe > Tethering si hotspot portabil, dupa care glisati
Bluetooth tethering (Partajare conexiune internet prin Bluetooth) la ON (Activat).

& Tethering Q
USB tethering

USB connected, check to tether
Portable Wi-Fi hotspot

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Bluetooth tethering
Sharing this device's Internet connection
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Aplicatia PlayTo

Aplicatia PlayTo va permite sa reflectati ecranul tabletei dvs. ASUS pe un afisaj care acceptd aceastd
functie. Acest lucru va permite sa utilizati un afisaj extern pe post de monitor secundar pentru
tableta ASUS.

IMPORTANT! Afisajul extern trebuie sa aiba tehnologie Miracast™ sau DLNA® pentru a accepta aplicatia
PlayTo.

Lansarea aplicatiei PlayTo

Exista doua modalitati prin care puteti incepe sa utilizati aplicatia PlayTo de pe tableta dvs. ASUS:

Din sectiunea Setari rapide

1. Configurati afisajul care accepta reflectarea ecranului tabletei dvs. si pe care doriti sa il utilizati
fmpreuna cu tableta dvs. ASUS.

2. Lansati Setari rapide pe tableta dvs. ASUS si apoi atingeti optiunea PlayTo.
3. (Cititi SSID-ul afisat pe afisajul care accepta reflectarea ecranului tabletei dvs. si selectati acelasi
SSID pe tableta dvs. ASUS pentru a incepe procesul de asociere.

Dupa efectuarea conexiunii, afisajul care accepta reflectarea ecranului tabletei dvs. va afisa acelasi
continut care apare pe tableta dvs. ASUS.

Din sectiunea Setari

1. Atingetiggm > Setari.

2. Insectiunea WIRELESS SI RETELE, atingeti Mai multe si apoi atingeti PlayTo.

3. Cititi SSID-ul afisat pe afisajul care accepta reflectarea ecranului tabletei dvs. si selectati acelasi
SSID pe tableta dvs. ASUS pentru a incepe procesul de asociere.

Dupa efectuarea conexiunii, afisajul care accepta reflectarea ecranului tabletei dvs. va afisa acelasi
continut care apare pe tableta dvs. ASUS.
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Calatorii si harti

Aplicatia Weather

Beneficiati de actualizari in timp real privind starea vremii direct de pe tableta ASUS, prin utilizarea
aplicatiei meteo. Prin utilizarea aplicatiei Weather puteti vedea detalii cu privire la starea vremii din
intreaga lume.

Lansarea aplicatiei Vreme

Din ecranul initial, lansati aplicatia Vreme utilizand oricare dintre urmatoarele optiuni:

« Din ecranul initial al tabletei ASUS, atingeti pictograma pentru vreme.

«  Atingeti >Vreme.

W 24 F 520 AM
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Ecran de pornire pentru aplicatia Weather

Configurati si obtineti actualizarile privind starea vremii pentru locatia dvs. curentd, dar si pentru
alte locatii din intreaga lume. Puteti afisa actualizarile cu privire la starea vremii sau prognoza meteo
zilnica prin intermediul widgetului sau aplicatiei What's Next, precum si prin intermediul aplicatiei
Calendar.

NOTA: pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Primirea actualizérilor cu privire la starea vremii

Atingeti pentru a cduta informatiile meteo pentru un oras

mo 8 B8 =+ B 100% MR 16:31

——— o Atingeti pe?tru a ob'glneJnforma;vule.meteo psntru locatia
Limburg, Netherlands z dvs. curenta, pentru a reimprospata informatiile meteo,
pentru a edita lista de locatii sau pentru a configura
setdrile despre starea vremii

TUE MAY 19 2015
Sunny

R R 1FC toniee Glisati in sus pentru a vedea si alte informatii despre vreme.

Glisati catre stanga sau catre dreapta pentru a vedea

informatiile despre vreme pentru alte orase din lista dvs. de

locatii

@ AccuWeather.com

THU FRI

A Details
Last update: 16:30

oS
()
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Aplicatia Clock

Aplicatia Clock va permite sa personalizati setarile referitoare la fusul orar pe tableta dvs. ASUS, sa
setati alarme si sa utilizati tableta ASUS pe post de cronometru.

Lansarea aplicatiei Clock

Puteti sa lansati aplicatia Clock in urmatoarele moduri:
> Ceas.

« Atingeti

+ Din ecranul principal al tabletei ASUS, atingeti ceasul digital;

Ceas universal

O

L

ON, APR 20 & OFF

w2 5:20 AM

Atingeti &) pentru a accesa setarile privind ceasul universal pe tableta dvs. ASUS.

@ a

4/20/2015

& ©

(2)4120/2015 MON

9:25%

Eastern Time

9 Eastern Time

# 0o ¢ +to—

Atingeti aceasta optiune pentru a adauga un
oras nou pe harta ceasului dvs. universal.

Atingeti aceasta optiune pentru a seta ceasul la modul nocturn.

Atingeti aceasta optiune pentru a vedea lista
de orase selectate in ceasul universal.

Atingeti aceasta optiune pentru a accesa setarile aplicatiei Ceas.
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Alarma

Atingeti usor

pentru a accesa setdrile ceasului desteptator de pe tableta ASUS.

® 0]
107
t

i

+o-

=]

—— Atingeti aceastd optiune pentru a sterge oricare din alarmele setate anterior.

—— Atingeti aceastd optiune pentru a seta o noua alarma.

(@

Friday, 2/6/2015

Atingeti aceasta optiune pentru a accesa setarile alarmei.

Cronometru

Atingeti

134

pentru a utiliza tableta ASUS pe post de cronometru.

® Q

00:00.00

00:00.

O

Press the "Start" button to make the

stopwatch running.

— Atingeti acest buton pentru a porni cronometrul.
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Temporizator

Puteti seta diferite optiuni pentru temporizatorul tabletei ASUS. Pentru aceasta, urmati pasii de mai
jos:

Setarea temporizatorului

1 Atingeti ) pentru a accesa temporizatorul tabletei dvs. ASUS.

® @ O
&

00:00:00

1 2 3
4 ) 6 ) L
tastatura numerica
7/ 8 9
0

2 Utilizati tastatura numerica pentru a introduce timpul dorit, dupa care atingeti Start pentru a
porni temporizatorul.
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ZenLink

Familiarizarea cu ZenLink

Ramaneti conectat cu evenimentele folosind suita de aplicatii ZenLink, exclusiva pentru ASUS,
pentru a va creste productivitatea. Cu ajutorul aplicatiilor ZenLink, va puteti conecta cu alte
dispozitive cu scopul de a partaja si primi fisiere.

Suita ZenLink cuprinde urmatoarele aplicatii: Share Link, PC Link si Remote Link

NOTA: este posibil ca unele dintre aplicatiile ZenLink sa nu fie disponibile pentru tableta dvs. ASUS.
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Share Link

Partajati si primiti fisiere, aplicatii sau continuturi multimedia cu dispozitive mobile Android care
utilizeaza aplicatia Share Link (destinata dispozitivelor mobile ASUS) sau aplicatia SHAREit (destinata
altor dispozitive mobile) prin intermediul unui hotspot Wi-Fi. Cu ajutorul acestei aplicatii, puteti

sa trimiteti sau sa primiti fisiere mai mari de 100 MB si sa partajati sau sa primiti mai multe fisiere

in acelasi timp. Aplicatia Share Link va permite sa trimiteti si sa primiti fisiere cu o viteza mai mare
decat prin Bluetooth.

Partajarea fisierelor

1. Din ecranul initial, atingeti g g g si apoi atingeti ZenLink > Share Link.

2. Atingeti Send file (Trimitere fisier) si apoi selectati una dintre optiunile care apar pe ecran.

3. Atingeti fisierele pe care doriti sa le trimiteti si apoi atingeti Terminat.

4. Dupa ce tableta ASUS detecteaza celelalte dispozitive, atingeti dispozitivul cu care doriti sa
partajati fisierele.
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Primirea fisierelor

Pentru a primi fisiere:

1. Dinecranulinitial, atingeti ggg $i apoi atingeti Share Link.

2. Atingeti Receive file (Primire fisier) pentru a primi fisierele de la expeditor.

PC Link

Utilizati computerul pentru a accesa si controla tableta ASUS si aplicatiile acesteia prin intermediul
functiei PC Link. Aceasta functie va permite sa controlati tableta ASUS utilizand tastatura si mouse-
ul computerului.

NOTA: inainte de a utiliza functia PC Link, asigurati-va ca instalati programul PC Link pe computer.
Mergeti la http://pclink.asus.com pentru a descarca si instala programul PC Link.

Utilizarea functiei PC Link
Pentru a utiliza functia PC Link:

1. Conectati tableta ASUS la computer folosind un cablu USB.

2. Petableta ASUS va aparea un ecran pop-up Allow USB debugging (Permitere depanare
USB). Atingeti OK pentru a permite realizarea conexiunii intre computer si tableta dvs. ASUS.

3. De pe desktopul computerului dvs., lansati PC Link si apoi faceti clic pe Connect (Conectare).

4. 1necranul PC Link, faceti clic pe OK. Cand sunteti conectat, puteti accesa si controla dispozitivul
utilizand tastatura pentru tastare si mouse-ul pentru gesturi tactile.

Atingeti aici pentru a inchide aplicatia PC Link

Atingeti aici pentru a maximiza ecranul aplicatiei PC Link
Atingeti aici pentru a minimiza ecranul aplicatiei PC Link
Atingeti aici pentru a vizualiza mai

multe setdri pentru aplicatia PC Link
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Intelegerea setarilor aplicatiei PC Link

Faceti clic pe aceasta pictograma pentru a roti ecranul oglindit al tabletei ASUS pe ecranul
computerului.

9) Faceti clic pe aceasta pictograma pentru a reduce sau a creste volumul.

Volume

Faceti clic pe aceastd pictograma pentru a efectua o captura de ecran.

Faceti clic pe aceasta pictograma pentru a activa tableta ASUS sau pentru a o comuta la
modul de inactivitate.

£ Faceti clic pe aceastd pictograma pentru a cduta actualizari ale aplicatiei PC Link si pentru
Setings a aloca o cale pentru capturile de ecran realizate.
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Remote Link

Transformati-va tableta ASUS intr-un dispozitiv de introducere wireless si intr-un instrument de
prezentare. Cu aceastad aplicatie, tableta dvs. ASUS poate fi utilizata pe post de suport tactil, panou
de ecran tactil, indicator laser pentru prezentari si controler Windows® Media Player atunci cand
este conectata la computer prin Bluetooth sau Wi-Fi.

NOTA:

- Inainte de a utiliza functia Remote Link, asigurati-va ca instalati programul Remote Link pe computer.
Mergeti la http://remotelink.asus.com pentru a descarca programul Remote Link si pentru a-l instala
pe computer.

Asigurati-va ca asociati computerul si tableta ASUS inainte de a utiliza functia Remote Link.

Utilizarea functiei Remote Link

Pentru a utiliza functia Remote Link:

1. Din ecranul initial, atingeti gmm $i aPOi atingeti Remote Link.

2. Atingeti Search device (Cautare dispozitiv) si apoi selectati dispozitivul pe care doriti sa il
conectati.

Suportul tactil Remote Link

Atingeti Q pentru a activa recunoasterea gesturilor inteligente ASUS si pentru a naviga pe

computer cu ajutorul acestora.

Deplasati-va degetul pe acest suport tactil
pentru a naviga prin computer.

Atingeti acest buton pentru a simula
functia butonului stang al mouse-ului.

Atingeti acest buton pentru a simula functia
butonului drept al mouse-ului.

Deplasati acest glisor pentru a mari/
micsora ecranul computerului.
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Controler pentru prezentari prin Remote Link

Atingeti ;;q pentru a controla diapozitivele de prezentare de pe computer.

Atingeti si mentineti apasat acest buton pentru
a activa indicatorul laser

Atingeti acest buton pentru a va
deplasa la diapozitivul urmator.

Atingeti acest buton pentru a
reveni la diapozitivul precedent.

Controler Windows® Media Player prin Remote Link

Atingeti (3 pentru a controla playerul Windows® Media.

Atingeti acest buton pentru a reveni la melodia
precedentd/fisierul muzical precedent.

Atingeti acest buton pentru a vd deplasa la
melodia urmdtoare/fisierul muzical urmator.

Deplasati acest glisor pentru a reduce/creste volumul

.—

Maid with the Flaxen Hair Deplasati acest buton de cdutare pentru a selecta o
portiune dintr-o melodie/dintr-un fisier muzical pe
care doriti sa o/il ascultati sau redati.
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Introducerea datelor de la tastatura prin Remote Link

Atingeti pentru a utiliza functia de introducere de la tastatura. De asemenea, puteti utiliza
pictogramé/microfon pentru introducerea vocala a datelor.

Atingeti acest buton pentru a introduce
mesajul prin utilizarea vocii.

< Keyboard

Atingeti acest buton pentru a trimite
mesajul catre computer.

Introduceti mesajul dorit in acest camp.
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Universul Zen este pretutindeni

Instrumente speciale Zen

Calculator

O simpla combinatie intre o glisare si o atingere este suficienta pentru a lansa calculatorul. Atunci
cand deschideti panoul Setari rapide, pictograma Calculator va fi prezenta in partea de sus a listei.
Atingeti aceasta pictograma pentru a incepe sa calculati.

/04, ©06

Monday, Jun 29, 2015

@000

Boost Caleulator Auto-start Mana.. Quick Memo

©000

ASUS-DOCT Auto-rotate Sound Location

Atingeti aici pentru a activa calculator.

Emergency calls only

Capitolul 10: Universul Zen este pretutindeni 145



Ecranul calculatorului

002 - B 100% M 18:01

Deg
C % RAD DEL
sin cos tan m !
In log e A v
7 8 9 + (
4 5 6 X )
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Quick Memo

Quick Memo este un instrument de luat notite care va ofera libertatea de a scrie de mana sau cu
ajutorul tastelor notele importante pe care trebuie sa le tineti minte. Dupa crearea notelor, puteti
sa le partajati prin intermediul aplicatiei Share Link sau al site-urilor de socializare multimedia. De
asemenea, puteti sa transformati notele in activitati cu ajutorul aplicatiei Do It Later.

B 1807 B 100% M 18:04

Dinner party
Sele]

Wyne |

Crearea unei note adezive

Puteti sa transformati notele Quick Memo in note adezive pentru a le putea vizualiza in orice
moment pe tableta dvs. ASUS. Pentru a crea o nota adeziva, trebuie doar sa atingeti pictograma
piunezei din coltul din dreapta sus al aplicatiei Quick Memo dupa crearea notei.

30 = B 100% M 18:05

W o
Gallery Calendar Google

Email  Camera Play Store

=
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Aplicatia Inregistrator sunet

Prin utilizarea aplicatiei Sound Recorder puteti sa inregistrati fisiere audio cu ajutorul tabletei ASUS.

Lansarea aplicatiei Inregistrator sunet

Pentru a lansa aplicatia Sound Recorder, atingeti = ¥ > inregistrator sunet.

B 0802 B 100% B 18:05

Atingeti aceasta optiune pentru a personaliza

setarile aplicatiei Inregistrator sunet.

Atingeti aceasta optiune pentru a

Record

B b2 ¢ B 100% M 18:06

Voice 1

00:00:18

Pause
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porni inregistrarea sunetului.

In timpul inregistrarii, atingeti aici pentru a opri

temporar sau a intrerupe inregistrarea



Intreruperea unei inregistrari

In timp ce o inregistrare este intrerupta, puteti alege s3 o reluati, sa o stergeti sau sa o salvati.

B di 7 ¢ B 100% Mk 18:06

Voice 1
00:00:40
Delete Record Done
) o =

Lista de inregistrari

Atingeti pentru a sterge inregistrarea

Atingeti pentru a relua inregistrarea

Atingeti pentru a salva inregistrarea

Din lista de inregistrari, puteti reda, redenumi, partaja sau sterge o inregistrare audio salvata. Puteti

vizualiza lista de inregistrari in partea de jos a ecranului principal al aplicatiei de inregistrare a

sunetului.

¢ Recording List

Voice 1
05/19/201518:07 864K

B0 R

B 100% IR 18:07

00:00:40 @

Atingeti pentru a partaja, redenumi
sau sterge inregistrarea selectatd

Atingeti pentru a reda/intrerupe

6 Voice 1

)

00:00:00/00:00:40

inregistrarea selectatd
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Expert instalare automata

Expert instalare automata va permite sa personalizati modurile de sunet ale dispozitivului dvs.
Tableta ASUS, pentru a obtine un sunet mai clar si mai potrivit cu situatiile efective de utilizare.

Utilizarea Expert instalare automata

Pentru a utiliza Expert instalare automata:

1 Atingeti ASUS > Expert instalare automata.

2. Infereastra AudioWizard, atingeti modul de sunet pe care doriti sa il activati.

C 2 %030% 0 11:38PM

Cand este activata aceasta optiune, tableta dvs.
ASUS comuta automat la cea mai buna calitate audio

@ @ pentru aplicatia ASUS aflata in curs de executie

Movie Music Gaming Vocal
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Splendid

ASUS Splendid va permite sa reglati cu usurinta setarile pentru afisare. Aceasta caracteristica
imbogadteste culorile afisate pe ecran datorita modurilor de culoare prestabilite.

Utilizarea functiei Splendid

Pentru utilizarea functiei Splendid:

1. Inecranul de pornire, atingeti ASUS > Splendid.

2. Alegeti oricare din aceste moduri de culoare pentru ecran: Balance (Echilibrat), Mod filtrare
lumina albastra, Vivid (Viu) si Customized (Personalizat).

Modul Balance (Echilibrat)

Acest mod asigura o afisare echilibrata a culorilor pe tableta dvs. ASUS.

Color temperature Atingeti pentru a reseta cele mai recente modificari efectuate

% ——

Deplasati pentru a ajusta temperatura culorilor

Screen color mode

e ) e}

Balance Bluelight Customized
Filter
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Mod filtrare lumina albastra

Acest mod permite afisarea unor culori usor estompate, precum cele de pe hartie, pentru a reduce
efortul ochilor si pentru a va oferi o experienta de lecturare confortabila pe tableta ASUS

Color temperature

Screen color mode

- ) GG ~ M o

Balance Bluelight Vivid Customized

Filter

Image and text

=

Modul Vivid (Viu)

Atingeti pentru a accesa modul de lecturare cu imagini si text

Atingeti pentru a accesa modul de lecturare doar cu text

Acest mod permite afisarea unor culori optimizate, care imbogatesc aspectul ecranului tabletei dvs.

ASUS.

Color temperature

% —.—

Screen color mode

gz 5

Balance Bluelight Customized
Filter

Atingeti pentru a reseta cele mai recente modificari efectuate

Deplasati pentru a ajusta temperatura culorilor
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Modul Customized (Personalizat)

Acest mod va permite sa ajustati temperatura culorilor, nuantele si saturatia in functie de

preferintele dvs.

™~

Color temperature
% | — —

Screen color mode

i s

Balance Bluelight Customized
Filter

Hue

— .:
Saturation

Deplasati pentru a ajusta temperatura culorilor

Deplasati pentru a regla nuanta

Atingeti pentru a reseta cele mai recente modificari efectuate

Deplasati pentru a regla saturatia
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Aplicatia Power saver

Maximizati sau extindeti durata de viata a cumulatorului tabletei dvs. ASUS, chiar si atunci cand
aceasta se afla in modul de inactivitate sau cand ramane conectata la reteaua dvs. Personalizati in
mod inteligent setarile de consum ale activitatilor dvs. frecvente, cum ar fi citirea e-mailurilor sau
vizionarea clipurilor video.

Configurarea aplicatiei Power Saver

Maximizati, optimizati sau personalizati setarile de consum ale tabletei dvs. ASUS folosind o serie
de optiuni de economisire inteligenta a energiei.

Pentru a configura aplicatia Power Saver:

1. Procedati in oricare dintre modurile urmatoare pentru a lansa functia Power Saver:

+ Glisatiin jos cu doua degete din partea superioara pentru a lansa panoul Quick Settings
(Setari rapide), dupa care atingeti Smart saving (Economisire inteligenta).

« Atingeti ASUS > Power Saver (Economizor energie).

2 Glisati optiunea Smart Saving (Economisire inteligenta) la ON (Activat);

ODAO A & B8 F ¢ B 100% MR 18115

0 Power Saver

100% TR

optimizedmode ] ()],

Smart saving (o]

Ultra-saving mode

Maximize the battery life by limiting your device's performance and
most background data. Some apps may not update unless you open
them.

® Optimized mode
Optimize the device's performance and battery life.

Customized mode ‘5}
Customize your own power saving by scenario.

)

pa) (%)

3 Selectati oricare dintre aceste moduri:

+ Ultra-saving mode (Mod extrem de economisire): Dezactiveaza conexiunea la refea
atunci cand tableta dvs. ASUS se afla in modul de inactivitate, pentru a maximiza durata
de viata a acumulatorului.

- Optimized mode (Mod optimizat): Extinde durata de viata a bateriei cat timp tableta
dvs. ASUS ramane conectata la reteaua dvs.

+ Customized mode (Mod personalizat): Aceasta optiune va permite sa configurati
setdrile de consum aferente activitatilor dvs.
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Personalizarea aplicatiei Power Saver

Setati nivelul luminozitatii pentru activitatile dvs. frecvente, precum citirea e-mailurilor sau cartilor,
vizionarea clipurilor video, navigarea pe site-uri web sau ascultarea muzicii. De asemenea, puteti sa
activati functia de economisire a energiei pentru unele aplicatii sau puteti sa activati deconectarea
automata a retelei atunci cand tableta dvs. ASUS se afla in modul de inactivitate.

Pentru a personaliza aplicatia Power Saver:

1. 1n Power Saver, selectati Customized mode (Mod personalizat), apoi atingeti usor a

2. Selectati o activitate, apoi setati nivelul de luminozitate in procente.

3 Daca doriti sa activati deconectarea automata a retelei, bifati optiunea IM and other apps
using push notification (Aplicatii IM si alte aplicatii care utilizeaza notificari push).
Tableta dvs. ASUS se va deconecta in mod automat de la retea atunci cand se afla in modul de
inactivitate si va relua conexiunea la retea atunci cand iese din modul de inactivitate.
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Pastrati-va starea de spirit Zen

Mentinerea dispozitivului actualizat

Mentineti tableta ASUS la curent cu cele mai recente actualizari ale sistemului de operare Android si
beneficiati in permanenta de cele mai noi versiuni ale aplicatiilor si caracteristicilor.

Actualizarea sistemului

1 Atingeti 3 3 5 si apoi atingeti Setari;

2 Inecranul Setari, glisati in jos pentru a afisa si alte elemente si apoi atingeti About (Despre);

3 Atingeti System update (Actualizare sistem) si apoi atingeti Check Update (Verificare
actualizari).

NOTA: [n sectiunea Last check for update (Ultima verificare a actualizirilor), puteti vedea cand a fost
actualizat ultima data sistemul tabletei ASUS.

Stocare

Aveti posibilitatea de a stoca date, aplicatii sau fisiere pe tableta ASUS (in spatiul de stocare intern
al acesteia), pe un dispozitiv de stocare externa sau intr-un spatiu de stocare online. Veti avea
nevoie de o conexiune la internet pentru a transfera sau pentru a descarca fisierele dintr-un spatiu
de stocare online. Puteti utiliza cablul USB inclus in pachet pentru a copia fisiere intre computer si
tableta dvs. ASUS.

Copiere de rezerva si resetare

Puteti copia de rezerva datele, parolele retelelor Wi-Fi si alte setari si puteti salva aceste informatii
pe serverele Google utilizand tableta dvs. ASUS. Pentru aceasta:

1 Atingeti g m i apoi atingeti Setari > Backup si resetare.

2 Infereastra Creare copii de rezerva si resetare aveti urmatoarele optiuni:

Backup pentru date: Atunci cand este activatd, aceasta caracteristica are drept scop
copierea de rezerva a datelor, parolelor retelelor Wi-Fi si altor setari si salvarea acestor
informatii pe serverele Google.

« Cont de Backup: Aceasta optiune va permite sa specificati contul in care doriti sa salvati
copiile de rezerva

« Restabilire automata: Atunci cand reinstalati o aplicatie, aceasta caracteristica faciliteaza
restabilirea setarilor si datelor copiate de rezerva.

- Resetarea configurarii din fabrica: Sterge toate datele din tableta.
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Securizarea tabletei dvs. ASUS

Utilizati caracteristicile de securitate ale tabletei dvs. ASUS pentru a preveni accesarea neautorizata
a informatiilor.

Deblocarea ecranului

Atunci cand ecranul este blocat, il puteti debloca utilizand optiunile puse la dispozitie de tableta
dvs. ASUS.

1 Atingeti g m si apoi atingeti Setari > Ecran de blocare;

2 Atingeti Blocarea ecranului si apoi selectati optiunea de deblocare a tabletei dvs. ASUS.

NOTE:
« Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Optiuni pentru deblocarea ecranului.

Pentru a dezactiva optiunea de deblocare a ecranului pe care ati setat-o, atingeti Fara din ecranul
Alegeti blocare ecran.

Optiuni pentru deblocarea ecranului

Alegeti dintre urmatoarele optiuni de blocare a tabletei dvs. ASUS.

Glisare
Glisati in sus pentru a debloca tableta ASUS.

1002 B 100% WY

Tuesday, May 19

<Swipe up to unlock>
No SIM card — Emerg
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PIN
Creati un cod PIN compus din cel putin patru cifre.

Bl 2 B 100% W 18:38

Setup your PIN
Choose your PIN
1 2 3
4 5 6
7 8 9

IMPORTANT! Este important sa nu uitati codul PIN pe care I-ati creat pentru deblocarea dispozitivului.

Model
Glisati degetul pentru a uni punctele si crea un model.

Bl 2 ¢ B 100% M 18:38

Choose your pattern

Pattern recorded

| |

IMPORTANT! Trebuie sa creati un model prin care sa uniti cel putin patru puncte. Este important sa nu
uitati modelul pe care I-ati creat pentru deblocarea dispozitivului.
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Parola
Creati o parola compusa din cel putin patru caractere.

B il 2 ¢ B 100% MR 18:39

Setup your password

Choose your password

IMPORTANT! Este important sa nu uitati parola pe care ati creat-o pentru deblocarea dispozitivului.

Configurarea celorlalte caracteristici de securizare a ecranului

In plus fatd de modalitatile de blocare a ecranului prezentate mai sus, puteti s utilizati urméatoarele
optiuni din fereastra Screen security (Securitate ecran):

+  Acces rapid: Glisati comutatorul Acces rapid la DA pentru a lansa aplicatii de pe ecranul de
blocare.

- Camera instantanee: Glisati comutatorul functiei Acces instantaneu camera la DA pentru a
lansa aplicatia camerei de pe ecranul de blocare prin apasarea de doua ori a tastei de volum.

« Info. proprietar: Atingeti aceastd optiune pentru a introduce si edita informatiile care doriti sa
apara chiar si atunci cand ecranul este blocat.
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Configurarea identitatii tabletei dvs. ASUS

Familiarizati-va cu identitatea tabletei dvs. ASUS, care cuprinde numarul de serie, numarul IMEI
(International Mobile Equipment Identity - numar de identificare al echipamentelor mobile) sau
numarul de model.

Aceste informatii sunt importante, deoarece in cazul in care pierdeti tableta ASUS, veti putea
contacta operatorul mobil si veti putea furniza aceste informatii pentru a trece pe lista neagra
cazurile de utilizare neautorizata a tabletei dvs. ASUS.

Pentru a afisa datele de identificare ale tabletei dvs. ASUS:
1. Atingeti Toate aplicatiile si apoi atingeti Setari.

2. Inecranul Setari, glisati in jos pentru a afisa alte elemente si atingeti About (Despre). Ecranul
Despre afiseaza starea tabletei ASUS, informatiile de natura juridica, numarul de model,
versiunea sistemului de operare, informatii hardware si software despre tableta ASUS.

3. Pentru a vedea numarul de serie, numarul de contact SIM (pentru anumite modele) si codul
IMEI al tabletei ASUS, atingeti Status (Stare).
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ANEXE

Note

Pentru modelul PO1Z

Declaratia Comisiei federale de comunicatii

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia federala de comunicatii), partea 15.
Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

«  Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunatoare

«  Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot
produce functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru un dispozitiv digital
clasa 8, in conformitate cu Partea 15 a regulilor Comisiei federale de comunicatii (FCC). Aceste
limite sunt create pentru a asigura protectie rezonabila impotriva interferentei intr-o instalatie
rezidentiala. Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio si, daca
nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate produce interferente daunatoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferenta nu va aparea intr-o
anumita instalatie. in cazul in care acest dispozitiv produce interferente ddunatoare receptiei radio
sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea dispozitivului, utilizatorul este incurajat sa
incerce sa corecteze interferenta printr-una sau mai multe din masurile urmatoare:

«  Reorientati sau reamplasati antena receptoare.
«  Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.
«  Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in care este conectat receptorul.

«  Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt aprobate in mod expres de cdtre partea responsabila
pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Antenele utilizate pentru acest transmitator nu trebuie amplasate in acelasi loc si nu trebuie sa
functioneze impreuna cu nicio alta antena sau transmitator.
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Informatii privind expunerea la frecventa radio (SAR)

Acest dispozitiv respecta cerintele guvernamentale privind expunerea la unde radio. Acest
dispozitiv este proiectat si este fabricat astfel incat sa nu depaseasca limitele de emisii pentru
expunerea la energia de frecventd radio (FR) stabilite de cdtre Comisia Federala de Comunicatii a
Guvernului SUA.

Acest standard de expunere utilizeaza o unitate de masura cunoscuta drept Rata de absorbtie
specificd sau SAR. Limita SAR stabilita de catre FCC este de 1,6 W/kg. Testele pentru SAR sunt
efectuate utilizand pozitii de operare standard acceptate de catre FCC, iar terminalul pentru
utilizatorul final transmite la nivelul de putere specificat pe diferite canale.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru dispozitiv dupa cum a fost raportat de cétre FCC este de 0,62
W/kg atunci cand dispozitivul este amplasat langa corp.

FCC a acordat o Autorizatie de echipament pentru acest dispozitiv cu toate nivelurile SAR raportate
evaluate ca fiind in conformitate cu normele de expunere la FR ale FCC. Informatiile SAR pentru acest
dispozitiv sunt pastrate de catre FCC si se pot gasi in sectiunea Display Grant (Afisare aprobare) la
adresa www.fcc.gov/oet/ea/fccid dupa cautarea ID-ului FCC: MSQPO1Z.

ANEXE 163



Avertisment IC

Dispozitivul poate intrerupe in mod automat transmiterea in cazul absentei unor informatii de
transmis sau in cazul defectarii. Retineti ca acest lucru nu are ca scop interzicerea transmiterii de
informatii de control sau semnalizare sau utilizarea codurilor repetitive solicitate de tehnologie.

Acest dispozitiv si antena (antenele) sa(le) nu trebuie amplasate in acelasi loc si nu trebuie sa
functioneze impreuna cu nicio altd antena sau emitator, cu exceptia radiourilor incorporate testate.
Caracteristica Country Code Selection (Selectie cod de tara) este dezactivata pentru produsele
comercializate in SUA/Canada.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées. La
fonction de sélection de l'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux
Etats-Unis et au Canada.

Declaratie de conformitate la CE

Acest produs este in conformitate cu reglementdrile Directivei R&TTE 1999/5/CE. Declaratia de
conformitate poate fi descarcata de la http://support.asus.com.
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Limitarea responsabilitatii

Pot aparea situatii in care, din cauza neindeplinirii unor obligatii din partea ASUS sau a altor
responsabilitti, aveti dreptul sa solicitati daune din partea ASUS. in orice situatie de acest tip,
indiferent de baza in care aveti dreptul sa solicitati daune din partea ASUS, ASUS este cel mult
responsabil pentru daune de ranire corporala (inclusiv deces) si daune aduse proprietatii reale si
proprietatii personale tangibile; sau alte daune reale si daune directe rezultate din omisiunea sau
incapacitatea de a-si indeplini indatoririle legale cuprinse in aceasta Declaratie de garantie, pana la
pretul listat al contractului pentru fiecare produs.

ASUS va raspunde numai de sau va va despdgubi pentru pierderile, daunele sau reclamatiile
mentionate in contract, prejudiciile sau incdlcarile mentionate in aceasta Declaratie de garantie.

Aceasta limitd se aplica, de asemenea, furnizorilor ASUS si distribuitorului acestuia. Aceasta
reprezinta limita maxima pentru care ASUS, furnizorii sdi si distribuitorul dumneavoastra sunt
responsabili impreuna.

IN NICIO SITUATIE, ASUS NU RASPUNDE PENTRU ORICARE DINTRE URMATOARELE: (1) RECLAMATIILE
TERTILOR CATRE DUMNEAVOASTRA, REFERITOARE LA DAUNE; (2) PIERDEREA SAU DETERIORAREA
INREGISTRARILOR SAU DATELOR DUMNEAVOASTRA SAU (3) DAUNE SPECIALE, ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE SAU PENTRU ORICE DAUNE ECONOMICE PE CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV PIERDEREA
PROFITURILOR SAU A ECONOMIILOR), CHIAR DACA ASUS, FURNIZORII SAl SAU DISTRIBUITORII
DUMNEAVOASTRA SUNT INFORMATI DE ACEASTA POSIBILITATE.

ENERGY STAR complied product

H ENERGY STAR is a joint program of the U.S. Environmental Protection Agency and the

U.S. Department of Energy helping us all save money and protect the environment
through energy efficient products and practices.

All ASUS products with the ENERGY STAR logo comply with the ENERGY STAR
standard, and the power management feature is enabled by default. The monitor and computer
are automatically set to sleep within 10 and 30 minutes of user inactivity. Users could wake your
computer through click the mouse, press any key on the keyboard, or press the power button.

Please visit http://www.energy.gov/powermanagement for detail information on power
management and its benefits to the environment. In addition, please visit http://www.energystar.
gov for detail information on the ENERGY STAR joint program.

NOTE: Energy Star is NOT supported on Freedos and Linux-based products.
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Prevenirea pierderii auzului

Pentru a preveni vatamarea posibila a auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de volum pentru
perioade indelungate.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de l'utilisateur.

Pentru Franta, castile pentru acest dispozitiv sunt conforme cu cerinta privind nivelul de presiune
a sunetului stipulata in standardul EN 50332-1:2013 si/sau EN50332-2:2013, impus prin articolul
L.5232-1 din legislatia franceza.

Marcaj CE

q

Marcaj CE pentru dispozitive cu LAN/ Bluetooth wireless

Acest echipament este conform cu cerintele Directivei 1999/5/EC a Comisiei si a Parlamentului
European din 9 martie 1999 prin care se reglementeaza echipamentele radio si de telecomunicatii
si recunoasterea mutuala a conformitatii.

Cea mai ridicata valoare CE SAR pentru dispozitiv este de 0,467 W/Kg.

Acest echipament poate fi operat in:

AT BE BG CH cy cZ DE DK
EE ES Fl FR GB GR HU IE

IT IS LI LT LU LV MT NL
NO PL PT RO SE S| SK TR
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Informatii expunere RF (SAR) - CE

Acest dispozitiv intruneste cerintele EU (1999/5/EC) privind limitarea expunerii publicului larg la
campuri electromagnetice, pentru protejarea sanatatii.

Limitele fac parte dintr-o serie de recomandari extensive, care au rolul de a proteja publicul larg.
Aceste recomandari au fost elaborate si verificate de catre organizatii stiintifice independente, prin
evaluarea regulata si exhaustiva a studiilor stiintifice. Unitatea de masura pentru limita recomandata
de Consiliul European in ceea ce priveste dispozitivele mobile este rata specifica de absorbtie
(Specific Absorption Rate - SAR), iar limita SAR este de 2,0 W/kg, ca medie pentru 10 grame de tesut
corporal. Dispozitivul intruneste cerintele Comisiei Internationale cu privire la protectia impotriva
radiatiilor non-ionizante (ICNIRP).

In cazul functionarii 1anga corp, acest dispozitiv a fost testat si intruneste limitele de expunere
ICNRP si cele din standardele europene EN 50566 si EN 62209-2. Valoarea SAR este masurata cu
dispozitivul la o distanta de 1,0 cm fata de corp in timp ce transmite la cel mai inalt nivel certificat al
puterii de iesire in toate benzile de frecventa ale dispozitivului mobil.

Cerinta de siguranta pentru energie

Pentru produsele cu valori nominale ale curentului electric de pana la 6A si care cantaresc mai mult
de 3 kg trebuie sa utilizati cabluri de alimentare mai mari sau egale cu: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm * sau
HO5VV-F, 2G, 0,75 mm 2.

Serviciile de reciclare/returnare ASUS

Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza angajamentului nostru fata de cele mai
fnalte standarde de protectie a mediului. Credem in asigurarea solutiilor pentru ca dvs. sa puteti
recicla in mod responsabil produsele, bateriile si alte componente ale noastre, precum si materialele
de ambalare. Accesati adresa http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pentru informatii detaliate
privind reciclarea in diverse regiuni.

Nota referitoare la stratul de acoperire

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica si a mentine siguranta in domeniul electric, se aplica un
strat de acoperire pentru a izola dispozitivul, cu exceptia suprafetelor unde sunt amplasate porturile 10.

Notificare ASUS cu privire la mediu

Activitatea companiei ASUS este dedicatad credrii de produse/ambalaje ecologice care sa protejeze
sandtatea consumatorilor si in acelasi timp sa minimizeze impactul asupra mediului inconjurator.
Reducerea numadrului de pagini ale acestui manual contribuie la reducerea emisiei de carbon.

Pentru manualul de utilizare detaliat si informatii asociate, consultati manualul de utilizare inclus
fmpreuna cu dispozitivul Tableta ASUS sau vizitati site-ul de asistenta ASUS la adresa http://support.
asus.com/.
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corespunzatoare

Daca bateria se inlocuieste cu un tip incorect, exista pericolul de explozie.
Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

La batterie présente un risque d'incendie si celle-ci est remplacée par une batterie
de type incorrect. La batterie doit étre recyclée de facon appropriée.

A NU SE ARUNCA bateria in gunoiul menajer. Simbolul tomberonului taiat de linii
transversale arata cd bateria nu trebuie aruncata in gunoiul menajer.

A NU SE ARUNCA dispozitivul Tableta ASUS in gunoiul menajer. Acest produs a fost
creat pentru a permite reutilizarea si reciclarea componentelor in mod corespunzator.
Simbolul care reprezinta un container taiat inseamna ca produsul (electric, dispozitiv
electric si baterie cu celule cu mercur) nu trebuie depozitat impreuna cu gunoiul
menajer. Verificati reglementarile locale cu privire la casarea produselor electronice.

NU aruncati dispozitivul Tableta ASUS in foc. NU scurtcircuitati contactele. NU
dezasamblati dispozitivul Tableta ASUS.



Pentru modelul PO1Y

Declaratia Comisiei federale de comunicatii

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia federala de comunicatii), partea 15.
Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

«  Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunatoare

«  Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primitd, inclusiv interferente care pot
produce functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru un dispozitiv digital
clasa 8, in conformitate cu Partea 15 a regulilor Comisiei federale de comunicatii (FCC). Aceste
limite sunt create pentru a asigura protectie rezonabilda impotriva interferentei intr-o instalatie
rezidentiald. Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio si, daca
nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate produce interferente daunatoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferenta nu va aparea intr-o
anumita instalatie. in cazul in care acest dispozitiv produce interferente ddunatoare receptiei radio
sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea dispozitivului, utilizatorul este incurajat sa
incerce sa corecteze interferenta printr-una sau mai multe din masurile urmatoare:

«  Reorientati sau reamplasati antena receptoare.
«  Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.
«  Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in care este conectat receptorul.

«  Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea responsabila
pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Antenele utilizate pentru acest transmitator nu trebuie amplasate in acelasi loc si nu trebuie sa
functioneze impreuna cu nicio alta antena sau transmitator.

Informatii privind expunerea la frecventa radio (SAR)

Acest dispozitiv respecta cerintele guvernamentale privind expunerea la unde radio. Acest
dispozitiv este proiectat si este fabricat astfel incat sa nu depaseasca limitele de emisii pentru
expunerea la energia de frecventa radio (FR) stabilite de cdtre Comisia Federala de Comunicatii a
Guvernului SUA.

Acest standard de expunere utilizeaza o unitate de masura cunoscuta drept Rata de absorbtie
specifica sau SAR. Limita SAR stabilita de catre FCC este de 1,6 W/kg. Testele pentru SAR sunt
efectuate utilizand pozitii de operare standard acceptate de catre FCC, iar terminalul pentru
utilizatorul final transmite la nivelul de putere specificat pe diferite canale.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru dispozitiv dupa cum a fost raportat de catre FCC este de 1,19
W/kg atunci cand dispozitivul este amplasat langa corp.

FCC a acordat o Autorizatie de echipament pentru acest dispozitiv cu toate nivelurile SAR raportate
evaluate ca fiind in conformitate cu normele de expunere la FR ale FCC. Informatiile SAR pentru acest
dispozitiv sunt pastrate de catre FCC si se pot gasi in sectiunea Display Grant (Afisare aprobare) la
adresa www.fcc.gov/oet/ea/fccid dupa cautarea ID-ului FCC: MSQPO1Y.
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Avertisment IC

Dispozitivul poate intrerupe in mod automat transmiterea in cazul absentei unor informatii de
transmis sau in cazul defectarii. Retineti ca acest lucru nu are ca scop interzicerea transmiterii de
informatii de control sau semnalizare sau utilizarea codurilor repetitive solicitate de tehnologie.

Acest dispozitiv si antena (antenele) sa(le) nu trebuie amplasate in acelasi loc si nu trebuie sa
functioneze impreuna cu nicio alta antena sau emitator, cu exceptia radiourilor incorporate testate.
Caracteristica Country Code Selection (Selectie cod de tara) este dezactivata pentru produsele
comercializate in SUA/Canada.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées. La
fonction de sélection de l'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux
Etats-Unis et au Canada.

Declaratie de conformitate la CE

Acest produs este in conformitate cu reglementdrile Directivei R&TTE 1999/5/CE. Declaratia de
conformitate poate fi descarcata de la http://support.asus.com.

Limitarea responsabilitatii

Pot aparea situatii in care, din cauza neindeplinirii unor obligatii din partea ASUS sau a altor
responsabilitati, aveti dreptul sa solicitati daune din partea ASUS. in orice situatie de acest tip,
indiferent de baza in care aveti dreptul sa solicitati daune din partea ASUS, ASUS este cel mult
responsabil pentru daune de ranire corporala (inclusiv deces) si daune aduse proprietatii reale si
proprietatii personale tangibile; sau alte daune reale si daune directe rezultate din omisiunea sau
incapacitatea de a-si indeplini indatoririle legale cuprinse in aceasta Declaratie de garantie, pana la
pretul listat al contractului pentru fiecare produs.

ASUS va raspunde numai de sau va va despagubi pentru pierderile, daunele sau reclamatiile
mentionate in contract, prejudiciile sau incalcarile mentionate in aceasta Declaratie de garantie.

Aceasta limita se aplica, de asemenea, furnizorilor ASUS si distribuitorului acestuia. Aceasta
reprezintd limita maxima pentru care ASUS, furnizorii sai si distribuitorul dumneavoastra sunt
responsabili impreuna.

IN NICIO SITUATIE, ASUS NU RASPUNDE PENTRU ORICARE DINTRE URMATOARELE: (1) RECLAMATIILE
TERTILOR CATRE DUMNEAVOASTRA, REFERITOARE LA DAUNE; (2) PIERDEREA SAU DETERIORAREA
INREGISTRARILOR SAU DATELOR DUMNEAVOASTRA SAU (3) DAUNE SPECIALE, ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE SAU PENTRU ORICE DAUNE ECONOMICE PE CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV PIERDEREA
PROFITURILOR SAU A ECONOMIILOR), CHIAR DACA ASUS, FURNIZORII SAI SAU DISTRIBUITORII
DUMNEAVOASTRA SUNT INFORMATI DE ACEASTA POSIBILITATE.
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Prevenirea pierderii auzului

Pentru a preveni vatamarea posibila a auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de volum pentru
perioade indelungate.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de l'utilisateur.

Pentru Franta, castile pentru acest dispozitiv sunt conforme cu cerinta privind nivelul de presiune
a sunetului stipulata in standardul EN 50332-1:2013 si/sau EN50332-2:2013, impus prin articolul
L.5232-1 din legislatia franceza.

®
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For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing
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trademarks, and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

ANEXE 171



Marcaj CE

C€2200

Marcaj CE pentru dispozitive cu LAN/ Bluetooth wireless

Acest echipament este conform cu cerintele Directivei 1999/5/EC a Comisiei si a Parlamentului
European din 9 martie 1999 prin care se reglementeaza echipamentele radio si de telecomunicatii
si recunoasterea mutuala a conformitatii.

Cea mai ridicata valoare CE SAR pentru dispozitiv este de 0,505 W/Kg.

Acest echipament poate fi operat in:

AT BE BG CH CY 4 DE DK
EE ES Fl FR GB GR HU IE

IT IS LI LT LU LV MT NL
NO PL PT RO SE S SK TR

Informatii expunere RF (SAR) - CE

Acest dispozitiv intruneste cerintele EU (1999/5/EC) privind limitarea expunerii publicului larg la
campuri electromagnetice, pentru protejarea sanatatii.

Limitele fac parte dintr-o serie de recomandari extensive, care au rolul de a proteja publicul larg.
Aceste recomandari au fost elaborate si verificate de cdtre organizatii stiintifice independente, prin
evaluarea regulata si exhaustiva a studiilor stiinifice. Unitatea de masura pentru limita recomandata
de Consiliul European in ceea ce priveste dispozitivele mobile este rata specifica de absorbtie
(Specific Absorption Rate - SAR), iar limita SAR este de 2,0 W/kg, ca medie pentru 10 grame de tesut
corporal. Dispozitivul intruneste cerintele Comisiei Internationale cu privire la protectia impotriva
radiatiilor non-ionizante (ICNIRP).

in cazul functionarii 1anga corp, acest dispozitiv a fost testat si intruneste limitele de expunere
ICNRP si cele din standardele europene EN 50566 si EN 62209-2. Valoarea SAR este masurata cu
dispozitivul la o distanta de 1,0 cm fata de corp in timp ce transmite la cel mai inalt nivel certificat al
puterii de iesire in toate benzile de frecventa ale dispozitivului mobil.

Cerinta de siguranta pentru energie

Pentru produsele cu valori nominale ale curentului electric de pana la 6A si care cantaresc mai mult
de 3 kg trebuie sa utilizati cabluri de alimentare mai mari sau egale cu: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm *sau
HO5VV-F, 2G, 0,75 mm ?*.
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Serviciile de reciclare/returnare ASUS

Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza angajamentului nostru fata de cele mai
inalte standarde de protectie a mediului. Credem in asigurarea solutiilor pentru ca dvs. sa puteti
recicla in mod responsabil produsele, bateriile si alte componente ale noastre, precum si materialele
de ambalare. Accesati adresa http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pentru informatii detaliate
privind reciclarea in diverse regiuni.

Nota referitoare la stratul de acoperire

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica si a mentine siguranta in domeniul electric, se aplica un
strat de acoperire pentru a izola dispozitivul, cu exceptia suprafetelor unde sunt amplasate porturile 10.

Notificare ASUS cu privire la mediu

Activitatea companiei ASUS este dedicata credrii de produse/ambalaje ecologice care sa protejeze
sanatatea consumatorilor si in acelasi timp sa minimizeze impactul asupra mediului inconjurator.
Reducerea numarului de pagini ale acestui manual contribuie la reducerea emisiei de carbon.

Pentru manualul de utilizare detaliat si informatii asociate, consultati manualul de utilizare inclus
impreuna cu dispozitivul Tableta ASUS sau vizitati site-ul de asistenta ASUS la adresa http://support.
asus.com/.

Reciclare corespunzatoare

Daca bateria se inlocuieste cu un tip incorect, exista pericolul de explozie.

!\ Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

Risque d’explosion si la batterie est remplacée par une batterie de type incorrect.
Mettre les batteries au rebut conformément aux instructions fournies.

A NU SE ARUNCA bateria in gunoiul menajer. Simbolul tomberonului taiat de linii
transversale arata ca bateria nu trebuie aruncata in gunoiul menajer.

creat pentru a permite reutilizarea si reciclarea componentelor in mod corespunzator.
Simbolul care reprezinta un container taiat inseamna ca produsul (electric, dispozitiv
electric si baterie cu celule cu mercur) nu trebuie depozitat impreuna cu gunoiul
menajer. Verificati reglementarile locale cu privire la casarea produselor electronice.

NU aruncati dispozitivul Tableta ASUS in foc. NU scurtcircuitati contactele. NU
dezasamblati dispozitivul Tableta ASUS.

E A NU SE ARUNCA dispozitivul Tableta ASUS in gunoiul menajer. Acest produs a fost
I
»
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Nume model: PO1Z / PO1Y

Producator: ASUSTeK Computer Inc.

Adresa: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Reprezentant autorizat ASUS Computer GmbH

pentru Europa:

Adresa: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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